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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

II-Funzjonament u s-sostenibbilta tas-sistema Ewropea tal-migrazzjoni u l-azil jiddependu fuq
sistema komprensiva li timmaniggja 1-migrazzjoni fit-tul. Ir-ritorn effettiv ta’ cittadini ta’
pajjizi terzi li ma ghandhom l-ebda dritt li jibqghu fl-Unjoni Ewropea (“UE” jew “Unjoni”)
huwa indispensabbli ghall-integrita tas-sistema Ewropea.

Bhala parti mill-approc¢ il-gdid ghall-migrazzjoni pprezentat fl-Istrategija Ewropea dwar I-
Azil u 1-Migrazzjoni®, I-UE issa ghandha regoli b’sahhithom u regoli aktar moderni fis-sehh
dwar ir-ritorn. Ir-Regolament il-gdid dwar ir-Ritorn® isahhah l-appro¢é komuni ghar-ritorn
permezz ta’ proceduri aktar effettivi, kooperazzjoni msahha bejn 1-Istati Membri u ma’ pajjizi
terzi, u ghodod 1li jappoggaw l-implimentazzjoni tar-ritorni. Is-simplifikazzjoni u |-
awtomatizzazzjoni tal-processi ta’ ritorn jistghu mbaghad jikkontribwixxu aktar ghat-tnaqqis
tal-piz amministrattiv u l-ammont ta’ xoghol tal-awtoritajiet nazzjonali, 1i jwassal ghal
simplifikazzjoni u zieda fl-effi¢jenza tas-sistema ta’ ritorn. Ir-Regolament dwar ir-Ritorn
jahdem id f’id mar-regoli tal-Patt dwar il-Migrazzjoni u I-Azil, 1i jaghlqu 1-lakuni bejn I-azil u
r-ritorn, inkluz permezz tal-pro¢eduri fil-fruntieri esterni, u jsahhu 1-kooperazzjoni bejn
awtoritajiet differenti, fi hdan u fost 1-Istati Membri, mal-agenziji tal-Unjoni Ewropea u ma’
pajjizi terzi.

L-UE ghamlet progress fit-tishih tal-effettivita tar-ritorn. FI-2025, I-Istati Membri hargu
487 285 ordni ta’ tlug u 136 665 cittadin ta’ pajjizi terzi b’soggorn illegali gew irritornati
b’mod effettiv, li jikkorrispondu ghal rata ta’ ritorn ta’ 28 %. Filwaqt li din ir-rata ta’ ritorn
timmarka titjib ¢ar meta mqabbla mal-2024 (rata ta’ ritorn ta’ 24 %), ghad hemm progress
sinifikanti x’isir biex jigi zgurat li ¢-¢ittadini kollha ta’ pajjizi terzi ordnati jitilqu jigu
rritornati b’mod effettiv.

F’dan l-isfond, il-Kummissjoni ged tiehu passi addizzjonali biex tkompli ttejjeb 1-effettivita
tar-ritorni billi tipprezenta din l-inizjattiva I-gdida li tistabbilixxi sinsla digitali komuni, li
tghaqqad I-awtoritajiet, il-processi u 1-ghodod rilevanti. Barra minn hekk, flimkien ma’ din 1-
inizjattiva, il-Kummissjoni ged tipproponi bl-istess mod li tirrevedi I-mandat tal-Frontex biex
issahhah b’mod sinifikanti r-rwol taghha bhala I-attur tal-Unjoni fis-sistema komuni ghar-
ritorni. Flimkien mar-Regolament il-gdid dwar ir-Ritorn, dawn I-inizjattivi jirriflettu |-
ambizzjoni msahha tal-UE li jkollha ritorni rapidi u effettivi, bhala komponent integrali ta’
sistema tal-migrazzjoni tal-UE gestita tajjeb.

Id-digitalizzazzjoni hija ghodda importanti fis-sett ta’ ghodod tal-UE biex ir-ritorni jsiru aktar
effettivi, tigi appoggata l-implimentazzjoni tas-sistema komuni I-gdida tal-UE ghar-ritorni
stabbilita mir-Regolament dwar ir-Ritorn, u jitnagqas il-piz amministrattiv. Billi jippermettu
proceduri u koordinazzjoni aktar effi¢jenti, kif ukoll gbir ta’ data aktar affidabbli, is-sistemi
digitali huma krucjali biex il-politika u r-regoli dwar il-migrazzjoni jitfasslu, jigu infurzati u
mmonitorjati b’mod effettiv. Dawn jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ ghodod moderni, siguri u
effi¢jenti biex jittejbu 1-kwalita, il-konsistenza u I-puntwalita tat-tehid tad-decizjonijiet dwar

@ [I-Kummissjoni Ewropea, Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill:
Strategija Ewropea ghall-Gestjoni tal-Azil u I-Migrazzjoni, COM (2026) 45 final, 26 ta’ Jannar 2026.
@ Ir-Regolament (UE) 2026/2280 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Ottubru 2026 li

jistabbilixxi sistema komuni ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi b’soggorn illegali fl-Unjoni, u li
jhassar id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttiva tal-Kunsill
2001/40/KE u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2004/191/KE (GU L, 2026/2280, 15.10.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2280/0j).
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ir-ritorn, u biex jissahhah l-infurzar. ld-digitalizzazzjoni se tghin biex 1-informazzjoni ssir
disponibbli fejn u meta tkun mehtiega, jigu awtomatizzati 1-processi, jitnaqqas ix-xoghol
manwali u l-piz amministrattiv, tigi ffacilitata 1-kooperazzjoni bejn I-awtoritajiet, u jittejbu I-
monitoragg u l-implimentazzjoni tar-ritorni. Id-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-
gasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni hija ghalhekk facilitatur importanti tas-
sistema komuni tal-UE ghar-ritorni, li tikkomplementa r-rwol operazzjonali msahhah tal-
Frontex dwar ir-ritorn u tghin biex 1-ambizzjoni msahha tal-UE fil-gasam tar-ritorn tissarraf
f’azzjoni aktar koordinata, effi¢jenti u effettiva.

Minkejja sforzi sinifikanti fil-livelli nazzjonali u tal-UE matul l-ahhar snin, ix-xenarju digitali
ghall-gestjoni tal-kazijiet relatati mar-ritorn ghadu frammentat, bi zvilupp mhux uniformi,
differenzi kbar fid-disponibbilta tad-data, il-funzjonalitajiet u I-interoperabbilta taghha, kif
ukoll kondivizjoni limitata tad-data. L-ewwel nett, I-informazzjoni mehtiega biex jitwettqu
b’mod effi¢jenti r-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni mhijiex fac¢ilment accessibbli
ghall-awtoritajiet rilevanti kollha. 1d-data disponibbli mehtiega biex jitlestew malajr dawn il-
proc¢essi mhijiex kondiviza u a¢cessibbli bizzejjed fl-istess Stat Membru, bejn I-Istati Membri
(u bejn I-Istati Membri u I-Frontex), u bejn I-Istati Membri (jew il-Frontex) u pajjizi terzi. It-
tieni, l-awtoritajiet tal-migrazzjoni ged ibatu minn piz amministrattiv eccessiv. It-tielet, hija
mehtiega statistika aktar granulari u disponibbli malajr dwar ir-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni.

Dawn il-problemi huma kkawzati minn tliet fatturi ewlenin. L-ewwel nett, id-digitalizzazzjoni
tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni ghadha
insuffi¢jenti u frammentata madwar I-UE. Is-sistemi nazzjonali ta’ ritorn ivarjaw hafna fid-
disponibbilta, fil-funzjonalita u fl-interoperabbilta, u spiss ma jkunux konnessi mal-ghodod
ezistenti tal-UE ghar-riammissjoni u ghar-riintegrazzjoni. ll-governanza hija frammentata
b’mod simili, b’responsabbiltajiet magqsuma bejn 1-Istati Membri, I-agenziji tal-UE, u s-shab
ta’ pajjizi terzi, li jwasslu ghal standards inkonsistenti, arrangamenti kumplessi ghall-
protezzjoni tad-data, u dipendenza fuq il-finanzjament u I-kooperazzjoni esterni. It-tieni, anke
meta s-sistemi digitali ta’ gestjoni tal-kazijiet ikunu fis-sehh u integrati, il-funzjonalitajiet ta’
dawn is-sistemi spiss ma jkunux adegwati. Karatteristici ewlenin bhall-aggustament tal-
iskadenzi, jew is-segwitu awtomatiku tad-dec¢izjonijiet ta’ ritorn rarament jigu implimentati.
Limitazzjonijiet tekni¢i, bhan-nuqqas ta’ konnessjoni mas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’
Schengen jew identifikatur uniku ghall-persuna rimpatrijata, jistghu jwasslu ghal kazijiet
duplikati u statistika mhux affidabbli. It-tielet, in-nuqqas ta’ bazijiet legali cari bizzejjed
ghall-kondivizjoni tad-data u l-izvilupp ta’ sistemi tal-IT jirrestringi l-uzu ta’ sistemi tal-1T
ezistenti u jipprevjeni l-izvilupp ta’ sistemi godda.

F’dan l-isfond, l-objettivi ta’ din il-proposta huma li tappogga implimentazzjoni aktar
effettiva u efficjenti tar-regoli dwar ir-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin illegalment fI-Unjoni, stabbiliti fir-Regolament dwar ir-
Ritorn, u tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-approcc¢ il-gdid ghall-migrazzjoni. Billi
tipprovdi I-mezzi digitali mehtiega biex tappogga l-implimentazzjoni tar-regoli komuni I-
godda, il-proposta se tikkontribwixxi biex is-sistema komuni ghar-ritorni ssir aktar efficjenti u
operazzjonali fil-prattika, bi flussi tax-xoghol aktar sempli¢i u awtomatizzati li jnaqqsu 1-piz
amministrattiv. Fit-tul, dan ikun l-ewwel pass lejn sistema komprensiva, integrata u
digitalizzata tal-UE ghall-gestjoni tal-migrazzjoni, li tmur lil hinn mill-processi ta’ ritorn,
riammissjoni u riintegrazzjoni u tista’ tinkludi processi ohra ta’ migrazzjoni bhall-azil.

L-inizjattiva ghandha I-ghan li ttejjeb il-kondivizjoni tad-data bejn l-awtoritajiet kompetenti,
f’konformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data, biex jigi zgurat li 1-informazzjoni
mehtiega biex jitwettqu u jigu mmonitorjati l-proCessi ta’ ritorn, riammissjoni u
riintegrazzjoni tkun disponibbli; li jitnaqqsu b’mod sinifikanti 1-piz amministrattiv u 1-
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ammont ta’ xoghol tal-awtoritajiet nazzjonali; li jsir progress fid-digitalizzazzjoni tal-processi
ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni u jigu rrimedjati 1-funzjonalitajiet limitati tas-sistemi
tal-IT ezistenti biex jigi zgurat li l-processi u r-rekwiziti ta’ rapportar ikunu aktar digitalizzati,
simplifikati u aktar awtomatizzati; u li jittejjeb il-gbir tad-data biex ikun jista’ jsir il-holqien
awtomatizzat ta’ statistika aktar preciza u granulari u d-disponibbilta f’waqtha taghha.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika kkon¢ernat

ll-linji Gwida Politici tal-President von der Leyen (2024-2029) habbru appro¢¢ komuni gdid
dwar ir-ritorni, b’qafas legizlattiv gdid biex jithaffef u jigi ssimplifikat il-process, jigi zgurat li
r-ritorni jsiru b’mod dinjituz, tigi digitalizzata I-gestjoni tal-kazijiet u jigi zgurat li d-
decizjonijiet ta’ ritorn jigu rikonoxxuti b’mod re¢iproku madwar 1-Ewropa®. Il-Patt dwar il-
Migrazzjoni u I-Azil jitlob li jsir uzu shih mill-potenzjal tas-sistemi digitali ghal proc¢eduri
aktar efficjenti fil-qasam tal-migrazzjoni.

L-Istrategija tal-UE dwar ir-Ritorn Volontarju u r-Riintegrazzjoni® u I-Istrategija
Operazzjonali ghal Ritorni Aktar Effettivi tal-Koordinatur tal-UE ghar-Ritorn® gajmu I-
importanza li jigi sfruttat il-potenzjal shih tas-sistemi digitali biex tittejjeb 1-effi¢jenza. Dan il-
punt issemma wkoll fil-Programm ta’ Hidma tal-Kummissjoni (“CWP”) ghall-2025® u s-
CWP ghall-2026() jirreferi ghad-digitalizzazzjoni tal-process ta’ ritorn bhala mod kif
titkompla I-hidma biex tigi mmodernizzata s-sistema Ewropea komuni ta’ ritorn u bhala
inizjattiva b’dimensjoni gawwija ta’ simplifikazzjoni. L-Istrategija Ewropea ghall-Gestjoni
tal-Azil u 1-Migrazzjoni fit-tul enfasizzat ghal darb’ohra li 1-izvilupp ta’ sistemi digitali ta’
gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riintegrazzjoni u r-riammissjoni se jkompli
jikkontribwixxi ghat-tnaqqis tal-ammont ta’ xoghol amministrattiv tal-awtoritajiet nazzjonali,
filwaqt li jissimplifika u jawtomatizza I-processi.

Ir-Regolament dwar ir-Ritorn jidentifika s-sistemi digitali ghall-gestjoni tal-processi ta’ ritorn,
riammissjoni u riintegrazzjoni bhala wiehed mill-komponenti tas-sistema komuni ghar-
ritorni®, meta jitgies li s-sistemi digitali huma kru¢jali biex jappoggaw l-implimentazzjoni
effettiva tar-regoli dwar ir-ritorn, inkluz biex jippermettu karatteristi¢i digitali li jappoggaw ir-
rikonoxximent rec¢iproku obbligatorju tad-dec¢izjonijiet ta’ ritorn. Ir-Regolament dwar ir-
Ritorn jistabbilixxi bazijiet legali cari ghall-kondivizjoni u t-trasferiment tad-data mehtiega
biex jitlestew il-processi ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni, f’konformita mar-regoli
applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data, izda ma jindirizzax il-mezzi tekni¢i li permezz
taghhom tali data jenhtieg li tigi kondiviza u ttrasferita. Id-dettalji ta’ dawn il-mezzi teknici se
jikkontribwixxu biex jigi zgurat li I-mizuri teknici u organizzattivi xierqa jkunu operazzjonali
u li jkun hemm konformita maghhom.

B’mod parallel, il-Kummissjoni qed tipprezenta proposta biex tirriezamina I-mandat tal-
Frontex biex twessa’ wkoll ir-rwol taghha bhala I-attur tal-Unjoni fis-sistema komuni ghar-

@ Ursula von der Leyen, Linji Gwida Politi¢i ghall-Kummissjoni Ewropea li Jmiss 2024-2029,
Strasburgu, 18 ta’ Lulju 2024.

@ II-Kummissjoni Ewropea, Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill: L-
istrategija tal-UE dwar ir-ritorn volontarju u r-riintegrazzjoni; COM (2021) 120 final, 27 ta’ April 2021.

®) II-Kummissjoni Ewropea, Dokument ta’ Politika: Lejn strategija operazzjonali ghal ritorni aktar
effettivi; COM (2023) 45 final, tal-24 ta’ Jannar 2023.

© IlI-Kummissjoni Ewropea, Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-

Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni; Programm ta’ hidma tal-
Kummissjoni ghall-2025 Nimxu ’l quddiem flimkien: Unjoni aktar Kuragguza, Sempli¢i u Rapida,
COMY/2025/45 final, 11.2.2025.
™ II-Kummissjoni Ewropea, Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni; Il-programm ta’ hidma tal-
Kummissjoni ghall-2026 1I-Moment tal-Indipendenza tal-Ewropa, COM (2025) 870 final, 21.10.2025.
® L-Artikolu 40(1)(c) tar-Regolament dwar ir-Ritorn.
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ritorni. 1l-mandat rivedut se jafda lill-Agenzija bir-responsabbiltajiet u I-kapacitajiet mehtiega
biex tikkontribwixxi ghad-digitalizzazzjoni tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni,
filwaqt 1i tohloq sinergiji ma’ din il-proposta u tghin biex tigi stabbilita s-sinsla digitali
komuni mehtiega ghal sistema ta’ ritorn aktar integrata, effi¢jenti u effettiva madwar 1-Unjoni.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Il-proposta tallinja mal-ambizzjoni usa’ tal-UE li jinstabu u jigu promossi soluzzjonijiet
Ewropej fl-era digitali, 1i jigu ssimplifikati 1-processi u li jitnaqqas l-ammont ta’ xoghol
amministrattiv tal-awtoritajiet nazzjonali u tal-UE rilevanti. Meta rilevanti, il-funzjonalitajiet
tas-sistemi 1i ghadhom kif gew stabbiliti jenhtieg li jaghmlu uzu mis-sistemi tal-intelligenza
artiﬁéja(li), f’konformita mar-Regolament (UE) 2024/1689 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®.

2. BAZI LEGALI, SUSSIDJARJETA UPROPORZJONALITA
. Bazi legali

ll-bazi legali tal-UE biex tagixxi hija stabbilita skont I-Artikolu 79(2)(c) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“TFUE”). Dan l-artikolu jaghti mandat lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill biex jadottaw mizuri fil-qasam tal-immigrazzjoni illegali u r-residenza
mhux awtorizzata, inkluzi t-tnehhija u r-ripatrijazzjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr
awtorizzazzjoni. L-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ sistemi digitali efficjenti ta’ gestjoni tal-
kazijiet fil-gasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni huma mezz ghal dan I-ghan.

Barra minn hekk, il-proposta hija bbazata fuq I-Artikolu 77(2)(b) u (d) TFUE biex tippermetti
I-emenda mmirata tar-Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20
ta> Mejju 201909, L-Artikolu 77(2)(b) u (d) TFUE jaghti mandat lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill biex jadottaw mizuri dwar il-kontrolli 1i ghalihom huma soggetti 1-persuni li
jagsmu I-fruntieri esterni u kwalunkwe mizura mehtiega ghall-istabbiliment gradwali ta’
sistema ta’ gestjoni integrata ghall-fruntieri esterni.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Il-problemi identifikati ma jistghux jigu solvuti b’mod effettiv fil-livell nazzjonali. Minhabba
I-kobor tal-frammentazzjoni tax-xenarju digitali attwali, minghajr koordinazzjoni tal-UE u
gafas legali xieraq tal-UE, I-Istati Membri se jkomplu jizviluppaw sistemi
kompartimentalizzati, li jwasslu ghal ineffi¢jenzi, digitalizzazzjoni mhux uniformi, u kostijiet
oghla. Dan ifixkel l-implimentazzjoni ta’ regoli komuni dwar ir-ritorn, inkluz ir-Regolament
il-¢did dwar ir-Ritorn, 1i jirrizulta f’livelli subottimali ta’ ritorni. Dan jaffettwa wkoll il-
funzjonament xieraq tar-regoli tal-Patt dwar il-Migrazzjoni u I-Azil u jkollu impatt fuq iz-
zona Schengen.

© Ir-Regolament (UE) 2024/1689 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2024 i
jistabbilixxi regoli armonizzati dwar I-intelligenza artifi¢jali u 1i jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 300/2008, (UE) Nru 167/2013, (UE) Nru 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1139 u (UE)
2019/2144 u d-Direttivi 2014/90/UE, (UE) 2016/797 u (UE) 2020/1828 (I-Att dwar I-Intelligenza
Artificjali)  (Test  b’rilevanza  ghaz-ZEE) (GU L,  2024/1689, 12.7.2024, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).

(10) Ir-Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar 1-
istabbiliment ta’ qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi ta’ informazzjoni tal-UE fil-qasam ta’
fruntieri u viza u li jemenda r-Regolamenti (KE) 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 u (UE) 2018/1861 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjonijiet
tal-Kunsill ~ 2004/512/KE u  2008/633/GAl  (GU L 135 ~ 2252019, p.27, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/0j).
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Intervent fil-livell tal-UE huwa essenzjali biex tigi zgurata l-interkonnessjoni tas-sistemi tal-
IT rilevanti madwar |-Istati Membri, inkluz billi jigu sfruttati s-Sistemi ta’ Informazzjoni tal-
UE, l-iskambju konsistenti tad-data, u l-effi¢jenza operazzjonali madwar I-Istati Membri.
Huwa biss approc¢¢ ikkoordinat fil-livell tal-UE 1i jista’ jindirizza b’mod koerenti I-
kumplessitajiet transfruntiera li I-Istati Membri ged jiffac¢jaw bhalissa, ez. fir-rigward tal-
kondivizjoni insuffi¢jenti tad-data bejn I-1stati Membri.

. Proporzjonalita

Biex jigu indirizzati 1-problemi identifikati, il-proposta tipprevedi soluzzjoni bbazata fuq
approc¢ parzjalment decentralizzat, 1i se jibni fuq sistemi ezistenti fil-livell nazzjonali u tal-
UE.

Ghall-gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn, din is-soluzzjoni se tipprovdi lill-Istati Membri bil-
flessibbilta 1i jibbazaw is-sistemi taghhom ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn (“RECAMAS
nazzjonali”’, return case management systems) jew fuq mudell ta’ dokument u
specifikazzjonijiet zviluppati mill-Frontex (“Mudell RECAMAS”), jew fuq implimentazzjoni
ta’ referenza tal-IT, maghmula minn diversi moduli digitali, Zviluppati mill-Frontex u bbazati
fug il-Mudell RECAMAS (“Frontex RECAMAS?”), jew tahlita tat-tnejn. Dan l-approc¢¢ se
jippermetti lill-Istati Membri jibnu fuq investimenti precedenti, filwaqt li jizgura konvergenza
lejn gafas komuni.

Is-sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-riammissjoni (“iRCMS”) u r-riintegrazzjoni
(“RIAT”) se jigu pprovduti fil-livell tal-UE.

Billi tibni fuq sistemi ezistenti u tistrieh fuq approc¢¢ parzjalment decentralizzat, il-proposta
ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jissolvew il-problemi identifikati.

. Ghazla tal-istrument

Regolament huwa l-aktar strument xieraq biex jintlahqu I-objettivi ta’ politika mixtieqa
minhabba 1-objettiv li tigi stabbilita sistema digitali integrata gdida ta’ gestjoni tal-kazijiet
kemm fil-livell nazzjonali kif ukoll f’dak tal-UE.

Ir-regolamenti huma vinkolanti, applikabbli direttament fl-Istati Membri kollha u jizguraw
regoli uniformi madwar I-UE. Il-problemi ezistenti ta’ frammentazzjoni u inkonsistenzi fir-
rigward tal-gestjoni digitali tal-processi ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni huma fil-
bicca 1-kbira kkawzati minn approcci nazzjonali divergenti. Ghalhekk, regolament jindirizza
dawk il-problemi bl-ahjar mod.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONIJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti
Mhux Applikabbli
. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkon¢ernati

FI-2025 twettaq process ta’ konsultazzjoni bir-reqqga u wiesa’ mal-partijiet ikkonc¢ernati
rilevanti kollha.

Saru intervisti mal-awtoritajiet nazzjonali mill-Istati Membri tal-UE u I-Pajjizi Assocjati ma’
Schengen, l-agenziji u l-istituzzjonijiet rilevanti tal-UE (eu-LISA, Frontex, il-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data), kif ukoll I-organizzazzjonijiet tas-socjeta civili, |-
organizzazzjonijiet internazzjonali, I-akkademja, u s-shab tar-riintegrazzjoni.
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Twettqu tliet stharrigiet bil-miktub differenti mmirati lejn tliet tipi ta’ partijiet ikkoncernati
(jigifieri 1-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri tal-UE u I-Pajjizi Assocjati ma’ Schengen,
I-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili u 1-organizzazzjonijiet internazzjonali).

Giet ippubblikata sejha ghal evidenza li kienet miftuha ghall-feedback mis-7 ta’ Novembru
2025 sal-5 ta’ Dicembru 2025. Waslu 11-il kontribuzzjoni minn seba’ ¢ittadini tal-UE,

organizzazzjoni internazzjonali wahda, organizzazzjoni mhux governattiva wahda,
organizzazzjoni professjonali wahda u kumpanija/negozju wiehed.

Fit-30 ta’ Settembru 2025, saret sessjoni ta’ hidma ma’ rapprezentanti mill-Istati Membri, il-
Pajjizi Asso¢jati ma’ Schengen u 1-Kummissjoni.

Fid-9 ta’ Dicembru 2025, il-Kummissjoni organizzat laqgha mal-partijiet ikkoncernati ma’
rapprezentanti mill-1stati Membri, il-Pajjizi Asso¢jati ma’ Schengen u 1-Frontex.

. Gbir u uzu tal-gharfien espert
Mhux applikabbli.
. Valutazzjoni tal-impatt

Il-proposta hija akkumpanjata minn valutazzjoni tal-impatt.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni
Mhux Applikabbli
. Drittijiet fundamentali

Bhala parti mill-valutazzjoni tal-impatt, gie vvalutat l-impatt tal-mizuri proposti fuq id-
drittijiet fundamentali. Instab li I-proposta taderixxi mad-drittijiet fundamentali.

Jistghu jinholqu riskji f’kaz 1i 1-governanza tas-sistemi differenti tal-IT ma tkunx definita
b’mod car bizzejjed, u b’hekk twassal ghal diffikultajiet biex jigu identifikati r-rwoli u r-
responsabbiltajiet tal-processuri u I-kontrolluri differenti tad-data, kif ukoll ir-regoli
applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data. Dawn ir-riskji jittaffew billi jigu stabbiliti
dispozizzjonijiet c¢ari dwar il-governanza tas-sistemi u dwar ir-regoli applikabbli
korrispondenti. Ir-rwoli u r-responsabbiltajiet skont ir-regoli dwar il-protezzjoni tad-data se
jigu allokati b’mod car (jigifieri min huwa 1-kontrollur, min huwa I-processur).

Il-konformita mar-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data u mar-Regolament dwar
il-Protezzjoni tad-Data ghall-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-UE hija
zgurata. Diversi salvagwardji, inkluzi I-kriptagg, il-kontrolli tal-access, u I-illoggjar tal-
awditjar huma pprovduti mill-proposta.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Kif spjegat fid-dettall fid-dikjarazzjoni finanzjarja u digitali legizlattiva ta’ akkumpanjament,
I-investimenti mehtiega fil-livell tal-UE u fil-livell tal-Istati Membri huma kompatibbli mal-
Qafas Finanzjarju Pluriennali (QFP) 2028-2034 propost u jistghu jigu ffinanzjati matul il-
QFP 2028-2034.

Biex jizviluppaw u jtejbu r-RECAMAS nazzjonali taghhom, 1-Istati Membri ser ikunu jistghu
jaghmlu uzu mill-fondi allokati taht il-programmi nazzjonali taghhom f’konformita mal-
Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi |-appogg tal-
Unjoni ghall-azil, il-migrazzjoni u l-integrazzjoni ghall-perjodu mill-2028 sal-2034®9.

D Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi l-appogg tal-Unjoni
ghall-azil, il-migrazzjoni u l-integrazzjoni ghall-perjodu mill-2028 sal-2034, COM/2025/540 final.
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L-izvilupp u I-manutenzjoni tal-Frontex RECAMAS, iRCMS, RIAT u kanal ta’
komunikazzjoni sigur (“il-portal ta’ komunikazzjoni”) se jigu ffinanzjati mill-bagit tal-UE.

5. ELEMENTI OHRA

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti ghall-monitoragg, 1-evalwazzjoni
u r-rapportar

Il-proposta legali tinkludi dispozizzjonijiet ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni bbazati fuq 1-

indikaturi li gejjin.

Ghan Specifiku Nru 1: it-tishih tal-kondivizjoni tad-data

. L-ghadd ta’ settijiet ta’ data dwar kazijiet ta’ ritorn, riammissjoni U riintegrazzjoni
mitluba mill-Istati Membri u maghmula disponibbli ghal Stati Membri ohra fil-limiti
ta’ zmien applikabbli stabbiliti mir-Regolament dwar ir-Ritorn.

. L-ghadd ta’ talbiet ta’ riammissjoni pprocessati permezz tal-iIRCMS.

Ghan Specifiku Nru 2: id-digitalizzazzjoni, 1-awtomatizzazzjoni u s-simplifikazzjoni tal-
processi ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni

. L-ghadd ta” RECAMAS nazzjonali fis-sehh.

. L-_ghadd ta’ Stati Membri li jaghmlu uzu mir-RECAMAS tal-Frontex, jew partijiet
minnu.

. L-ghadd ta’ RECAMAS nazzjonali li ghandhom iRCMS u RIAT integrati.

. L-ghadd ta RECAMAS nazzjonali konnessi mal-portal Ewropew tat-Tfittxija

(“ESP”, European Search Portal), mar-Repozitorju Centrali ghar-rapportar u ghall-
Istatistika (“CRRS, Repository for reporting and Statisticsu mas-Sistema ta’
Informazzjoni ta’ Schengen (“SIS”, Schengen Information System).

. L-ghadd ta” RECAMAS nazzjonali konnessi mal-portal tal-komunikazzjoni.
. L-ghadd ta’ sottoprocessi ssimplifikati jew awtomatizzati.
. Id-durata medja taz-zmien tal-ipprocessar ghal kull kaz ta’ ritorn, riammissjoni u

riintegrazzjoni.
. L-ghadd ta’ persunal imharreg fi proceduri u sistemi tal-IT godda.
Ghan Specifiku Nru 3: nippermettu I-holgien ta’ statistika preciza

. L-ghadd ta’ settijiet ta’ data statistika (skont ir-Regolament dwar ir-Ritorn) mahluga
awtomatikament.

. L-ghadd ta’ settijiet ta’ data statistika (skont ir-Regolament dwar ir-Ritorn)
ipprovduti fil-limiti ta’ Zzmien applikabbli stabbiliti mir-Regolament dwar ir-Ritorn.

L-applikazzjoni tar-regoli I-godda se tigi mmonitorjata wkoll permezz tal-mekkanizmu ta’
evalwazzjoni u monitoragg ta’ Schengen.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

L-ewwel kapitolu jirrigwarda d-dispozizzjonijiet generali (1-Artikolu 1 sa 6). Dan jistabbilixxi
s-suggett tar-Regolament (l-Artikolu 1) u d-definizzjonijiet rilevanti (I-Artikolu 2). Dan
jistabbilixxi l-arkitettura tal-IT maghmula minn diversi komponenti digitali (I-Artikolu 3) u I-
objettivi tad-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni (I-Artikolu 4). Dan ji¢cara r-rwol tas-Sistemi ta’ Informazzjoni u I-komponenti
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tal-interoperabbilta ezistenti tal-UE (I-Artikolu 5), u ta’ sistemi tal-IT nazzjonali rilevanti ohra
(I-Artikolu 6).

It-tieni kapitolu (I-Artikolu 7 sa 14) jirrigwarda s-sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet u jindirizza 1-
kwistjonijiet tar-registrazzjoni (I-Artikolu 7), il-konsultazzjoni (I-Artikolu 8), ir-rettifika u t-
thassir tad-data (I-Artikolu 9). Dan jistabbilixxi I-karatteristi¢i funzjonali komuni 1i t-tliet
sistemi tal-IT futuri dwar ir-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni ghandu jkollhom (I-
Artikolu 10) u l-karatteristi¢i funzjonali essenzjali specifici li kull sistema separata ghandu
jkollha: is-sistema nazzjonali ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn (“RECAMAS nazzjonali”) (1-
Artikolu 11), is-sistema integrata tal-UE ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ riammissjoni (“iRCMS”)
(I-Artikolu 12) u s-sistema tal-UE ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ riintegrazzjoni (“RIAT”) (I-
Artikolu 13). Huwa jistabbilixxi |-kanal ta’ komunikazzjoni bejn 1-awtoritajiet tal-migrazzjoni
(“portal ta” komunikazzjoni”) (1-Artikolu 14).

It-tielet kapitolu jirrigwarda l-izvilupp u t-thaddim tas-sistemi u r-responsabbiltajiet
korrispondenti (I-Artikolu 15 sa 26). Ir-rwoli u r-responsabbiltajiet huma definiti ghall-fazi ta’
zvilupp (I-Artikolu 15) u l-governanza tal-IT korrispondenti hija stabbilita permezz tal-
holgien ta’ Bord ta’ Gestjoni tal-Programm, li jirrifletti dak li normalment isir ghall-izvilupp
ta’ sistemi ohra tal-IT (I-Artikolu 16). Ir-rwoli u r-responsabbiltajict huma definiti ghall-
gestjoni operazzjonali tas-sistemi (I-Artikolu 17) u huma inkluzi dispozizzjonijiet specifici
dwar is-sigurta tad-data (I-Artikolu 18), iz-zamma ta’ registri (I-Artikolu 19), iz-zamma tad-
data (I-Artikolu 20), id-drittijiet tas-suggetti tad-data (I-Artikolu 21), I-istatistika (I-
Artikolu 22), ir-responsabbilta ghall-ipprocessar tad-data personali (I-Artikolu 23), it-tahrig
tal-persunal (I-Artikolu 24), il-kooperazzjoni mehtiega bejn l-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali ghall-protezzjoni tad-data u I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (I-
Artikolu 25) u I-penali ghan-nuqqas ta’ konformita mar-Regolament (I-Artikolu 26).

Ir-raba’ kapitolu jindirizza I-emendi mmirati ta’ atti legali ohra tal-Unjoni (I-Artikoli 27 sa 30)
u b’mod aktar specifiku:

. Ir-Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’
Novembru 2018 dwar I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’
Sistemi tal-1T fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja (eu-LISA),
peress li I-mandat tal-eu-LISA se jigi estiz biex jappogga lill-Frontex u jistabbilixxi
I-portal ta’ komunikazzjoni (I-Artikolu 27).

. Ir-Regolament (UE) 2018/1860 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’
Novembru 2018 dwar l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen ghar-ritorn
ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi b’soggorn illegali (1-Artikolu 28).

. Ir-regolamenti (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Mejju 2019 i jistabbilixxu qafas ghall-interoperabbilta bejn is-sistemi ta’
informazzjoni tal-UE, biex jigi Zgurat li r-Repozitorju Centrali ghar-Rapportar u
ghall-Istatistika jkun jista’ jigi konness mas-sistemi nazzjonali, u biex il-portal ta’
komunikazzjoni 1i ghadu kif gie stabbilit ikun jista’ jintuza wkoll ghall-iskambju ta’
informazzjoni biex tigi appoggata r-rizoluzzjoni ta’ links identifikati mid-Detettur ta’
Identitajiet Multipli (I-Artikolu 29 u 30).

[l-hames kapitolu fih id-dispozizzjonijiet finali, li jindirizzaw il-kwistjoni tal-kostijiet (I-
Artikolu 31), li jirrikjedu li I-Istati Membri jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti lill-
Kummissjoni (I-Artikolu 32), u li jipprevedu applikabbilta gradwali ghal kull sistema u ghal
kull Stat Membru biex jigi zgurat bidu gradwali tal-operazzjonijiet (l-Artikolu 33). Dan
jinkludi dispozizzjoni dwar il-proc¢edura tal-kumitat (I-Artikolu 34) u jistabbilixxi I-Grupp
Konsultattiv, li se jipprovdi xi appogg tekniku lill-Bord tat-Tmexxija tal-Programm (I-
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Artikolu 35). Dan jirrikjedi li I-Istati Membri jipprevedu punti ta’ kuntatt (1-Artikolu 36) u
jiddefinixxi |-mizuri ta’ monitoragg u evalwazzjoni (I-Artikolu 37). Ir-Regolament ghandu
jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £ Il-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea (I-Artikolu 38).
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2026/0340 (COD)
Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar id-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u
r-riintegrazzjoni, u li jemenda r-Regolamenti (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1860, (UE)

2019/817 u (UE) 2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’mod partikolari
I-Artikolu 77(2), il-punti (b) u (d), u I-Artikolu 79(2), il-punt (c), tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kunsill Ekonomiku u So¢jali Ewropew!®,

Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni®,

Filwaqt li jagixxu f’konformita mal-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:
(1)

()

(3)

(4)

Is-sostenibbilta tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Azil u I-funzjonament tajjeb taz-zona
Schengen jiddependu fuq il-kapacita 1i tinbena sistema komprensiva li timmaniggja 1-
migrazzjoni fit-tul. Politika ta’ ritorn effettiva hija komponent ewlieni ta’ sistema
kredibbli ta’ gestjoni tal-migrazzjoni.

[I-Patt dwar il-Migrazzjoni u I-Azil ghandu l-ghan 1i jibni sistema bhal din, u
jiddependi fuq processi rapidi u cari kif ukoll kooperazzjoni mill-grib u interkonnessa
bejn awtoritajiet differenti, fi hdan u fost 1-Istati Membri, mal-agenziji tal-Unjoni u
ma’ pajjizi terzi. Il-legizlazzjoni tal-Patt tistabbilixxi rabta bla xkiel bejn il-proc¢eduri
tal-azil u tar-ritorn biex jizdiedu l-efficjenza u 1-koerenza tas-sistema tal-azil u 1-
migrazzjoni kollha kemm hi.

Ir-Regolament (UE) 2026/2280 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® |i jistabbilixxi
sistema komuni ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin illegalment fl-
Unjoni, jidentifika sistemi digitali ghall-gestjoni tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni ta’ cCittadini ta’ pajjizi terzi bhala komponenti ewlenin tas-Sistema
komuni ghar-ritorni.

[I-Kummissjoni, I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi
tal-IT fug Skala Kbira fl-Ispazju ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja (“eu-LISA”),

GUCL.] [-]p. []

GUCIL.]J [...]p- []

Ir-Regolament (UE) 2026/2280 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Ottubru 2026 li
jistabbilixxi sistema komuni ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi b’soggorn illegali fl-Unjoni, u i
jhassar id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttiva tal-Kunsill
2001/40/KE u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2004/191/KE (GU L, 2026/2280, 15.10.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2280/0j).
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()

(6)

(7)

(8)

stabbilita bir-Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, |-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (“Frontex”), stabbilita bir-
Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, l-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Azil, stabbilita bir-Regolament (UE) 2021/2303 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®, u I-Istati Membri ghamlu investimenti sinifikanti fl-izvilupp
u I-implimentazzjoni ta’ sistemi tat-teknologija tal-informazzjoni (“IT”) fil-qasam tal-
gestjoni tal-migrazzjoni.

Fil-gasam tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni, id-disponibbilta, il-livell ta’ digitalizzazzjoni u 1-funzjonalitajiet tas-
sistemi tal-IT ivarjaw b’mod sinifikanti bejn 1-Istati Membri. Is-sistemi tal-IT ezistenti
ghar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni fil-livell nazzjonali u tal-Unjoni gew
zviluppati separatament u minn atturi differenti, u dan irrizulta f’xenarju digitali
frammentat b’possibbiltajiet limitati ta’ interoperabbilta u kondivizjoni tad-data.

ll-gafas legali u operazzjonali attwali jillimita I-iskambju u I-gestjoni effettivi tal-
informazzjoni matul il-process ta’ ritorn u johloq inefficjenzi fit-trattament tal-
proc¢eduri ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni, kif ukoll piz amministrattiv.
Ghalhekk huwa mehtieg li jigi stabbilit qafas koerenti ghas-sistemi digitali fil-gasam
tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni sabiex jigi appoggat l-istabbiliment ta’
sistema komuni tal-Unjoni ghar-ritorni.

Jenhtieg li I-Istati Membri kollha jaghmlu uzu minn sistemi nazzjonali ta’ gestjoni tal-
kazijiet ta’ ritorn (“RECAMAS nazzjonali”) i jizguraw li l-proceduri ta’ ritorn
jitwettqu b’mod sistematiku u rapidu. Ghall-fini li jigi zgurat livell minimu ta’
effettivita u effi¢jenza, jenhtieg li RECAMAS nazzjonali tkun ibbazata jew fuq mudell
ta’ dokument u specifikazzjonijiet zviluppati mill-Frontex (“Mudell RECAMAS”),
jew fuqg implimentazzjoni ta’ referenza tal-IT Zzviluppata mill-Frontex u bbazata fuq il-
Mudell RECAMAS (“Frontex RECAMAS?”), jew fuq tahlita tal-Mudell RECAMAS u
moduli digitali specifici tal-Frontex RECAMAS. L-Istati Membri jistghu jizviluppaw
irrRECAMAS nazzjonali taghhom filwaqt li jintegraw fiha xi moduli specifi¢i mir-
RECAMAS tal-Frontex, bhal applikazzjoni ghal komunikazzjoni ma’ ¢ittadini ta’
pajjizi terzi soggetti ghal procedura ta’ ritorn. L-Istati Membri 11 jaghzlu 1i jadottaw il-
Frontex RECAMAS jew xi whud mill-moduli taghha jenhtieg li jintegrawhom fl-
ambjent digitali taghhom stess u jadattawha aktar ghall-htigijiet taghhom stess. Ir-
RECAMAS tal-Frontex jenhtieg li tigi pprovduta lill-Istati Membri bhala sistema tal-
IT mhux tal-produzzjoni awtonoma. B’rizultat ta’ dan, il-Frontex RECAMAS ma
ghandiex topera f’ambjent ta’ produzzjoni haj u jenhtieg li ma jkunx fiha data
personali.

Sabiex tigi ffacilitata kooperazzjoni rapida u effettiva ma’ pajjizi terzi u partijiet terzi
li jinsabu f’pajjizi terzi fil-kuntest tal-proceduri ta’ riammissjoni u riintegrazzjoni,
f’konformita mar-regoli applikabbli dwar it-trasferimenti internazzjonali ta’ data

O]

®)

(6)

Ir-Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi tal-1T fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’
Liberta, Sigurta u Gustizzja (eu-LISA), u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-De¢izjoni
tal-Kunsill 2007/533/GAI u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 (GU L 295, 21.11.2018,
p. 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1726/0j).

Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-
Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u 1i jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE)
2016/1624, (GU L 295, 14.11.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).
Ir-Regolament (UE) 2021/2303 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 2021 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 439/2010, (GU L 468,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).
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personali u b’rispett dovut ghad-drittijiet fundamentali tas-suggetti tad-data, huwa
mehtieg li jigu stabbiliti, fil-livell tal-Unjoni, sistema integrata ta’ gestjoni tal-kazijiet
ta’ riammissjoni (“iRCMS”) u sistema tal-Unjoni ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’
riintegrazzjoni (“RIAT”). Jenhtieg li dawk is-sistemi jippermettu I-gestjoni sigura u 1-
iskambju ta’ informazzjoni mehtiega ghall-identifikazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi,
il-hrug ta” dokumenti tal-ivvjaggar, l-organizzazzjoni ta’ operazzjonijiet ta’ ritorn, u t-
trattament tar-riintegrazzjoni u l-assistenza ta’ wara l-wasla. B’mod partikolari,
jenhtieg li I-IRCMS tintuza ghall-gestjoni tal-proceduri ta’ riammissjoni u tista’ tkun
konnessa mas-sistemi digitali ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ riammissjoni ta’ pajjizi terzi
ghal dawk il-finijiet. Ir-RIAT jenhtieg 1i tintuza ghall-gestjoni tal-proceduri ta’
riintegrazzjoni u ghandha tippermetti lill-partijiet terzi kompetenti ghall-assistenza
ghar-riintegrazzjoni jikkonsultaw u jirregistraw id-data rilevanti. Sabiex jigi zgurat uzu
effi¢jenti u bla xkiel ta’ dawk is-sistemi minn utenti awtorizzati, minghajr ma jkunu
mehtiega jaghmlu log off u log on meta ja¢¢essaw sistemi differenti, iIRCMS u RIAT
ghandhom jigu integrati fir-RECAMAS nazzjonali.

Il-portal Ewropew tat-Tfittxija (ESP), stabbilit bir-Regolamenti (UE) 2019/817() u
(UE) 2019/818® tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, jiffacilita l-a¢cess u t-tfittxija
tas-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE msemmija fl-Artikolu 4, il-punt 15, tar-
Regolament (UE) 2019/817 u fl-Artikolu 4, il-punt 15, tar-Regolament (UE) 2019/818
(“Sistemi ta’ informazzjoni tal-UE”). L-ESP jenhtieg 1i jiffacilita l-access veloci,
minghajr xkiel, effi¢jenti, sistematiku u kkontrollat, mill-awtoritajiet tal-Istati Membri
u mill-agenziji tal-Unjoni, ghal dawk is-sistemi billi jippermetti tfittxijiet simultanji.
L-awtoritajiet tal-Istati Membri, bhall-awtoritajiet tal-migrazzjoni, u I-Agenziji tal-
Unjoni jenhtieg li juzaw 1-ESP biex ifittxu f’dawk is-sistemi fejn mehtieg ghat-twettiq
tal-kompiti taghhom f’konformita mad-drittijiet ta” access taghhom skont 1-istrumenti
legali li jirregolaw dawk is-sistemi.

Statistika preciza u affidabbli hija mehtiega biex jigu zgurati l-monitoragg u I-
valutazzjoni xierga tal-effi¢jenza tal-processi ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni.
Ir-Repozitorju Komuni ghar-Rapportar u ghall-Istatistika (“CRRS”) jipprevedi 1-
possibbilta li tigi ggenerata statistika mis-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE. Peress li s-
CRRS huwa ghodda statistika i diga tezisti fil-livell tal-Unjoni, ikun effi¢jenti, ghall-
fini 1i tigi evitata d-duplikazzjoni tal-ghodod digitali, li jsir uzu wkoll minn din |-
ghodda digitali biex tippermetti 1-holqgien ta’ statistika preciza u affidabbli fil-gasam
tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni. Ghalhekk, is-CRRS jenhtieg li jkun jista’
johloq tali statistika minn RECAMAS, iRCMS u RIAT nazzjonali u ghalhekk jenhtieg
li jigi emendat kif xieraq. L-istatistika jenhtieg li tkun accessibbli ghall-awtoritajiet
kompetenti, il-Frontex, I-eu-LISA, u |-Kummissjoni f’konformita  mar-
responsabbiltajiet rispettivi taghhom.

M

®

Ir-Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar I-
istabbiliment ta’ qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi ta’ informazzjoni tal-UE fil-qasam ta’
fruntieri u viza u li jemenda r-Regolamenti (KE) 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 u (UE) 2018/1861 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjonijiet
tal-Kunsill ~ 2004/512/KE  u  2008/633/GAI  (GU L 135, 22.5.2019, p. 27, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/0j).

Ir-Regolament (UE) 2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar 1-
istabbiliment ta’ qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi ta’ informazzjoni tal-UE fil-gasam tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u gudizzjarja, 1-azil u l-migrazzjoni u li jemenda r-Regolamenti (UE)
2018/1726, (UE) 2018/1862 u (UE) 2019/816 (GU L 135, 2252019, p.85 ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

F’diversi Stati Membri, is-sistemi ezistenti ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn huma
marbuta ma’ sistemi u bazijiet tad-data nazzjonali rilevanti ohra, bhal sistemi ta’
gestjoni tal-kazijiet ta’ azil jew sistemi ta’ informazzjoni li jappoggaw lill-awtoritajiet
gudizzjarji, 1i fihom data 1i tappogga direttament jew indirettament il-gestjoni ta’
kazijiet ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni. Fi Stati Membri ohra, ged jigu
zviluppati sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn. Konsegwentement, jenhtieg li 1-
Istati Membri jithallew izommu u jizviluppaw dawk il-konnessjonijiet u jizguraw li r-
RECAMAS nazzjonali taghhom tkun imfassla b’tali mod li jkun jista’ jippermetti I-
konnessjoni ma’ sistemi nazzjonali rilevanti ohra, f’konformita mal-ligi nazzjonali u
b’rispett ghad-dritt fundamentali ghall-privatezza u I-protezzjoni tad-data.

L-awtoritajiet kompetenti, awtoritajiet nazzjonali ohra u I-Frontex jenhtieg li jithallew
jirregistraw fis-sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni
d-data kollha, inkluza d-data personali, mehtiega biex jitlestew b’mod effettiv dawk il-
proceduri. Jenhtieg li d-data tkun limitata ghal dak li huwa mehtieg biex jigu gestiti
b’mod effettiv il-kazijiet ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni u jenhtieg li kull
awtorita tizgura li d-data li tirregistra tkun preciza u aggornata.

Abbazi ta’ data anonimizzata, 1-awtoritajiet kompetenti, awtoritajiet nazzjonali ohra, u
I-Frontex jenhtieg li jizguraw il-forniment ta’ statistika affidabbli u preciza fil-gasam
tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni.

L-operazzjonijiet kollha ta’ pprocessar ta’ data personali mwettqa skont dan ir-
Regolament jenhtieg li jikkonformaw mar-Regolamenti (UE) 2016/679°) u (UE)
2018/172519 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif applikabbli.

L-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jkollhom access dirett biss ghad-data li jkunu
rregistraw fir-RECAMAS, fl-iRCMS u fir-RIAT nazzjonali. Madankollu, meta mill-
uzu tal-Portal Ewropew tat-Tfittxija jew mill-uzu tal-IRCMS jew tal-RIAT jirrizulta li
I-istess cittadin ta’ pajjiz terz ikun soggett ghal diversi kazijiet ta’ ritorn f’diversi Stati
Membri, jenhtieg 1i kwalunkwe awtorita kompetenti li tkun irregistrat data dwar dan
i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz, fuq talba kif imsemmi fl-Artikolu 36 tar-Regolament (UE)
2026/2280, tigi pprovduta mill-awtorita kompetenti l-ohra kkoncernata bid-data
rregistrata rigward dan i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz, ghall-fini tal-ipprocessar tal-kaz. Fejn
applikabbli, id-data mitluba jenhtieg li tigi skambjata permezz ta’ kanal ta’
komunikazzjoni sigur (“il-portal ta’ komunikazzjoni”). Bi gbil mal-awtorita
kompetenti li rregistrat id-data, il-Frontex jenhtieg 1i tkun tista’ tikkonsulta d-data
rregistrata  fir-RECAMAS nazzjonali, flI-iRCMS, u fir-RIAT, biss ghall-finijiet li
ghalihom tkun giet irregistrata d-data.

L-awtoritajiet kompetenti u I-Frontex jenhtieg li jkollhom 1-obbligu u I-possibbilta
teknika i jirrettifikaw u jhassru data mhux preciza, mhux kompluta jew irregistrata
illegalment 1i jkunu rregistraw. Fir-rigward tad-data personali, tali obbligu jenhtieg li
jitwettaq f’konformita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data. Jekk
awtorita kompetenti jew il-Frontex issir taf li awtorita kompetenti ohra tkun irregistrat
data fattwalment mhux preciza, jenhtieg li hija tinforma lill-awtorita kompetenti li

©

(10)

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU
L 119, 4.5.2016, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-
protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi,
ufficeji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u d-De¢izjoni 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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tkun irregistrat id-data dwar |-inezattezza malajr kemm jista’ jkun. Tali informazzjoni
jenhtieg li tigi trazmessa permezz tal-portal ta’ komunikazzjoni.

Sabiex jigi zgurat livell minimu ta’ effi¢jenza tas-Sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’
ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni, jenhtieg li jigu stabbiliti rekwiziti funzjonali.
Jenhtieg 1i dawn il-funzjonalitajiet jippermettu I-allokazzjoni ta’ identifikatur uniku
ghal kull kaz u t-trattament effettiv tal-kazijiet, inkluz il-holgien awtomatizzat tal-
kazijiet, il-verifika tal-identita, u t-traccar f"hin reali tal-istatus procedurali u I-
iskadenzi, l-irkupru ta’ data mis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen, 1-iskambju
sigur ta’ data ma’ pajjizi terzi, u l-awtoritajiet kompetenti, filwaqt 1i jiffacilitaw il-
komunikazzjoni digitali ma’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, l-awtomatizzazzjoni tal-
proceduri ewlenin, bhall-bidu ta’ applikazzjonijiet ghar-riammissjoni, il-hrug ta’
dec¢izjonijiet ta’ ritorn, il-generazzjoni ta’ allerti fis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’
Schengen u I-holgien tal-Ordni Ewropea ta’ Ritorn fis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’
Schengen, il-gestjoni tal-kazijiet ta’ riintegrazzjoni appoggata mill-IT, inkluz il-
gestjoni finanzjarja, l-assigurazzjoni tal-kwalita, u I-monitoragg tal-prestazzjoni tal-
programmi ta’ assistenza, kif ukoll mekkanizmi ghall-ilmenti u t-tracc¢ar tal-in¢identi,
ghodod operazzjonali ghall-prenotazzjoni tat-titjiriet, il-gestjoni tad-dokumenti tal-
ivvjaggar, u l-koordinazzjoni logistika biex tigi ffacilitata 1-implimentazzjoni prattika
tal-operazzjonijiet ta’ ritorn, u l-kapacitajiet analitici biex jigu antiCipati I-
fluttwazzjonijiet tal-kazijiet, tigi ggenerata statistika ghal skopijiet ta’ monitoragg, u
tigi zgurata t-trasparenza fl-applikazzjoni tal-politiki ta’ ritorn. Meta jitqies rilevanti
matul il-fazi tal-izvilupp, jenhtieg 1i 1-funzjonalitajiet tas-sistemi jaghmlu uzu mis-
sistemi tal-intelligenza artifi¢jali, f’konformita mar-Regolament (UE) 2024/1689 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®b,

Id-data mehtiega ghall-gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni
mhux dejjem tkun disponibbli fis-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE, jew minhabba li d-
data ma tistax tigi rregistrata fis-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE, perezempju
minhabba li xi kategoriji ta’ data relatati ma’ evidenza prima facie tan-nazzjonalita fil-
Kuntest tal-proceduri ta’ riammissjoni huma specifi¢i wisq biex jinhaznu fl-Eurodac
jew fis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen, jew minhabba li d-data ghadha ma
gietx irregistrata fis-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE jew diga thassret minnhom.
F’dawk il-kazijiet, u fejn mehtieg, jenhtieg li 1-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li
jikkondividu malajr u b’mod sigur id-data mehtiega ghall-gestjoni ta’ kazijiet ta’
ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni. Il-punti unici ta’ kuntatt jenhtieg li jikkoordinaw
u jiffacilitaw skambji bhal dawn.

Jenhtieg li jigi stabbilit portal ta’ komunikazzjoni biex jipprovdi I-mezzi teknici ghall-
punti uni¢i ta’ kuntatt tal-Istati Membri u l-agenziji tal-Unjoni biex jikkondividu
malajr, b’mod sigur u effi¢jenti d-data mehtiega ghall-gestjoni ta’ kazijiet ta’ ritorn,
riammissjoni u riintegrazzjoni fejn tali data ma tkunx disponibbli fis-sistemi ta’
informazzjoni rilevanti tal-UE. ll-portal ta’ komunikazzjoni jenhtieg li jghaqqad ir-
RECAMAS nazzjonali kollha kif ukoll il-Frontex permezz tal-pjattaforma integrata
ghall-gestjoni tar-ritorn (“IRMA”), u b’hekk jiffacilita 1-iskambju effettiv tad-data.
Jenhtieg li 1-Istati Membri juzaw il-portal ta’ komunikazzjoni fejn il-kondivizjoni ta’

(1)

Ir-Regolament (UE) 2024/1689 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2024 i
jistabbilixxi regoli armonizzati dwar I-intelligenza artifi¢jali u 1i jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 300/2008, (UE) Nru 167/2013, (UE) Nru 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1139 u (UE)
2019/2144 u d-Direttivi 2014/90/UE, (UE) 2016/797 u (UE) 2020/1828 (I-Att dwar I-Intelligenza
Artifi¢jali) (Test b’rilevanza ghaz-ZEE) (GU L, 2024/1689, 12.7.2024).
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tali data tkun mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti taghhom u f’konformita mad-drittijiet
ta’ access rispettivi taghhom u r-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

Il-Frontex jenhtieg li tibni fuq l-gharfien espert taghha stess u tkompli tizviluppa 1-
Mudell RECAMAS. Bhala utent frekwenti tas-sistemi ezistenti ta’ gestjoni tal-kazijiet
ta’ riammissjoni u 1-utent ewlieni tar-RIAT, il-Frontex tinsab fl-ahjar pozizzjoni biex
tiechu r-responsabbilta ghall-izvilupp, Il-evoluzzjonijiet tekni¢i u I-gestjoni
operazzjonali tal-iRCMS u I-RIAT. Peress li s-sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn
se jibqghu fil-livell nazzjonali, I-Istati Membri jenhtieg li jkomplu jerfghu r-
responsabbilta ghall-izvilupp, I-evoluzzjonijiet tekni¢i u I-gestjoni operazzjonali tar-
RECAMAS nazzjonali.

Meta jigi zviluppat il-portal ta’ komunikazzjoni, l-uzu mill-gdid ta’ infrastrutturi
digitali ezistenti li jiffunzjonaw tajjeb ghall-komunikazzjoni tad-data bejn I-
awtoritajiet tal-migrazzjoni jenhtieg li jigi ppreferut peress li dan jippermetti
implimentazzjoni teknika aktar rapida tal-portal ta’ komunikazzjoni u jikkontribwixxi
ghat-tnaqqgis tal-kostijiet finanzjarji tieghu. Konsegwentement, il-portal ta’
komunikazzjoni jista’ jkun ibbazat fuq infrastruttura digitali ezistenti li bhalissa hija
taht ir-responsabbilta tal-eu-LISA, bhall-infrastruttura digitali li tirfed is-sistemi
SIRENE jew DublinNet. L-eu-LISA ghalhekk jenhtieg li tichu r-responsabbilta ghall-
izvilupp, l-evoluzzjonijiet tekni¢i u 1-gestjoni operazzjonali ta’ dan il-mezz ta’
komunikazzjoni sigur, kif ukoll ghall-monitoragg tal-izviluppi fir-ricerka rilevanti
ghall-gestjoni operazzjonali. Sabiex jigi aggornat il-mandat tal-eu-LISA kif ukoll biex
tigi fdata bir-rwol li tappogga lill-Frontex fl-izvilupp tal-Frontex RECAMAS, iIRCMS
u RIAT, ir-Regolament jenhtieg li jigi emendat kif xieraq.

L-iskambju digitali ta’ informazzjoni ma’ pajjizi terzi involuti fi proceduri ta’
riammissjoni jikkontribwixxi ghal kooperazzjoni aktar effi¢jenti u jiffacilita t-
trattament f'waqtu ta’ kazijiet ta’ riammissjoni. Meta l-arrangamenti rilevanti ma’
pajjiz terz jipprevedu tali skambji digitali, jenhtieg ghalhekk li 1-Frontex tistabbilixxi I-
arrangamenti tekni¢i mehtiega, fuq talba mill-Kummissjoni, biex tippermetti t-
trazmissjoni sigura tal-informazzjoni kkonc¢ernata. Tali kooperazzjoni jenhtieg li tkun
limitata ghall-informazzjoni mehtiega ghall-kaz individwali ta’ riammissjoni u
jenhtieg li ma tipprovdix lill-pajjiz terz b’access generali ghall-iRCMS jew ghall-
informazzjoni mizmuma fih.

Sabiex tigi zgurata kooperazzjoni effettiva tal-partijiet interessati kollha u I-gestjoni u
I-koordinazzjoni adegwati tal-fazi ta’ zvilupp tal-mudell RECAMAS, il-Frontex
RECAMAS, iIRCMS, RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni, jenhtieg 1i jigi stabbilit
Bord ta’ Gestjoni tal-Programm. Dan jenhtieg li jkun maghmul minn 10 Membri
mahtura mill-Bord tat-Tmexxija tal-Frontex, mill-Bord tat-Tmexxija tal-eu-LISA,
mid-Diretturi Ezekuttivi tal-Frontex u mill-eu-LISA u mill-Kummissjoni. 1lI-Bord tat-
Tmexxija tal-Programm jenhtieg li jiltaga’ regolarment sal-bidu tal-operazzjonijiet tar-
RECAMAS nazzjonali kollha, I-IiRCMS, ir-RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni. II-
Bord ta’ Gestjoni tal-Programm jenhtieg li jkompli jiltaga> wara I-bidu tal-
operazzjonijiet. 1l-Bord tat-Tmexxija tal-Programm jenhtieg li jhejji rapporti fuq bazi
regolari u jenhtieg li jikkondividi dawk ir-rapporti mal-Bord tat-Tmexxija tal-Frontex
u mal-Bord tat-Tmexxija tal-eu-LISA.

L-izgurar ta’ livell gholi ta’ sigurta ghal RECAMAS nazzjonali, iRCMS, RIAT, u I-
portal ta’ komunikazzjoni huwa mehtieg minhabba li dawn is-sistemi jipproc¢essaw
data operazzjonali u personali sensittiva li I-kompromess taghha jista’ jipperikola d-
drittijiet, is-sikurezza u I-privatezza tal-individwi. Huwa essenzjali wkoll 1i jigu
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ppreservati I-kunfidenzjalita, I-integrita u d-disponibbilta tal-informazzjoni skambjata
bejn I-Istati Membri, il-Frontex u l-eu-LISA, u b’hekk jinzammu I-fidu¢ja u I-
funzjonament effettiv tal-kooperazzjoni fil-gestjoni tar-ritorn. Ghalhekk, I-Istati
Membri, il-Frontex u l-eu-LISA jenhtieg li jizguraw livell gholi ta’ sigurta tad-data
ghas-sistemi li ghalihom huma responsabbli. Ghal dak 1-ghan, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri, il-Frontex u I-eu-LISA jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi biex
jipprotegu d-data personali u data ohra pprocessata f’”dawk is-sistemi kontra I-gerda
acc¢identali jew illegali, it-telf, I-alterazzjoni, l-izvelar mhux awtorizzat ta’ tali data,
jew l-access ghaliha. Dawk il-mizuri jenhtieg li, b’mod partikolari, jizguraw il-
protezzjoni fizika, il-kontroll tal-access, il-kontroll tal-hzin, il-kontroll tal-utent, il-
kontroll tal-access ghad-data, il-kontroll tal-komunikazzjoni, il-kontroll tar-
registrazzjoni tad-data, il-kontroll tat-trasport, I-irkupru, I-affidabbilta, I-integrita u I-
awtoawditjar, inkluz id-detezzjoni awtomatika, fi zmien 24 siegha, ta’ avvenimenti
rilevanti li jistghu jindikaw in¢ident ta’ sigurta.

Sabiex tigi zgurata 1-legalita tal-ipprocessar tad-data, biex jigu ggarantiti l-integrita u
s-sigurta tad-data u biex tkun tista’ ssir supervizjoni effettiva, jenhtieg li jigu rregistrati
I-operazzjonijiet kollha tal-ipprocessar tad-data mwettga firrRECAMAS nazzjonali, fl-
IRCMS, fir-RIAT u fil-portal tal-komunikazzjoni. Jenhtieg li 1-awtoritajiet kompetenti,
I-awtoritajiet supervizorji ghall-protezzjoni tad-data u, fejn xieraq, il-Frontex u I-eu-
LISA jkollhom access ghar-registrazzjonijiet sa fejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-
kompiti rispettivi taghhom.

Id-data personali rregistrata firrRECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT jenhtieg
li tinzamm ghal mhux aktar milli jkun mehtieg ghall-finijiet 1i ghalihom tigi
pprocessata d-data. Perjodu ta’ zamma ta’ 10 snin huwa operazzjonalment mehtieg
biex jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jidentifikaw, jimmonitorjaw u jivvalutaw
kazijiet relatati mar-ritorn maz-zmien, inkluz fejn l-individwi jergghu jitfaccaw taht
identitajiet differenti, u biex tigi zgurata l-kontinwita tat-trattament tal-kazijiet bejn
proceduri u awtoritajiet differenti. Huwa mehtieg ukoll 1i jigu appoggati t-thejjija, il-
hrug, ir-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjonijiet ta’ ritorn, projbizzjonijiet fuq id-
dhul u mizuri ta’ segwitu relatati, inkluzi 1-verifika tal-konformita, il-gestjoni tar-riskji
ta’ dhul mill-gdid u t-trattament ta’ applikazzjonijiet jew appelli sussegwenti, kif ukoll
li jigi evitat l-abbuz tal-iskemi ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni, inkluzi
applikazzjonijiet ripetuti fi Stati Membri differenti. Meta t-tul ta’ projbizzjoni fuq id-
dhul jagbez 1-10 snin, iz-zamma ghat-tul ta’ dik il-projbizzjoni hija mehtiega biex I-
awtoritajiet ikunu jistghu jivverifikaw u jinfurzaw il-projbizzjoni b’mod effettiv u
jzommu rekord preciz ghall-finijiet ta” gestjoni tal-fruntieri, kontroll tal-migrazzjoni u
sigurta pubblika. Sabiex jigi zgurat li d-data tithassar b’mod effettiv, jenhtieg li s-
sistemi jipprevedu thassir awtomatizzat tad-data ladarba jkun ghadda I-perjodu ta’
zamma. Minhabba li I-Frontex ma tohrogx decizjonijiet ta’ ritorn, jenhtieg li japplikaw
regoli specifi¢i u perjodu ta’ zamma iqgsar ghall-Frontex, Kkif previst fir-Regolament
(UE).../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [ir-Regolament EBCG].

Jenhtieg li s-suggetti tad-data jkunu jistghu jezer¢itaw id-drittijiet taghhom b’mod
effettiv f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2016/679 u (UE) 2018/1725.

Jenhtieg 1i r-Regolament (UE) 2018/1725 japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali
mill-Frontex u mill-eu-LISA skont dan ir-Regolament, filwaqt li jenhtieg li r-
Regolament (UE) 2016/679 japplika ghall-ipproc¢essar ta’ data personali mill-Istati
Membri skont dan ir-Regolament. Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet
fundamentali u I-prin¢ipji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea. B’mod partikolari, l-ipprocessar ta’ data personali skont dan ir-
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(29)

(30)

(31)

(32)

Regolament jenhtieg li jitwettaq f’konformita mar-regoli applikabbli dwar il-
protezzjoni tad-data u b’mod li jizgura r-rispett shih ta’ dawk id-drittijiet u I-prin¢ipji.

Sabiex jigi appoggat il-monitoragg operazzjonali, id-data statistika rilevanti minn
RECAMAS, iRCMS u RIAT nazzjonali jenhtieg li tigi rregistrata b’mod awtomatizzat
fis-CRRS.

Sabiex jigu zgurati r-responsabbilta u I-governanza effettiva tal-protezzjoni tad-data fl-
operat ta’” RECAMAS, iRCMS, RIAT u l-portal tal-komunikazzjoni, huwa mehtieg li
jigu specifikati r-rwoli tal-awtoritajiet involuti fl-ipprocessar tad-data personali. L-
allokazzjoni tar-rwoli ta’ governanza jenhtieg 1i tirrifletti r-responsabbiltajiet
operazzjonali u l-kapacitajiet teknici tal-atturi involuti ghal kull sistema kkonc¢ernata.
Ghaldagstant, 1-Istati Membri jenhtieg 1i jahtru I-awtorita nazzjonali 1i tagixxi bhala
kontrollur ghad-data mdahhla firrRECAMAS nazzjonali u ghall-gestjoni operattiva
taghhom, filwagqt li I-Frontex jenhtieg li tagixxi bhala processur tad-data fejn tirregistra
d-data f’dawn is-sistemi. Ghall-IRCMS, kull Stat Membru jenhtieg li jitqies bhala
kontrollur fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li jirregistra f’din is-sistema. 1l-Frontex
jenhtieg li titqies bhala processur fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li tirregistra fl-
1IRCMS, u ghall-gestjoni operattiva taghha. Ghar-RIAT, kull Stat Membru jenhtieg li
jitqies bhala kontrollur fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li jirregistra f’din is-Sistema
dwar kazijiet minn programmi nazzjonali ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni. L-Istati
Membri u I-Frontex jenhtieg li jitqiesu bhala kontrolluri kongunti fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali rregistrata fir-RIAT ghal kazijiet gestiti taht programm
ta’ assistenza tal-UE ghar-riintegrazzjoni. ll-Frontex jenhtieg li titqies bhala processur
fir-rigward tal-ipprocessar tad-data 1i tirregistra dwar kazijiet minn programmi
nazzjonali ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni gestiti fir-RIAT u ghall-gestjoni
operattiva tar-RIAT. Ghall-portal ta’ komunikazzjoni, l-Istati Membri u I-Frontex
jenhtieg li jitqiesu bhala kontrolluri kongunti fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali skambjata permezz tal-portal ta’ komunikazzjoni. 1-eu-LISA jenhtieg li
titgies bhala processur fir-rigward tal-gestjoni operazzjonali tal-portal ta’
komunikazzjoni.

Sabiex jigi zgurat 1-operat sigur u legali tar-RECAMAS nazzjonali, tal-iRCMS, tar-
RIAT u tal-portal ta’ komunikazzjoni, il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti, tal-
Frontex u tal-eu-LISA li huwa awtorizzat jacCessa dawk is-sistemi jenhtieg li jircievi
tahrig xieraq u regolari.

Certa data li tinsab fis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen rilevanti ghal finijiet ta’
ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni jista’ jkollha bzonn tibga’ disponibbli ghall-Istati
Membri ghall-gestjoni kontinwa ta’ kazijiet ta’ ritorn wara li 1-allert korrispondenti
jkun thassar mis-sistema. Tali informazzjoni tista’ tkun mehtiega ghall-
identifikazzjoni tal-persuna u ghall-istabbiliment tal-istorja tar-ritorn precedenti taghha
meta |-persuna sussegwentement terga’ tidhol fit-territorju tal-Istati Membri u ssir
soggetta ghal procedura ta’ ritorn gdida. 1z-zamma tal-informazzjoni rilevanti fis-
sistemi nazzjonali f’konformita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni u z-zamma
tad-data li jirregolaw ir-RECAMAS nazzjonali tizgura d-disponibbilta taghha ghal tali
proceduri sussegwenti u tiffacilita 1-identifikazzjoni tal-persuna, inkluz fejn decizjoni
ta’ ritorn tkun inharget minn Stat Membru iehor u sussegwentement rikonoxxuta
f’konformita mar-regoli applikabbli dwar ir-rikonoxximent reciproku. GhalhekKk,
jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li jaccessaw u jzommu d-data i
tinsab fl-allerti dwar ritorn imsemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/1860
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(33)

(34)

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*?, Peress li dik il-possibbilta tippresupponi
access ghal allerti dwar ritorn, jenhtieg li tigi applikata mill-Istati Membri li juzaw is-
Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen skont ir-Regolament (UE) 2018/1860.
Jenhtieg 1i tinghata attenzjoni partikolari lill-kwalitd tad-data fis-Sistema ta’
Informazzjoni ta’ Schengen. Meta Stat Membru jkollu data addizzjonali jew
modifikata rilevanti, jew ikollu evidenza li tissuggerixxi li d-data tkun fattwalment
skorretta jew tkun inhaznet illegalment, jenhtieg li jinforma permezz tal-iskambju ta’
informazzjoni supplimentari lill-Istat Membru emittenti tal-allert f’konformita mal-
proceduri stabbiliti sabiex id-data li tinsab fl-allert timtela, tigi mmodifikata jew
tithassar. Ir-Regolament (UE) 2018/1860 jenhtieg li ghalhekk jigi emendat kif xieraq.

Sabiex tigi zgurata komunikazzjoni effi¢jenti, sigura u standardizzata bejn I1-
awtoritajiet tal-Istati Membri u bejn dawk I-awtoritajiet mal-Unita Centrali tal-ETIAS
stabbilita skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill¥, jenhtieg li 1-portal ta’ komunikazzjoni jservi wkoll bhala mezz ghall-
komunikazzjoni mehtieg skont ir-Regolamenti (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818. L-uzu
tal-portal ta’ komunikazzjoni ghal dan 1-ghan jippermetti implimentazzjoni teknika
aktar rapida ta’ mezz ta’ komunikazzjoni. Ir-Regolamenti (UE) 2019/817 u (UE)
2019/818 ghalhekk jenhtieg li jigu emendati kif xieraq.

Sabiex jigi zgurat il-bidu effettiv, sigur u ordnat tal-operazzjonijiet ta” RECAMAS
nazzjonali, IRCMS, RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni, huwa mehtieg li jigi previst
approcc flessibbli fir-rigward tad-data minn meta ghandhom jintuzaw dawk is-sistemi.
Jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu mehtiega jkollhom fis-sehh u juzaw RECAMAS
nazzjonali sa mhux aktar tard minn erba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament u jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Frontex bid-data li fiha jibdew
juzawha. Sabiex jigi zgurat bidu uniformi u affidabbli tal-operazzjonijiet tal-
komponenti differenti tal-arkitettura generali, it-tlestija tal-izvilupp tal-IRCMS, I-
RIAT u l-portal tal-komunikazzjoni jenhtieg li tigi ddeterminata mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, wara t-tlestija b’success ta’ testijiet komprensivi.
Abbazi ta’ dan, l-Istati Membri jenhtieg li, fil-limiti ta’ Zmien preskritti, jiehdu 1-
mizuri mehtiega biex jintegraw I-IRCMS, I-RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni fir-
RECAMAS nazzjonali taghhom u jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Frontex dwar |-
integrazzjoni b’success. Bl-istess mod, il-Frontex jenhtieg li tichu 1-mizuri mehtiega
biex tintegra l-portal ta’ komunikazzjoni fl-IRMA u tinnotifika lill-Kummissjoni kif
xierag. 1l-bidu tal-operazzjonijiet tal-iRCMS, I-RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni fl-
Istati Membri kkoncernati, u l-operat taghhom mill-Frontex fejn applikabbli, jenhtieg
11 mbaghad jigu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
abbazi ta’ dikjarazzjonijiet ta’ integrazzjoni b’success u ttestjar komprensiv. Jenhtieg li
I-Kummissjoni tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bid-dati rilevanti
stabbiliti b’dan il-mod, u jenhtieg li dawk l-atti ta’ implimentazzjoni jigu ppubblikati
£ 1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea. L-Istati Membri u, fejn applikabbli, il-
Frontex jenhtieg li jibdew juzaw 1-IRCMS, I-RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni mid-
dati determinati b’dan il-mod.

(12)

(13)

Ir-Regolament (UE) 2018/1860 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Novembru 2018 dwar 1-
uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi b’soggorn
illegali (GU L 312, 7.12.2018, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).

Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru 2018 li
jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li
jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u
(UE) 2017/2226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1).
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

Biex jizviluppaw u jtejpbu r-RECAMAS nazzjonali taghhom, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri jibbenefikaw mill-appogg finanzjarju tal-Unjoni f{’konformita mar-
[Regolament.../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-appogg tal-
Unjoni ghall-azil, il-migrazzjoni u l-integrazzjoni ghall-perijodu mill-2028 sal-2034].
L-izvilupp u I-manutenzjoni tal-Frontex RECAMAS, iIRCMS, RIAT u Il-portal ta’
komunikazzjoni jenhtieg li jigu ffinanzjati mill-bagit tal-UE.

Minhabba li 1-objettivi tar-Regolament, jigifieri li tittejjeb 1-effi¢jenza tal-gestjoni tal-
kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni permezz ta’ ghodod
digitalizzati u sistemi interoperabbli, u b’hekk jikkontribwixxi ghall-funzjonament
effettiv taz-zona minghajr fruntieri interni, ma jistghux jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri izda jistghu pjuttost, minhabba I-iskala jew |-effetti tal-azzjoni biex jigi
zgurat appro¢¢ komuni u koerenti fost 1-Istati Membri, jinkisbu ahjar fil-livell tal-
Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar |-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-princ¢ipju
ta’ proporzjonalita kif stabbilit f’dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk 1-objettivi.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, jenhtieg li 1-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex
tispecifika r-rekwiziti tekni¢i u operazzjonali ghall-applikazzjoni uniformi tal-
karatteristi¢i funzjonali ta” RECAMAS, iRCMS u RIAT nazzjonali, biex tispecifika r-
rekwiziti tekni¢i mehtiega ghall-konnessjoni mal-portal tal-komunikazzjoni, biex
tispecifika r-rekwiziti tekni¢i mehtiega ghar-registrazzjoni fis-CRRS, kif ukoll it-tipi
specifici ta’ data mehtiega ghar-registrazzjoni tad-data dwar |-istatus tal-kazijiet u biex
tispecifika 1-formati ghall-komunikazzjonijiet permezz tal-portal tal-komunikazzjoni.
Dawk is-setghat jenhtieg 1i jigu ezercitati f’konformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®®,

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, kif anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tichu sechem
fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu. Ladarba dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen,
jenhtieg li d-Danimarka, f’konformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tidde¢iedi, fi
zmien sitt xhur wara li 1-Kunsill ikun idde¢ieda dwar dan ir-Regolament jekk hijiex ser
timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.

[L-Irlanda ged tiehu sehem f’dan ir-Regolament f’konformita mal-Artikolu 5(1) tal-
Protokoll Nru 19 anness mat-TUE u mat-TFUE u mal-Artikolu ... tad-Dec¢izjoni tal-
Kunsill .../... [Decizjoni tal-Kunsill adottata abbazi tal-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru
19].] jew [Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen li fih I-Irlanda ma tihux sehem f’konformita mal-Protokoll Nru 19 dwar
l-acquis ta’ Schengen integrat fil-gafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat dwar |-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u, soggett
ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, I-Irlanda mhijiex marbuta bih
jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. |

Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-

(14

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i
jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(41)

(42)

(43)

(44)

Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar I-
assocCjazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A,
tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE®),

Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u Il-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen li jaqghu fil-gasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-
Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill
2008/146/KE®),

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea,
il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Princ¢ipat tal-Liechtenstein
dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen, li jaqghu fil-qasam imsemmi fil-punt A tal-Artikolu 1 tad-
Decizjoni 1999/437/KE, moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill
2011/350/UE®D.

Fir-rigward ta’ Cipru, dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fug, jew inkella
huwa relatat mal-acquis ta’ Schengen fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 3(1) tal-Att tal-
Adezjoni tal-2003.

ll-kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat f’konformita mal-
Artikolu 42(2) tar-Regolament (UE) 2018/1725 u ta l-opinjoni tieghu fi [...]

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

II-Kapitolu 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

(15)

(16)

@

Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, I-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/0j).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f’isem il-Komunita
Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar
I-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta” Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).
Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f’isem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u |-
Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Princ¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni
Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-
abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u I-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli relatati mad-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet
fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni, b’mod partikolari regoli dwar is-
sistemi digitali ta’ gestjoni tal-kazijiet, I-izvilupp, 1-operat u r-responsabbiltajiet taghhom tal-
awtoritajiet li joperawhom.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta” dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

1)

)

(3)

(4)
(5)
(6)
(")

(8)

9)

(10)

(11)

“Sistemi ta’ informazzjoni tal-UE” tfisser is-sistemi tal-IT fuq skala kbira
msemmija fl-Artikolu 4, il-punt (15), tar-Regolament (UE) 2019/817 u fl-
Artikolu 4, il-punt 15, tar-Regolament (UE) 2019/818;

“sistema centralizzata” tfisser sistema 1i fiha 1-kontroll, it-tehid ta’
decizjonijiet, jew l-ipprocessar tad-data jkunu kkoncentrati f’awtorita ¢entrali
wahda;

“sistema federata” tfisser sistema 1i fiha entitajiet separati jzommu
indipendenza legali u operazzjonali, filwaqt li jikkooperaw taht qafas,
protokoll, jew sett ta’ regoli komuni;

“¢ittadin ta’ pajjiz terz” tfisser ¢ittadin ta’ pajjiz terz kif definit fl-Artikolu 3, il-
punt (1), tar-Regolament (UE) 2026/2280;

“decizjoni ta’ ritorn” tfisser decizjoni ta’ ritorn kif definita fl-Artikolu 3, il-punt
(4), tar-Regolament (UE) 2026/2280;

“awtorita kompetenti” tfisser kwalunkwe wahda mill-awtoritajiet kompetenti
msemmija fl-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) 2026/2280;

“awtorita kompetenti tal-origini” tfisser l-awtorita kompetenti li tirregistra d-
data fis-sistema nazzjonali taghha ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn
(RECAMAS nazzjonali), fis-sistema integrata tal-Unjoni ta’ gestjoni tal-
kazijiet ta’ riammissjoni (iIRCMS) jew fis-sistema tal-Unjoni ta’ gestjoni tal-
kazijiet ta’ riintegrazzjoni (RIAT);

“kaz” tfisser il-fajl digitali mahluq firrRECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS jew
fir-RIAT relatat mar-ritorn, ir-riammissjoni u, fejn applikabbli, ir-
riintegrazzjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz;

“kazijiet multipli” tfisser zewg kazijiet jew aktar f’Zzewg Stati Membri jew
aktar relatati mal-istess cittadin ta’ pajjiz terz;

“implimentazzjoni ta’ referenza tal-IT” tfisser soluzzjoni tal-IT wahda jew sett
ta’ soluzzjonijiet tal-1T riutilizzabbli, inkluza d-dokumentazzjoni taghhom,
zviluppati biex jappoggaw lill-Istati Membri fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament u mfassla biex jigu adattati aktar mill-Istati Membri ghall-htigijiet
operazzjonali specifi¢i taghhom;

“sistemi tal-IT nazzjonali rilevanti ohra” tfisser sistemi tal-IT 1i jappoggaw
direttament jew indirettament il-gestjoni ta’ kazijiet ' RECAMAS nazzjonali,
1IRCMS u RIAT, inkluzi sistemi tal-azil, sistemi ta’ informazzjoni li jappoggaw
lill-awtoritajiet gudizzjarji, bazijiet tad-data tal-barranin, sistemi nazzjonali ta’
prenotazzjoni tat-titjiriet, sistemi ta’ informazzjoni kriminali, sistemi
awtomatizzati ghall-identifikazzjoni tal-marki tas-swaba’.
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Artikolu 3
Arkitettura teknika

1. Id-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni ghandom jigu zgurati permezz tal-istabbiliment, il-funzjonament u I-
uzu effettiv ta’:

(a) sistema nazzjonali ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn, li tista’ tkun centralizzata
jew federata, f’kull Stat Membru (“RECAMAS nazzjonali”);

(b) sistema integrata tal-Unjoni ghall-gestjoni tal-kazijiet ta’ riammissjoni,
integrata f’kull RECAMAS nazzjonali (“iRCMS”);

(c) sistema tal-Unjoni ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ riintegrazzjoni, integrata f’kull
RECAMAS nazzjonali (“RIAT”);

(d) il-Portal Ewropew tat-Tfittxija (“ESP”) stabbilit bir-Regolamenti (UE)
2019/817 u (UE) 2019/818;

(e) ir-Repozitorju Centrali ghar-Rapportar u ghall-Istatistika (“CRRS”) stabbilit
bir-Regolamenti (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818;

(f)  il-portal ta’ komunikazzjoni msemmi fl-Artikolu 14, i jipprevedi infrastruttura
ta’ komunikazzjoni bhala kanal ta’ komunikazzjoni sigur bejn 1-awtoritajiet li
juzaw ir-RECAMAS nazzjonali differenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizviluppaw ir-RECAMAS nazzjonali taghhom abbazi ta’
wiehed minn dawn li gejjin:

(@ mudell ta’ dokument u specifikazzjonijiet zviluppati mill-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (“Frontex”) (“Mudell RECAMAS”);

(b) implimentazzjoni ta’ referenza tal-IT, maghmula minn diversi moduli digitali,
zviluppati mill-Frontex u bbazati fuq il-Mudell RECAMAS, li ghandha tigi
adottata mill-Istati Membri u adattata aktar ghall-htigijiet operazzjonali
specifici taghhom (“Frontex RECAMAS”);

(c) kombinazzjoni tal-Mudell RECAMAS u moduli digitali spe¢ifici tal-Frontex
RECAMAS, kif spjegat fil-Mudell RECAMAS.

Artikolu 4

Objettivi tad-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-
riammissjoni u r-riintegrazzjoni

L-objettivi tad-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-gasam tar-ritorn, ir-riammissjoni u
r-riintegrazzjoni ghandhom ikunu li:

(@) jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ sistema komuni tal-Unjoni ghar-ritorni
f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2024/1349 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®® u (UE) 2026/2280;

(b) jappoggaw lill-awtoritajiet kompetenti fil-hrug u I-implimentazzjoni ta’
decizjonijiet ta’ ritorn, f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2024/1349 u (UE)
2026/2280;

(18) Ir-Regolament (UE) 2024/1349 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Mejju 2024 1i
jistabbilixxi proéedura ta’ ritorn fuq il-fruntiera, u li jemenda r-Regolament (UE) 2021/1148, (GU L,
2024/1349, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).
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(c) jappoggaw lill-awtoritajiet kompetenti fit-trattament u I-implimentazzjoni tar-
riammissjoni, f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2024/1349 u (UE)
2026/2280;

(d) jappoggaw lill-awtoritajiet kompetenti fit-trattament u fl-implimentazzjoni tal-
ghoti ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni, f’konformita mar-Regolamenti (UE)
2024/1349, (UE) 2026/2280 u (UE) .../... [ir-Regolament EBCG];

(e) jipprovdu statistika affidabbli u preciza dwar ir-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni, inkluz ghall-finijiet ta’ monitoragg u evalwazzjoni, li
jinformaw it-tfassil tal-politika bbazat fuq I-evidenza u l-uzu operazzjonali,
f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2024/1349 u (UE) 2026/2280.

Artikolu 5
Sistemi ta’ informazzjoni tal-UE

Sabiex jigi ffacilitat l-ipprocessar tad-data msemmija fl-Artikolu 7 u l-identifikazzjoni ta’
kazijiet multipli, kull awtorita kompetenti li tuza RECAMAS nazzjonali, iRCMS u RIAT
ghandha taghmel uzu mill-ESP biex taccessa s-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE f’konformita
mal-istrumenti legali li jirregolaw dawk is-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE u mar-
Regolamenti (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818.

Artikolu 6
Konnessjoni ma’ sistemi tal-IT nazzjonali rilevanti ohra

Ghall-finijiet tal-konnessjoni tar-RECAMAS nazzjonali ma’ sistemi tal-1T nazzjonali rilevanti
ohra f’konformita mal-ligi nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom jizguraw il-kompatibbilta
teknika bejn ir-RECAMAS nazzjonali u dawk is-sistemi ghat-trazmissjoni fil-pront, sigura u
effettiva tad-data lejn u minn dawk is-sistemi.

Kapitolu 2
SISTEMI TA’ GESTJONI TAL-KAZIJIET

Artikolu 7
Registrazzjoni ta’ data PRECAMAS nazzjonali, Y iRCMS u RIAT

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirregistraw, fejn disponibbli, fir-RECAMAS
nazzjonali, fI-iRCMS u fir-RIAT id-data msemmija fl-Artikolu 36(6) tar-Regolament
(UE) 2026/2280 li hija adegwata, rilevanti u limitata ghal dak li huwa mehtieg biex
tigi zgurata I-konformita mar-Regolamenti (UE) 2024/1349, (UE) 2026/2280 u
(UE).../... [ir-Regolament EBCG].

2. Soggett ghall-gbil ta’ awtorita kompetenti, il-Frontex ghandha tirregistra, fejn
disponibbli, firrRECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT id-data msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fl-ezercizzju tas-setghat taghha u fit-twettiq tal-kompiti
taghha f’konformita mat-Taqgsima [8] tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament
EBCG].

3. Kull awtorita kompetenti, u, fejn applikabbli, il-Frontex, ghandha tkun responsabbli
biex tizgura li d-data li tirregistra fir-RECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT
tkun preciza u aggornata.
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Fir-RIAT, il-Frontex, meta timplimenta programm ta’ assistenza tal-Unjoni ghar-
riintegrazzjoni, tista’ taghti lill-partijiet terzi kompetenti ghall-assistenza ghar-
riintegrazzjoni d-dritt 1i jirregistraw data relatata mar-riintegrazzjoni msemmija fl-
Artikolu 36(6) tar-Regolament (UE) 2026/2280. Il-partijiet terzi kompetenti ghall-
assistenza ghar-riintegrazzjoni ghandhom ikunu responsabbli biex jizguraw li d-data
li jirregistraw fir-RIAT tkun prec¢iza u aggornata.

Artikolu 8

Konsultazzjoni tad-data rregistrata fir-RECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT

Kull awtorita kompetenti tal-origini tista’ tikkonsulta biss id-data li tkun irregistrat
firrRECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT.

Soggett ghall-gbil tal-awtorita kompetenti tal-origini, il-Frontex tista’ tikkonsulta d-
data rregistrata fir-RECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT fl-ezercizzju tas-
setghat taghha u fit-twettiq tal-kompiti taghha f’konformita mat-Tagsima [8] tar-
Regolament (UE) .../... [ir-Regolament EBCG].

Meta cittadin ta’ pajjiz terz ikun is-suggett ta’ diversi kazijiet, kwalunkwe awtorita
kompetenti tal-origini kkoncernata ghandha, fuq talba kif imsemmi fl-Artikolu 36(3)
tar-Regolament (UE) 2026/2280, tigi pprovduta bid-data rregistrata dwar dak ic-
Cittadin ta’ pajjiz terz mill-awtorita kompetenti |-ohra tal-origini kkoncernata. Fejn
applikabbli, f’konformita mal-Artikolu 36(3) tar-Regolament (UE) 2026/2280, dik
id-data ghandha tigi skambjata permezz tal-portal ta’ komunikazzjoni.

Fir-RIAT, il-Frontex, meta timplimenta programm ta’ assistenza tal-Unjoni ghar-
riintegrazzjoni, tista’ taghti lill-partijiet terzi kompetenti ghall-assistenza ghar-
riintegrazzjoni d-dritt 1i jirregistraw data relatata mar-riintegrazzjoni msemmija fl-
Artikolu 36(6) tar-Regolament (UE) 2026/2280.

Artikolu 9

Rettifika u thassir ta’ data rregistrata firr-RECAMAS nazzjonali, fl-IRCMS u fir-RIAT

1.

Kull awtorita kompetenti tal-origini jew il-Frontex ghandha, minghajr dewmien,
tirrettifika jew thassar kwalunkwe data mhux prec¢iza, mhux kompluta jew
irregistrata illegalment li tkun irregistrat firr-RECAMAS nazzjonali, fl-IRCMS jew
fir-RIAT. L-awtorita kompetenti tal-origini jew il-Frontex li tkun irregistrat tali data
biss ghandha tkun awtorizzata tirrettifikaha jew thassarha.

Jekk awtorita kompetenti jkollha informazzjoni li tissuggerixxi li d-data rregistrata
firr-RECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT ma tkunx preciza, mhux kompluta
jew irregistrata illegalment, hija ghandha tinforma permezz tal-portal tal-
komunikazzjoni lill-awtorita kompetenti tal-origini jew, fejn applikabbli, lill-Frontex
malajr kemm jista’ jkun.

Jekk il-Frontex ikollha informazzjoni li tissuggerixxi li d-data rregistrata fir-
RECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT minn awtorita kompetenti tal-origini
ma tkunx preciza, ma tkunx kompluta jew irregistrata illegalment, hija ghandha
tinforma permezz tal-portal tal-komunikazzjoni lill-awtorita kompetenti tal-origini
malajr kemm jista’ jkun.

ll-partijiet terzi kompetenti ghall-assistenza ghar-riintegrazzjoni ghandhom, minghajr
dewmien, jirrettifikaw jew ihassru kwalunkwe data mhux prec¢iza, mhux kompluta
jew irregistrata illegalment li jkunu rregistraw fir-RIAT. Jekk parti terza kompetenti
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ghall-assistenza ghar-riintegrazzjoni jkollha informazzjoni li tissuggerixxi li d-data
rregistrata fir-RIAT ma tkunx preciza, ma tkunx kompluta jew tkun giet irregistrata
illegalment, hija ghandha tinforma lill-Frontex mill-aktar fis possibbli.

Artikolu 10

Karatteristici funzjonali ta> RECAMAS nazzjonali, iIRCMS u RIAT

RECAMAS Nazzjonali, iRCMS u RIAT ghandhom jipprovdu ghall-karatteristic¢i
funzjonali i gejjin:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

)

il-hrug ta’ identifikatur uniku allokat lil kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz li ghalih
jinfetah kaz fir-rigward tar-ritorn, ir-riammissjoni u, fejn applikabbli, ir-
riintegrazzjoni;

il-possibbilta 1i jigi awtomatizzat il-holgien ta’ kaz mat-tmiem tas-soggorn
legali ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz;

identifikazzjoni ta’ kazijiet multipli permezz tat-tiftix fis-sistemi ta’
informazzjoni tal-UE f’konformita mad-drittijiet ta’ access korrispondenti u
permezz ta’ iRCMS u RIAT;

I-irkupru awtomatiku tad-data mehtiega msemmija fl-Artikolu 7 bejn
RECAMAS nazzjonali, iRCMS u RIAT,;

il-possibbilta ta’ access ghad-data li tinsab fl-allerti dwar ritorn imsemmija fl-
Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/1860 u fl-Ordni Ewropea ta’ Ritorn
imsemmija fl-Artikolu 5(13) tar-Regolament (UE) 2026/2280;

il-possibbilta ta’ access ghad-data msemmija fl-Artikolu 27(4) u fl-
Artikolu 28(4) tar-Regolament (UE) 2024/1358 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®®;

il-possibbilta 1i jigu personalizzati RECAMAS nazzjonali, iRCMS u RIAT
sabiex jigu aggustati s-sistemi ghall-flussi tax-xoghol proc¢edurali u I-iskadenzi
assocjati applikabbli skont ir-rekwiziti legali u amministrattivi;

il-possibbilta 1i jigu mmonitorjati l-iskadenzi applikabbli u li jigu prijoritizzati
I-kazijiet;

il-possibbilta li l-awtoritajiet kompetenti u ¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi
jikkomunikaw u jiskambjaw dokumenti b’mod sigur permezz ta’ mezzi
digitali, inkluz I-uzu minn ¢ittadini ta’ pajjizi terzi ta’ applikazzjoni mobbli
ddedikata;

il-possibbilta 1i tigi skambjata b’mod sigur id-data msemmija fl-Artikolu 7

permezz tal-portal ta’ komunikazzjoni bejn I-awtoritajiet kompetenti u bejn |-
awtoritajiet kompetenti u I-Frontex;

(19

Ir-Regolament (UE) 2024/1358 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Mejju 2024 dwar I-
istabbiliment tal-“Eurodac” ghat-tqabbil ta’ data bijometrika sabiex jigu applikati b’mod effettiv ir-
Regolamenti (UE) 2024/1351 u (UE) 2024/1350 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-
Kunsill 2001/55/KE u sabiex jigu identifikati ¢ittadini ta’ pajjiz terz u persuni apolidi b’soggorn illegali
u dwar talbiet ghat-tqabbil mad-data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u
mill-Europol ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi, li jemenda r-Regolamenti (UE) 2018/1240 u (UE)
2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L, 2024/1358, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).
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(K) l-access ghal materjal ta’ tahrig nazzjonali, tal-Frontex u tal-eu-LISA rilevanti
dwar ir-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni u dwar l-uzu ta” RECAMAS
nazzjonali, IRCMS u RIAT;

(I)  il-possibbilta li jigi assenjat status wiched jew aktar ghal kull kaz, li
jikkorrispondi ghall-istadju u t-tip ta’ proc¢edura (“status tal-kaz”), inkluza 1-
possibbilta 1i jigi aggornat l-istatus tal-kaz f’kaz ta’ annullament jew
sospensjoni tad-decizjoni ta’ ritorn;

(m) il-possibbilta li jkun hemm harsa generali u dizaggregazzjoni tal-kazijiet
kollha, b’mod partikolari ghal kull pajjiz terz u status tal-kaz;

(n) il-possibbilta li l-informazzjoni rilevanti tigi trazmessa lil sistemi ta’
informazzjoni li jappoggaw il-hidma tal-awtoritajiet gudizzjarji;

(0) il-possibbilta 1i jigi awtomatizzat il-holgien ta’ rapporti tad-data li huma
rilevanti ghall-produzzjoni tal-istatistika msemmija fir-Regolament (UE)

2026/2280 u fl-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 862/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®9;

(p) analizi ta’ previzjoni biex jigu antic¢ipati I-fluttwazzjonijiet fl-ghadd ta’ kazijiet,
abbazi ta’ data statistika aggregata jew anonimizzata attwali u tal-passat;

(g) il-possibbilta li jigu organizzati operazzjonijiet ta’ ritorn permezz ta’ sistema
wahda jew aktar ta’ prenotazzjoni tat-titjiriet.

[I-mudell RECAMAS ghandu jistabbilixxi d-dettalji tal-karatteristici funzjonali
msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw ir-rekwiziti
tekni¢i u operazzjonali mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-karatteristici
funzjonali stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Dawk Il-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformitd mal-pro¢edura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 34(2).

Artikolu 11
Karatteristici funzjonali tar-RECAMAS nazzjonali
Ir-REKAMAS Nazzjonali ghandu jipprovdi ghall-karatteristi¢i funzjonali li gejjin:
(@ appogg tekniku ghall-gestjoni tar-registrazzjoni ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi;
(b) appogg tekniku ghall-gestjoni tal-kontrolli u I-verifiki inizjali, inkluzi I-
kontrolli tal-vulnerabbilta;
(c) appogg tekniku ghall-gestjoni tal-identifikazzjoni u I-konferma tal-identita u n-
nazzjonalita ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi;
(d) access ghal-lista msemmija fl-Artikolu 12(3) tar-Regolament (UE) 2017/2226
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®Y;

(20)

(21)

Ir-Regolament (KE) Nru 862/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar I-
istatistika Komunitarja dwar il-migrazzjoni u |-protezzjoni internazzjonali u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 311/76 dwar il-kumpilazzjoni ta’ statistika dwar haddiema barranin (Test

b’rilevanza ghaz-ZEE) (GU L 199, 31.7.2007, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2007/862/0j).

Ir-Regolament (UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2017 li

jistabbilixxi Sistema ta’ Dhul/Hrug (EES) biex tigi rregistrata data dwar id-dhul u I-hrug u data dwar ic-

¢ahda tad-dhul ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jagsmu 1-fruntieri esterni tal-Istati Membri u li jiddetermina
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(e) appogg ghat-thejjija, il-hrug u n-notifika ta’ decizjonijiet ta’ ritorn u ordnijiet
ta’ tnehhija;

(F) il-possibbilta 1i jigu awtomatizzati 1-holgien u Il-aggornament tal-Ordni
Ewropea ta’ Ritorn fis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen, f’konformita
mar-Regolamenti (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 u (UE) 2026/2280;

(9) il-possibbilta li jigu awtomatizzati 1-holgien u l-aggornament ta’ allerti dwar ir-
ritorn u ghar-rifjut ta’ dhul u ta’ soggorn fis-Sistema ta’ Informazzjoni ta’
Schengen, f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2018/1860 u (UE) 2018/1861;

(h) il-gestjoni ta’ mizuri ghall-prevenzjoni ta’ harba, detenzjoni u alternattivi ghad-
detenzjoni msemmija fil-Kapitoli 111, IV u VI tar-Regolament (UE) 2026/2280;

(i) il-possibbilta 1i kaz jigi ttrasferit mill-procedura ta’ ritorn fuq il-fruntiera
applikabbli skont ir-Regolament (UE) 2024/1349 ghall-proc¢edura ta’ ritorn
applikabbli skont ir-Regolament (UE) 2026/2280.

[I-mudell RECAMAS ghandu jistabbilixxi d-dettalji tal-karatteristici funzjonali
msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw ir-rekwiziti
tekni¢ci u operazzjonali mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-karatteristici
funzjonali stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Dawk Il-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 34(2).

Artikolu 12
Karatteristici funzjonali tal-iIRCMS

L-iRCMS ghandha tipprevedi I-karatteristic¢i funzjonali li gejjin:

(@ il-possibbilta 1i jigi awtomatizzat il-bidu tar-riammissjoni wara I-hrug ta’
decizjoni ta’ ritorn infurzabbli;

(b) il-possibbilta li jigi awtomatizzat il-holgien ta’ applikazzjoni ta’ riammissjoni;

(c) il-possibbilta li d-data msemmija fl-Artikoli 37, 38 u 39 tar-Regolament (UE)
2026/2280 tigi kkomunikata u skambjata b’mod sigur mal-awtoritajiet
kompetenti ta’ pajjizi terzi, inkluz permezz tal-konnessjoni mas-sistema digitali
ta’ pajjiz terz u messaggi siguri diretti u inkluza 1-possibbilta li jigu organizzati
u mwettqa intervisti ta’ identifikazzjoni permezz tal-iRCMS;

(d) il-possibbilta li I-kazijiet jigu gestiti abbazi ta’ strumenti ta’ riammissjoni
nazzjonali u tal-Unjoni jew prattiki stabbiliti;

(e) il-possibbilta 1i jigi ricevut l-ezitu tal-verifika tan-nazzjonalita u tal-
istabbiliment tal-identita mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi;

(F) il-possibbilta li tir¢ievi u tipprintja dokumenti provvizorji tal-ivvjaggar;

(9) il-possibbilta li jigu bbukkjati u gestiti titjiriet, inkluz permezz tal-possibbilta
ta’ komunikazzjoni ma’ partijiet terzi kompetenti ghal kompiti ohra relatati
mal-implimentazzjoni tar-ritorn.

I-kondizzjonijiet ghall-ac¢ess ghall-EES ghal ragunijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda 1-Konvenzjoni
li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u (UE) Nru 1077/2011 (GU
L 327,9.12.2017, p. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).
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[l-mudell RECAMAS ghandu jistabbilixxi d-dettalji tal-karatteristi¢i funzjonali
msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw ir-rekwiziti
tekni¢ci u operazzjonali mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-karatteristici
funzjonali stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan [|-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformitda mal-pro¢edura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 34(2).

Artikolu 13
Karatteristi¢i funzjonali tar-RIAT
Ir-RIAT ghandu jipprevedi l-karatteristici funzjonali i gejjin:

(@) access ghal informazzjoni rilevanti dwar pajjizi terzi fejn se tigi pprovduta 1-
assistenza ghar-riintegrazzjoni, inkluz dwar il-kontenut tal-assistenza
disponibbli ghar-riintegrazzjoni;

(b) il-possibbilta ghal awtorita kompetenti tal-origini, meta timplimenta programm
nazzjonali ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni, u ghall-Frontex, meta
timplimenta programm tal-Unjoni ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni, li taghti
lill-partijiet terzi kompetenti ghall-assistenza ghar-riintegrazzjoni d-dritt i
jirregistraw, jikkonsultaw, jirrettifikaw u jhassru data relatata mar-
riintegrazzjoni msemmija fl-Artikolu 7, f’konformita mal-Artikolu 7(4), I-
Artikolu 8(4) u I-Artikolu 9(4);

(c) il-possibbilta li awtorita kompetenti tikkomunika ma’ partijiet terzi kompetenti
ghall-assistenza ghar-riintegrazzjoni dwar kazijiet individwali;

(d) il-possibbilta li jigu bbukkjati u gestiti titjiriet, inkluz permezz tal-possibbilta
ta’ komunikazzjoni ma’ partijiet terzi kompetenti ghal kompiti ohra relatati
mal-implimentazzjoni tar-ritorn;

(e) il-possibbilta i  l-assistenza  ghar-riintegrazzjoni  tigi  implimentata,
immonitorjata u gestita finanzjarjament, inkluz permezz tat-traccar tal-konsum
tal-bagit tal-programmi ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni;

(f)  il-possibbilta li jkun hemm harsa generali lejn l-assistenza ghar-riintegrazzjoni
pprovduta lil ¢ittadini specifici ta’ pajjizi terzi, li tkopri kemm il-programmi ta’
assistenza ghar-riintegrazzjoni tal-Unjoni kif ukoll dawk nazzjonali, abbazi
tad-data mdahhla mill-Istati Membri u I-Frontex;

(@) il-possibbilta li jigu gestiti kazijiet minn programmi ta’ assistenza ghar-
riintegrazzjoni tal-Unjoni u nazzjonali;

(h) il-possibbilta li tinholoq statistika dwar ir-riintegrazzjoni, inkluz biex tigi
vvalutata I-kwalita tal-assistenza ghar-riintegrazzjoni;

(1) il-possibbilta li jigi gestit ir-riferiment estern ghal aktar programmi ta’
assistenza ghar-riintegrazzjoni u skemi nazzjonali ta’ riintegrazzjoni ta’ pajjizi
terzi;

()  il-possibbilta li jitwettqu kontrolli ta’ assigurazzjoni tal-kwalita fuq kazijiet ta’
assistenza ghar-riintegrazzjoni, inkluzi I-valutazzjoni tal-pjanijiet ta’
riintegrazzjoni, il-monitoragg tal-azzjonijiet ta’ segwitu, u r-registrazzjoni tal-
approvazzjoni u r-rekords tal-awditjar;
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(K) il-possibbilta li tigi mmonitorjata 1-prestazzjoni ta’ partijiet terzi kompetenti
ghall-assistenza ghar-riintegrazzjoni, inkluzi indikaturi relatati mar-rispons, |-
implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ riintegrazzjoni, it-tlestija tal-kazijiet, u 1-
assorbiment tal-appogg finanzjarju disponibbli;,

() il-possibbilta li jigu rregistrati u gestiti 1-ilmenti u I-in¢identi relatati mal-ghoti
ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni, inkluz it-trac¢ar ta’ azzjonijiet ta’ rimedju u
I-izgurar ta’ kontroll u traccabbilta xierqa tal-access.

[I-mudell RECAMAS ghandu jistabbilixxi d-dettalji tal-karatteristici funzjonali
msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw ir-rekwiziti
tekni¢i u operazzjonali mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-karatteristici
funzjonali stabbiliti  fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 34(2).

Artikolu 14
Portal tal-komunikazzjoni

[l-portal ta’ komunikazzjoni ghandu jigi stabbilit biex jiffacilita 1-kondivizjoni tad-
data msemmija fl-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) 2026/2280, minghajr ma
jaffettwa l-uzu tieghu ghal skopijiet ohra previsti skont id-dritt tal-Unjoni.

[l-portal ta’ komunikazzjoni ghandu jigi integrat f’kull RECAMAS nazzjonali u fil-
pjattaforma integrata ghall-gestjoni tar-ritorn (“IRMA”) imsemmija fl-Artikolu [57]
tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament EBCG].

F’kull awtorita kompetenti, punt uniku ta’ kuntatt ghandu jkollu a¢cess ghall-portal
ta’ komunikazzjoni. Il-punti uni¢i ta’ kuntatt ghandhom ikunu kompetenti biex
jikkoordinaw u jiffacilitaw 1-iskambju tad-data f’konformita mal-Artikolu 36 tar-
Regolament (UE) 2026/2280.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw ir-rekwiziti
tekni¢i mehtiega ghall-integrazzjoni tal-portal ta’ komunikazzjoni fir-RECAMAS

nazzjonali tal-Istati Membri. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 34(2).

Kapitolu 3

ZVILUPP, OPERAZZJONIJIET U RESPONSABBILTAJIET

Artikolu 15
Zviluppi u evoluzzjonijiet tekniéi

[I-Frontex ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp tal-Mudell RECAMAS, kif
ukoll ghall-evoluzzjonijiet tieghu, f’konformita mal-Artikolu [55]tar-Regolament
(UE) .../... [ir-Regolament EBCG].

[I-Frontex ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp, inkluz it-tfassil, tal-Frontex
RECAMAS, iRCMS u RIAT, kif ukoll ghall-evoluzzjonijiet teknici, f’konformita
mal-Artikolu [55] tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament EBCG], bl-appogg tal-
eu-LISA.
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3. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-izvilupp, inkluz id-disinn, tar-
RECAMAS nazzjonali, kif ukoll ghall-evoluzzjonijiet teknic¢i. L-Istati Membri
ghandhom ikunu responsabbli ghall-integrazzjoni tal-iRCMS u r-RIAT fir-
RECAMAS nazzjonali taghhom bl-appogg tal-Frontex, f’konformita mal-Artikolu
[55] tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament EBCG]. Fejn applikabbli, I-Istati
Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-integrazzjoni u l-adattament tal-Frontex
RECAMAS jew ta’ xi whud mill-moduli taghha.

4. L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp, inkluz it-tfassil, kif ukoll
ghall-evoluzzjonijiet teknici, tal-portal ta’ komunikazzjoni. L-Istati Membri
ghandhom ikunu responsabbli ghall-integrazzjoni tal-portal ta’ komunikazzjoni fir-
RECAMAS nazzjonali taghhom, bl-appogg tal-eu-LISA.

5. [I-Frontex, I-eu-LISA u I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw u jikkoordinaw il-
hidma taghhom.
6. L-izviluppi tekni¢i ghandhom iqisu kwalunkwe soluzzjoni rilevanti ghal Ewropa

Interoperabbli, kif imsemmi fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2024/903 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill?),

Artikolu 16
I1-Bord tal-Gestjoni tal-Programm
1. Matul il-fazi ta’ zvilupp tal-Mudell RECAMAS, il-Frontex RECAMAS, iIRCMS,

RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni, ghandu jigi stabbilit Bord ta’ Gestjoni tal-
Programm maghmul minn 10 membri. Ghandu jkun maghmul minn

(@) tliet membri mahtura mill-Bord tat-Tmexxija tal-Frontex minn fost il-membri
jew il-membri sostituti tieghu;

(b) tliet membri mahtura mill-Bord tat-Tmexxija tal-eu-LISA minn fost il-membri
jew il-membri sostituti taghha;

(c) membru li jirrapprezenta lill-eu-LISA mahtur mid-Direttur Ezekuttiv taghha;
(d) membru li jirrapprezenta 1-Frontex mahtur mid-Direttur Ezekuttiv taghha;
() Zewg membri mahtura mill-Kummissjoni.

Matul il-fazi ta’ zvilupp, il-Bord ta’ Gestjoni tal-Programm ghandu jiltaqa’
regolarment u mill-ingas sitt darbiet fis-sena sal-bidu tal-operazzjonijiet tar-
RECAMAS nazzjonali kollha, I-IRCMS, ir-RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni.
Huwa ghandu jizgura 1-gestjoni u 1-koordinazzjoni adegwati tal-fazi tal-izvilupp tal-
Mudell RECAMAS, il-Frontex RECAMAS, iRCMS, RIAT u I-portal ta’
komunikazzjoni. 1l-Bord tat-Tmexxija tal-Programm ghandu jipprezenta rapporti bil-
miktub kull xahar lill-Bordijiet tat-Tmexxija tal-Frontex u tal-eu-LISA dwar il-
progress tal-programm.

2. Mill-bidu tal-operazzjonijiet fl-Istati Membri kollha stabbiliti skont I-Artikolu 33, il-
Bord ta’ Gestjoni tal-Programm ghandu jiltaga’ mill-inqas darba fis-sena. Huwa
ghandu tizgura I-gestjoni u 1-koordinazzjoni adegwati tal-evoluzzjonijiet teknici tal-
Mudell RECAMAS, il-Frontex RECAMAS, iRCMS, RIAT u l-portal ta’
komunikazzjoni.

@2) Ir-Regolament (UE) 2024/903 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta” Marzu 2024 li jistipula
mizuri ghal livell gholi ta’ interoperabbilta tas-settur pubbliku madwar I-Unjoni (Att dwar Ewropa
Interoperabbli) (GU L, 2024/903, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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3.

[I-Bord tat-Tmexxija tal-Programm ma ghandu jkollu I-ebda setgha Ili jiehu
decizjonijiet u lanqas mandat biex jirrapprezenta 1-Bordijiet tat-Tmexxija tal-Frontex
jew tal-eu-LISA.

[I-Bord tat-Tmexxija tal-Frontex ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tal-Bord
tat-Tmexxija tal-Programm li ghandhom jinkludu b’mod partikolari regoli dwar:

(@) il-presidenza tieghu;

(b) il-postijiet tal-lagghat;

(c) it-thejjija tal-lagghat;

(d) l-ammissjoni ta’ esperti fil-lagghat;

(e) pjanijiet ta’ komunikazzjoni li jizguraw informazzjoni shiha lill-membri mhux
partecipanti tal-Frontex u lill-Bord tat-Tmexxija tal-eu-LISA.

Il-Presidenza tal-Bord tat-Tmexxija tal-Programm ghandha tkun f’idejn Stat Membru
li jkun marbut b’mod shih skont il-ligi tal-Unjoni bl-istrumenti legizlattivi li
jirregolaw l-izvilupp, I-istabbiliment, it-thaddim u 1-uzu tas-Sistemi ta’ Informazzjoni
tal-UE. Il-President ghandu jkun wiched mill-membri mahtura mill-Bord tat-
Tmexxija tal-Frontex imsemmi fil-paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu, il-punt (a).

[I-kostijiet kollha tal-ivvjaggar u tas-sussistenza mgarrba mill-membri tal-Bord tat-
Tmexxija tal-Programm mahtura mill-Bord tat-Tmexxija tal-Frontex u mid-Direttur
EzZekuttiv tal-Frontex ghandhom jithallsu mill-Frontex. Il-kostijiet kollha tal-
ivvjaggar u tas-sussistenza mgarrba mill-membri tal-Bord tat-Tmexxija tal-
Programm mahtura mill-Bord tat-Tmexxija tal-eu-LISA u mid-Direttur Ezekuttiv tal-
eu-LISA ghandhom jithallsu mill-eu-LISA. 1l-Frontex ghandha tipprovdi segretarjat
lill-Bord tat-Tmexxija tal-Programm.

Matul il-fazi tal-izvilupp, il-Grupp Konsultattiv imsemmi fl-Artikolu 35 ghandu
jiltaga’ regolarment, u mill-ingas sitt darbiet fis-sena, sal-bidu tal-operazzjonijiet tar-
RECAMAS nazzjonali kollha, I-IRCMS, ir-RIAT u I-portal tal-komunikazzjoni.
Ghandu jirrapporta wara kull laggha lill-Bord ta’ Gestjoni tal-Programm. Huwa
ghandu jipprovdi 1-gharfien espert tekniku biex jappogga 1-kompiti tal-Bord tat-
Tmexxija tal-Programm u ghandu jsegwi l-istat ta’ thejjija tal-Frontex, tal-Istati
Membri u tal-eu-LISA.

Artikolu 17
Gestjoni operazzjonali
II-Frontex ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-iRCMS u r-RIAT.

Meta arrangament ta’ hidma konkluz mill-Frontex mal-awtorita kompetenti ta’ pajjiz
terz f’konformita mal-Artikolu [88] tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament
EBCG] jipprevedi l-iskambju digitali tad-data mehtiega ghall-fini tar-riammissjoni
f’konformita mal-Artikoli 37, 38 u 39 tar-Regolament (UE) 2026/2280, il-Frontex
ghandha, fuq talba tal-Kummissjoni, tiehu l-mizuri mehtiega biex tistabbilixxi u
zzomm konnessjoni sigura bejn 1-IRCMS u s-sistema digitali rilevanti ta’ dak il-
pajjiz terz biex tiffacilita tali skambji. Id-data skambjata ghandha tkun limitata ghal
dik strettament mehtiega ghall-proc¢edura ta’ riammissjoni applikabbli bejn 1-Istat
Membru kkonc¢ernat u 1-pajjiz terz. Il-pajjiz terz ma ghandux ikollu access ghall-
iIRCMS jew ghal kwalunkwe data ohra ghajr dik skambjata fir-rigward ta’ kaz
individwali ta’ riammissjoni.
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L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghat-tmexxija operattiva tar-
RECAMAS nazzjonali.

L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghall-gestjoni operazzjonali tal-portal ta’
komunikazzjoni.

It-tmexxija operattiva ghandha tikkonsisti mill-kompiti kollha mehtiega biex tigi
zgurata d-disponibbilta minghajr interruzzjoni ta’ RECAMAS nazzjonali, iRCMS,
RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni, f’konformita ma’ dan ir-Regolament.

[I-Frontex, I-eu-LISA u I-Istati Membri ghandhom jizguraw li f’kull hin tintuza 1-
ahjar teknologija disponibbli, soggett ghal analizi tal-kostijiet imgabbla mal-
beneficcji, ghal RECAMAS nazzjonali, RECAMAS tal-Frontex, iRCMS, RIAT u |-
portal ta’ komunikazzjoni.

Artikolu 18
Is-sigurta tad-data

lI-Frontex ghandha tizgura s-sigurtd tal-iRCMS u r-RIAT. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw is-sigurta tar-RECAMAS nazzjonali. L-eu-LISA ghandha
tizgura s-sigurta tal-portal ta’ komunikazzjoni. B’mod partikolari, il-Frontex, I-eu-
LISA u I-Istati Membri ghandhom:

(@) jipprotegu b’mod fiziku d-data, inkluz billi joholqu pjanijiet ta’ kontingenza
ghall-protezzjoni ta’ infrastruttura kritika;

(b) jichdu l-access lil persuni mhux awtorizzati ghal taghmir tal-ipprocessar tad-
data u installazzjonijiet nazzjonali li fihom I-Istat Membru jwettaq
operazzjonijiet f’konformita mal-finijiet ta> RECAMAS nazzjonali, RIAT,
IRCMS jew il-portal tal-komunikazzjoni (taghmir, kontroll tal-actess u
kontrolli mad-dhul fl-installazzjoni);

(c) jimpedixxu I-gari, I-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awtorizzata tal-
mezzi tad-data (kontroll tal-mezzi tad-data);

(d) jipprevjenu l-input mhux awtorizzat ta’ data u I-ispezzjoni, il-modifika jew it-
thassir mhux awtorizzati ta’ data personali mahzuna (kontroll tal-hazna);

(e) jimpedixxu l-uzu ta’ sistemi awtomatizzati ta’ pprocessar ta’ data minn persuni
mhux awtorizzati bl-uzu ta’ taghmir ghall-komunikazzjoni tad-data (kontroll
tal-utent);

(f)  jipprevjenu l-ipproc¢essar mhux awtorizzat ta’ data fir-RECAMAS nazzjonali,
fl-iRCMS, fir-RIAT u fil-portal ta’ komunikazzjoni u kwalunkwe modifika jew
thassir mhux awtorizzat ta’ data (kontroll tad-dhul tad-data);

(9) jizguraw li I-persuni awtorizzati biex jaccessaw ir-RECAMAS nazzjonali, |-
IRCMS, ir-RIAT u I-portal tal-komunikazzjoni jkollhom access biss ghad-data
koperta mill-awtorizzazzjoni tal-acc¢ess taghhom, permezz ta’ IDs tal-utenti
individwali u uni¢i u modalitajiet ta’ ac¢ess kunfidenzjali biss (kontroll tal-
access ghad-data);

(h) jizguraw li l-awtoritajiet kollha bi dritt ta’ access ghal RECAMAS nazzjonali,
IRCMS, RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni joholqu profili li jiddeskrivu 1-
funzjonijiet u r-responsabbiltajiet ta’ persuni li huma awtorizzati jaccessaw,
idahhlu, jaggornaw, ihassru u jfittxu d-data (profili tal-persunal);
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(i)

)

(k)

(M

(m)

(n)

jizguraw li huwa possibbli 1i jigi verifikat u stabbilit lil-liema korpi tista’ tigi
trazmessa data personali permezz tal-uzu ta’ taghmir ghall-komunikazzjoni
tad-data (kontroll tal-komunikazzjoni);

jizguraw 1i jkun possibbli li jigi vverifikat u stabbilit liema data giet
ipprocessata firrRECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS, fir-RIAT u fil-portal ta’
komunikazzjoni, meta, minn min u ghal liema skop (kontroll tar-registrazzjoni
tad-data);

jimpedixxu I-gari, I-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzat ta’
data personali matul it-trasmissjoni ta’ data personali lil jew minn RECAMAS
nazzjonali, IRCMS, RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni, jew matul it-trasport
ta’ mezzi tad-data, b’mod partikolari permezz ta’ tekniki adatti ta’ kriptagg
(kontroll tat-trasport);

jizguraw li s-sistemi installati jistghu, fil-kaz ta’ interruzzjoni, jigu irkuprati

(irkupru);

jizguraw li RECAMAS nazzjonali, iRCMS, RIAT u Il-portal ta’
komunikazzjoni jwettqu I-funzjonijiet taghhom, li s-sejbien ta’ zbalji fil-
funzjonijiet jigi rrappurtat (affidabbilta) u li d-data personali mahzuna ma tistax
tigi korrotta permezz ta’ funzjonament hazin tas-sistema (integrita);

jimmonitorjaw l-effettivita tal-mizuri ta’ sigurta msemmija f’dan il-paragrafu u
jiehdu l-mizuri organizzattivi mehtiega relatati mal-monitoragg intern sabiex
jizguraw konformita ma’ dan ir-Regolament (awtoverifika) u biex fi Zzmien 24
siegha jidentifikaw awtomatikament kwalunkwe avveniment rilevanti li
jirrizulta mill-applikazzjoni tal-mizuri elenkati fil-punti (b) sa (k) 1i jistghu
jindikaw is-sehh ta’ in¢ident ta’ sigurta.

[I-Frontex, l-eu-LISA u I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw fi hdan il-Bord tat-
Tmexxija tal-Programm u I-Grupp Konsultattiv sabiex jizguraw appro¢¢ koerenti
ghas-sigurta tad-data bbazat fuq process ta’ gestjoni tar-riskju ghas-sigurta.

Artikolu 19

Iz-zamma ta’ registrazzjonijiet

L-operazzjonijiet kollha tal-ipprocessar tad-data fir-RECAMAS nazzjonali, fl-
IRCMS, fir-RIAT u fil-portal tal-komunikazzjoni ghandhom jigu rregistrati ghall-
finijiet ta’ verifika dwar jekk dawk 1-operazzjonijiet tal-ipprocessar jitwettqux b’mod
legali, jigi zgurat il-funzjonament xieraq ta’ dawk is-sistemi, |-awtomonitoragg kif
ukoll jigu zgurati 1-integrita u s-sigurta tad-data.

Ir-registrazzjoni ghandha tindika:

(@)
(b)
(©)
(d)

I-iskop tal-operazzjoni ta’ pprocessar;

id-data pprocessata;

id-data u I-hin tal-operazzjoni tal-ipprocessar;

I-isem tal-entita u tal-persuna responsabbli li pprocessat id-data.

Ir-registri ghandhom jintuzaw biss ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1 u
ghandhom jithassru tliet snin wara li jkunu nholqu.
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4. Ir-registri jistghu jinzammu ghal perjodu itwal mill-perjodi msemmija fil-paragrafu 3
jekk ikunu mehtiega ghal proceduri ta’ monitoragg u/jew ta’ sorveljanza li jkunu
diga ghaddejjin.

o. Kull awtorita kompetenti ghandu jkollha ac¢cess ghar-registrazzjonijiet relatati mad-
data 1i tkun irregistrat.

6. Ghall-finijiet ta’ awtomonitoragg u biex jigu zgurati 1-funzjonament xieraq, I-
integrita tad-data u s-sigurta tad-data tal-iRCMS u tal-RIAT, il-Frontex ghandu
jkollha a¢c¢ess ghar-registri korrispondenti.

7. Ghall-finijiet ta’ awtomonitoragg u sabiex jigu zgurati I-funzjonament Xieraq, |-
integrita tad-data u s-sigurta tad-data tal-portal ta’ komunikazzjoni, 1-eu-LISA
ghandu jkollha access ghar-registrazzjonijiet korrispondenti.

8. L-awtoritajiet supervizorji nazzjonali ghall-protezzjoni tad-data u [-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jkollhom access ghar-registrazzjonijiet
fuq talba, sa fejn ikun mehtieg biex iwettqu 1-kompiti taghhom.

Artikolu 20
Perjodu ta’ zamma ghall-hzin tad-data

1. Meta ritorn ikun gie kkonfermat skont 1-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2018/1860,
id-data rregistrata firrRECAMAS nazzjonali, fl-iIRCMS u fir-RIAT ghandha tinhazen
ghal 10 snin mid-data tal-konferma tar-ritorn. Meta decizjoni ta’ ritorn tigi annullata
jew irtirata, id-data korrispondenti ghandha tithassar minnufih.

2. Meta decizjoni ta’ ritorn tkun akkumpanjata minn projbizzjoni fuq id-dhul
f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2026/2280, id-data rregistrata fir-
RECAMAS nazzjonali, fl-iRCMS u fir-RIAT ghandha tinhazen sakemm dik il-
projbizzjoni fuq id-dhul tibga’ fis-sehh jew ghall-perjodu msemmi fil-paragrafu 1,
skont liema jkun I-itwal.

3. Malli jiskadi I-perjodu tal-hzin tad-data msemmi fil-paragrafu 1 u fil-paragrafu 2, id-
data ghandha tithassar awtomatikament minn RECAMAS nazzjonali, iRCMS u
RIAT.

4. Dan I-Artikolu ma ghandux jaffettwa r-regoli specifici applikabbli ghall-Frontex

f’konformita mal-Artikolu [110] tar-Regolament (UE) .../... [ir-Regolament EBCG].

Artikolu 21
Id-drittijiet tas-suggetti tad-data

Is-suggetti tad-data jistghu jindirizzaw talbiet biex jezercitaw id-drittijiet taghhom skont ir-
regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data lill-Frontex, li ghandha tittrazmetti t-talba

permezz tal-portal ta’ komunikazzjoni lill-kontrollur kompetenti, f’konformita mal-
Artikolu 23.

Artikolu 22
Statistici

1. Id-data anonimizzata msemmija fl-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2026/2280 u fl-
Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 862/2007, kif ukoll id-data anonimizzata dwar
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I-istatus tal-kazijiet, ghandhom jigu rregistrati, minn RECAMAS, iRCMS u RIAT
nazzjonali, fis-CRRS b’mod awtomatizzat.

L-istatistika ggenerata mis-CRRS ghandha tkun accessibbli ghall-awtoritajiet
kompetenti, il-Frontex, I-eu-LISA u I-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw ir-rekwiziti
tekni¢i mehtiega ghar-registrazzjoni fis-CRRS, kif ukoll it-tipi specifici ta’ data
mehtiega ghar-registrazzjoni tad-data dwar l-istatus tal-kazijiet. Dawk I-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformitda mal-pro¢edura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 34(2).

Artikolu 23
Responsabbilta ghall-ipprocessar ta’ data personali

Ghal RECAMAS nazzjonali, kull Stat Membru ghandu jahtar 1-awtorita 1i ghandha
titgies bhala kontrollur f’konformita mal-Artikolu 4, il-punt (7), tar-Regolament (UE)
2016/679 fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data li jirregistra f’din is-sistema u ghall-
gestjoni  operazzjonali taghha. Il-Frontex ghandha titqies bhala processur
f’konformita mal-Artikolu 3, il-punt (12), tar-Regolament (UE) 2018/1725 fir-
rigward tal-ipprocessar tad-data li tirregistra f’din is-sistema.

Ghall-iRCMS, l-awtorita mahtura f’konformita mal-paragrafu 1 f’kull Stat Membru
ghandha titqies bhala kontrollur f’konformita mal-Artikolu 4, il-punt (7), tar-
Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li tirregistra f’din is-
sistema. ll-Frontex ghandha titqies bhala proc¢essur f’konformita mal-Artikolu 3, il-
punt (12), tar-Regolament (UE) 2018/1725 fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li
tirregistra fl-iIRCMS u ghall-gestjoni operazzjonali taghha.

Ghar-RIAT, l-awtorita mahtura f’konformita mal-paragrafu 1 f’kull Stat Membru
ghandha titqies bhala kontrollur f’konformita mal-Artikolu 4, il-punt (7), tar-
Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li tirregistra f’din is-
sistema dwar kazijiet minn programmi nazzjonali ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni.
L-awtoritajiet mahtura mill-Istati Membri u |-Frontex ghandhom jitqiesu bhala
kontrolluri kongunti f’konformita mal-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) 2016/679 u
I-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2018/1725, rispettivament, fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali rregistrata fir-RIAT ghal kazijiet gestiti taht programm
ta’ assistenza tal-UE ghar-riintegrazzjoni. Ir-responsabbiltajiet ta’ kull kontrollur
kongunt ghandhom ikunu limitati ghad-data 1i jirregistra fir-RIAT. IlI-Frontex
ghandha titqies bhala processur f’konformita mal-Artikolu 3, il-punt (12), tar-
Regolament (UE) 2018/1725 fir-rigward tal-ipprocessar tad-data li tirregistra dwar
kazijiet minn programmi nazzjonali ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni gestiti fir-
RIAT u ghall-gestjoni operazzjonali tar-RIAT.

Ghall-portal ta’ komunikazzjoni, l-awtoritajiet mahtura mill-Istati Membri
f’konformita mal-paragrafu 1 u I-Frontex ghandhom jitqiesu bhala kontrolluri
kongunti f’konformita mal-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) 2016/679 u I-
Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 2018/1725, rispettivament, fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali skambjata permezz tal-portal ta’ komunikazzjoni. Ir-
responsabbiltajiet ta’ kull kontrollur kongunt ghandhom ikunu limitati ghad-data i
jipprocessa fil-portal ta’ komunikazzjoni. L-eu-LISA ghandha titqies bhala processur
f’konformita mal-Artikolu 3, il-punt (12), tar-Regolament (UE) 2018/1725 fir-
rigward tal-gestjoni operazzjonali tal-portal ta’ komunikazzjoni.
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Artikolu 24
It-tahrig tal-persunal

1. Qabel ma jigi awtorizzat jipprocessa data mahzuna f"RECAMAS nazzjonali,
fiIRCMS, f'RIAT u fil-portal ta’ komunikazzjoni u perjodikament wara 1i jkun
inghata access ghal RECAMAS nazzjonali, iRCMS, RIAT u Il-portal ta’
komunikazzjoni, il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti u I-Frontex li jkollu dritt ta’
access ghal RECAMAS nazzjonali, iRCMS, RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni
ghandu jir¢ievi korsijiet ta’ tahrig xierqa dwar is-sigurta tad-data, id-drittijiet
fundamentali inkluza I-protezzjoni tad-data, u r-regoli u I-pro¢eduri ghall-ipproc¢essar
tad-data, inkluzi mizuri ghat-titjib tal-kwalitd tad-data. ll-persunal ghandu jigi
infurmat bi kwalunkwe dispozizzjoni rilevanti dwar reati kriminali u pieni, inkluzi
dawk previsti fl-Artikolu 26.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu korsijiet ta’ tahrig lill-persunal taghhom dwar
ir-RECAMAS nazzjonali.

3. [I-Frontex ghandha tipprovdi korsijiet ta’ tahrig lill-persunal taghha u lill-awtoritajiet
kompetenti dwar il-Frontex RECAMAS, iRCMS u RIAT.

4, L-eu-LISA ghandha tipprovdi korsijiet ta’ tahrig lill-awtoritajiet kompetenti dwar il-

funzjonament tekniku tal-portal ta’ komunikazzjoni.

Artikolu 25

Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali tal-protezzjoni tad-data u I-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

F’konformita mal-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2018/1725, l-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali u |-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandhom, filwaqt 1i kull
wiehed minnhom jagixxi fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi tieghu, jikkooperaw b’mod attiv
fil-qafas tar-responsabbiltajiet taghhom u jizguraw, b’mod partikolari, is-supervizjoni
koordinata tal-portal tal-komunikazzjoni.

Artikolu 26
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan
ir-Regolament u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu
implimentati. 1l-penali previsti ghandhom ikunu effikaci, proporzjonati u disswazivi. L-Istati
Membri ghandhom, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dawk ir-regoli u
dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, bi kwalunkwe emenda
sussegwenti li tolgothom.

II-Kapitolu 4
EMENDI GHAL ATTI LEGALI OHRA TAL-UNJONI

Artikolu 27
Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1726
Ir-Regolament (UE) 2018/1726 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 1, jiddahhlu 1-paragrafi 4c u 4d li gejjin:
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‘4c. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp, inkluz it-tfassil, il-gestjoni
operazzjonali u l-evoluzzjonijiet tekni¢i, ta’ kanal ta’ komunikazzjoni sigur bejn 1-awtoritajiet
tal-migrazzjoni (“il-portal ta’ komunikazzjoni”), f’konformita mar-Regolament (UE).../... tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®) [dan ir-Regolament].

4d. L-Agenzija ghandha tkun responsabbli ghall-appogg ta’:

(@) I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fl-izvilupp, inkluzi
evoluzzjonijiet tekni¢i, ta’ implimentazzjoni ta’ referenza ta’ sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet
ta’ ritorn (“Frontex RECAMAS”), f’konformita mar-Regolament (UE).../.. [dan ir-
Regolament];

(b) I|-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fl-izvilupp, inkluz I-
evoluzzjonijiet teknici, ta’ sistema integrata tal-Unjoni ghall-gestjoni tal-kazijiet ta’
riammissjoni (“iRCMS”) u sistema tal-Unjoni ghall-gestjoni tal-kazijiet ta’ riintegrazzjoni
(“RIAT”), f’konformita mar-Regolament (UE).../... [dan ir-Regolament].”;

(2) jiddahhlu 1-Artikoli 8e u 8f1i gejjin:

“Artikolu 8e

Kompiti relatati mal-portal ta’ komunikazzjoni

Fir-rigward tal-portal ta’ komunikazzjoni, 1-Agenzija ghandha twettaq:

(@) il-kompiti moghtija lilha mill-Artikolu 15(4) u mill-Artikolu 17(4) tar-Regolament
(UE).../... [dan ir-Regolament];

(b) kompiti relatati ma’ tahrig dwar l-uzu tekniku tal-portal ta’ komunikazzjoni, inkluz il-
forniment ta’ materjali ta’ tahrig.

Artikolu 8f
Kompiti relatati mal-Frontex RECAMAS, iRCMS u RIAT

Fir-rigward tal-Frontex RECAMAS, iRCMS u RIAT, |-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti
moghtija lilha mir-Regolament (UE).../... [dan ir-Regolament].”;

(3) fl-Artikolu 14, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

‘1. L-Agenzija ghandha timmonitorja l-izviluppi fir-ricerka rilevanti ghat-tmexxija operattiva
tas-SIS, il-VIS, I-Eurodac, I-EES, I-ETIAS, DubliNet, I-ECRIS-TCN, is-sistema e-CODEX,
il-pjattaforma ta’ kollaborazzjoni tal-JITs, il-portal ta’ komunikazzjoni u sistemi ohra tal-1T
fuq skala kbira kif imsemmi fl-Artikolu 1(5).”;

(4) fl-Artikolu 19(1), I-ewwel subparagrafu, jizdied il-punt (qq) 1i gej:

“(qq) jadotta r-rapporti dwar l-izvilupp u l-attivitajiet tal-portal ta’ komunikazzjoni skont I-
Artikolu 37(2) tar-Regolament (UE).../... [dan ir-Regolament].”.

Artikolu 28
Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1860
Fir-Regolament (UE) 2018/1860, jiddahhal 1-Artikolu 17a li gej:
“Artikolu 17a

@3) Ir-Regolament (UE).../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [titolu shih ta’ dan ir-Regolament].
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Iz-zamma ta’ data li tinsab fl-allerti dwar ritorn f’sistemi nazzjonali ta’ gestjoni tal-
kazijiet ghall-finijiet tar-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
[dan ir-Regolament]

1. B’deroga mill-Artikolu 41(2) tar-Regolament (UE) 2018/1861, wara hit dwar allert dwar
ritorn imdahhal minn Stat Membru iehor skont 1-Artikolu 3, l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni tista’ zzomm fir-RECAMAS nazzjonali taghha stabbilita skont ir-
Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® [dan ir-Regolament] id-data
li tinsab f’dak l-allert sa fejn ikun mehtieg ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 7(1) tar-
Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament].

2. Meta l-allert ikun gie modifikat mill-Istat Membru emittenti f’konformita mal-
Artikolu 44(2) tar-Regolament (UE) 2018/1861, I-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni ghandu
jaggorna dik id-data firRECAMAS nazzjonali tieghu stabbilit skont ir-Regolament (UE)
.../... [dan ir-Regolament] kif xieraq.

3. B’deroga mill-Artikolu 42(1) tar-Regolament (UE) 2018/1861, id-data mizmuma skont il-
paragrafu 1 ghandha tinhazen u tithassar f’konformita mal-Artikolu 20(1) sa (3) tar-
Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament].

4. L-Artikolu 15 ghandu japplika ghat-trasferimenti jew ghat-tqeghid ghad-dispozizzjoni tad-
data mizmuma skont il-paragrafu 1.”.

Artikolu 29
Emendi tar-Regolament (UE) 2019/817
Fir-Regolament (UE) 2019/817, jizdied 1-Artikolu 48a li gej:
“Artikolu 48 a
Portal tal-komunikazzjoni

1. ll-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri u bejn dawk I-awtoritajiet mal-Unita
Centrali tal-ETIAS mehtiega skont dan ir-Regolament ghandha ssir permezz tal-portal ta’
komunikazzjoni stabbilit skont ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®® [dan ir-Regolament] ghall-finijiet li gejjin:

(@) l-ezercizzju tad-drittijiet tal-protezzjoni tad-data skont I-Artikolu 48(3) u (4);

(b) infurmar lill-awtorita kompetenti dwar ir-rettifika jew it-thassir ta’ link skont I-
Artikolu 31(3) u I-Artikolu 33(5);

(c) I-ghoti ta’ informazzjoni dwar ir-rettifika jew it-thassir ta’ link skont I-Artikolu 32(7);

(d) infurmar lill-awtorita kompetenti dwar link irregistrata b’mod skorrett skont I-
Artikolu 32(7).

2. lI-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tispecifika I-
formati  ghall-komunikazzjonijiet skont dan ir-Regolament permezz tal-portal tal-
komunikazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 74(2).”.

Artikolu 30
Emendi tar-Regolament (UE) 2019/818

@4 Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [titolu shih ta’ dan ir-Regolament].
25 Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [titolu shih ta’ dan ir-Regolament].
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Ir-Regolament (UE) 2019/818 huwa emendat kif gej:
(1) I-Artikolu 39 jigi emendat kif gej:
(@) il-paragrafi 1 u 2 jigu sostitwiti b’dawn 1i gejjin:

‘1. Repozitorju centrali ghar-rapportar u ghall-istatistika (CRRS, central repository for
reporting and statistics) hu stabbilit ghall-fini li jappogga 1-objettivi tas-SIS, tal-Eurodac u tal-
ECRIS-TCN, f’konformita mal-istrumenti legali rispettivi li jirregolaw dawk is-sistemi, u
biex jipprovdi data statistika bejn is-sistemi u rapportar analitiku ghall-finijiet ta’ politika, ta’
operat u ta’ kwalita tad-data. IS-CRRS ghandu jappogga wkoll 1-objettivi tar-Regolament
(UE) 2024/982 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®®, tar-Regolament (UE) 2025/13 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®” u tar-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill®® [dan ir-Regolament].

2. L-eu-LISA ghandha tistabbilixxi, timplimenta u tospita fis-siti tekni¢i taghha s-CRRS li
jkun fih id-data u I-istatistika msemmija fl-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2024/1358, |-
Artikolu 74 tar-Regolament (UE) 2018/1862 u I-Artikolu 32 tar-Regolament (UE) 2019/816
separati b’mod logiku mis-sistema ta’ informazzjoni tal-UE. L-eu-LISA ghandha tigbor id-
data u l-istatistika mir-router imsemmi fl-Artikolu 71(2) tar-Regolament (UE) 2024/982 u fl-
Artikolu 39(1) tar-Regolament (UE) 2025/13. L-eu-LISA ghandha tigbor id-data u I-istatistika
msemmija fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament]. L-access ghas-
CRRS ghandu jinghata permezz ta’ access sigur b’kontroll u profili ta’ utenti specifici,
unikament ghall-finijiet ta’ rapportar u statistika, lill-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 12
tar-Regolament (UE) 2024/1358, fl-Artikolu 74 tar-Regolament (UE) 2018/1862, fl-
Artikolu 32 tar-Regolament (UE) 2019/816, fl-Artikolu 71(2) tar-Regolament (UE) 2024/982,
fl-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE) 2025/13 u fl-Artikolu 22(2) tar-Regolament (UE)
.../... [dan ir-Regolament].”;

(b) fil-paragrafu 4, jizdied il-punt (d) i gej:

“(d) infrastruttura ta’ komunikazzjoni sigura biex is-CRRS jigi konness mas-sistemi
nazzjonali ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ ritorn (“RECAMAS nazzjonali”), is-sistema integrata
tal-Unjoni ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’ riammissjoni (“iRCMS”) u s-sistema tal-Unjoni ta’
gestjoni tal-kazijiet ta’ riintegrazzjoni (“RIAT”), f’konformita mar-Regolament (UE) .../...
[dan ir-Regolament].”;

(2) jiddahhal 1-Artikolu 48a li gej:
“Artikolu 48a
Portal tal-komunikazzjoni

1. ll-komunikazzjoni bejn I-awtoritajiet tal-Istati Membri u bejn dawk I-awtoritajiet mal-Unita
Centrali tal-ETIAS mehtiega skont dan ir-Regolament ghandha ssir permezz tal-portal ta’
komunikazzjoni stabbilit skont ir-Regolament (UE) .../... [dan ir-Regolament] ghall-finijiet li

gejjin:

26) Ir-Regolament (UE) 2024/982 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2024 dwar it-tiftix
u l-iskambju awtomatizzat ta’ data ghall-kooperazzjoni tal-pulizija, u li jemenda d-Dec¢izjonijiet tal-
Kunsill 2008/615/JHA u 2008/616/JHA u r-Regolamenti (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 u (UE)
2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ir-Regolament Priim II) (GU L, 2024/982, 5.4.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/982/0j).

@n Ir-Regolament (UE) 2025/13 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 2024 dwar il-
gbir u t-trasferiment ta’ informazzjoni bil-quddiem dwar il-passiggieri ghall-prevenzjoni, I-iskoperta, |-
investigazzjoni u I-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢ci u kriminalita serja, u li jemenda r-Regolament
(UE) 2019/818 (GU L, 2025/13, 8.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/13/0j).

28 Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [titolu shih ta’ dan ir-Regolament].
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(@) l-ezercizzju tad-drittijiet tal-protezzjoni tad-data skont I-Artikolu 48(3) u (4);

(b) infurmar lill-awtoritd kompetenti dwar ir-rettifika jew it-thassir ta’ link skont I-
Artikolu 31(3) u I-Artikolu 33(5);

(c) I-ghoti ta’ informazzjoni dwar ir-rettifika jew it-thassir ta’ link skont I-Artikolu 32(7);

(d) infurmar lill-awtorita kompetenti dwar link irregistrata b’mod skorrett skont I-
Artikolu 32(7).

2. IlI-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tispecifika 1-
formati  ghall-komunikazzjonijiet skont dan ir-Regolament permezz tal-portal tal-
komunikazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 70(2).”;

(3) I-Artikolu 62 huwa emendat kif gej:

(a) jiddahhal il-paragrafu 3a li gej:
‘3a. Il-persunal debitament awtorizzat tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, |-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, I-eu-LISA u I-Kummissjoni
ghandu jkollhom access biex jikkonsultaw id-data relatata mar-RECAMAS nazzjonali, |-

IRCMS u r-RIAT Imsemmija fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) .../... [dan ir-
Regolament].”;

(b) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

‘6. Ghall-fini tal-paragrafi 1, 2, 3 u 3a, I-eu-LISA ghandha tahzen id-data msemmija f’dawk
il-paragrafi fis-CRRS. Ma ghandux ikun possibbli li jigu identifikati individwi mid-data
inkluza fis-CRRS, izda d-data ghandha tippermetti lill-awtoritajiet elenkati fil-paragrafi 1, 2, 3
u 3a jiksbu rapporti u statistika personalizzabbli biex itejou l-efficjenza tal-verifiki fil-
fruntieri, biex jghinu lill-awtoritajiet jipprocessaw applikazzjonijiet ghal viza u biex
jappoggaw it-tfassil tal-politika bbazat fuq l-evidenza dwar il-migrazzjoni u s-sigurta fl-
Unjoni.”.

Kapitolu 5
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 31

Kostijiet
[l-kostijiet imgarrba b’rabta mal-izvilupp, inkluzi l-evoluzzjonijiet teknici, u t-tmexxija
operattiva tar-RECAMAS nazzjonali ghandhom jithallsu minn kull Stat Membru kkonc¢ernat.
Dawn il-kostijiet ghandhom jinkludu I-kostijiet imgarrba b’rabta mal-integrazzjoni tal-

Frontex RECAMAS, iRCMS, RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni P RECAMAS nazzjonali,
kif ukoll mal-adattament tal-Frontex RECAMAS.

Artikolu 32
Notifiki
1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, lill-Frontex u lill-eu-LISA
bl-awtorita li ghandha titqies bhala kontrollur u kontrollur kongunt f’konformita mal-
Artikolu 23.
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L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, lill-Frontex u lill-eu-LISA
dwar l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 7, I-Artikolu 8 I-Artikolu 9, li
jistghu jirregistraw, jikkonsultaw, jirrettifikaw jew ihassru d-data.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, lill-Frontex u lill-eu-LISA
dwar il-punt uniku ta’ kuntatt taghhom imsemmi fl-Artikolu 14(3).

[I-Frontex ghandha Zzomm sit web pubbliku aggornat kontinwament li jkun fih I-
informazzjoni msemmija f’dan 1-Artikolu.

Artikolu 33
Bidu tal-operazzjonijiet

Sa [OJ: please fill in: erba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament], I-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh u juzaw RECAMAS
nazzjonali. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika, minghajr dewmien, lill-
Kummissjoni u lill-Frontex bid-data li fiha beda juza -RECAMAS nazzjonali tieghu.

[I-Kummissjoni ghandha tiddetermina, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, id-data
tat-tlestija tal-izvilupp tal-iRCMS u I-RIAT, ladarba I-Frontex tkun iddikjarat it-
tlestija b’success ta’ test komprensiv tal-IRCMS u r-RIAT, li ghandu jitwettaq bl-
appogg tal-eu-LISA.

Fi Zzmien sena mid-data determinata skont il-paragrafu 2 jew, fejn aktar tard, mid-
data tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1, kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri
mehtiega biex jintegra iRCMS u RIAT fir-RECAMAS nazzjonali tieghu, skont 1-
Artikolu 15(3) u ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Frontex dwar I-
integrazzjoni b’success.

[I-Kummissjoni ghandha tiddetermina, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, id-data
minn meta I-IRCMS u r-RIAT ghandhom jibdew joperaw fl-Istati Memobri
kkoncernati u huma operati mill-Frontex, ladarba I-Frontex tkun iddikjarat, ghall-
Istati Membri kkoncernati, l-integrazzjoni b’success tal-IRCMS u I-RIAT fir-
RECAMAS nazzjonali tal-Istati Membri kkoncernati. Id-dikjarazzjoni tal-Frontex
ghandha tkun ibbazata fuq it-tlestija b’success ta’ testijiet komprensivi u mwettqa,
mal-wasla tan-notifika msemmija fil-paragrafu 3, f’kooperazzjoni mal-Istat Membru
jew I-Istati Membri kkonc¢ernati u bl-appogg tal-eu-LISA.

[I-Kummissjoni ghandha tiddetermina, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, id-data
tat-tlestija tal-izvilupp tal-portal ta’ komunikazzjoni, ladarba I-eu-LISA tkun
iddikjarat it-tlestija b’success ta’ test komprensiv tal-portal ta’ komunikazzjoni, li
ghandu jitwettaq f’kooperazzjoni, fejn mehtieg, mal-Frontex u mal-Istati Membri.

Fi zmien sena mid-data determinata f’konformita mal-paragrafu 5, jew, fejn aktar
tard, mid-data tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1, kull Stat Membru ghandu jichu
I-mizuri mehtiega biex jintegra I-portal ta’ komunikazzjoni fir-RECAMAS
nazzjonali tieghu, f’konformita mal-Artikolu 15(4) u ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni u lill-Frontex dwar I-integrazzjoni b’success. Fi zmien sena mid-data
determinata f’konformita mal-paragrafu 5, il-Frontex ghandha tiehu I-mizuri
mehtiega biex tintegra l-portal ta’ komunikazzjoni fl-IRMA f’konformita mal-
Artikolu 14(2) u ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni dwar I-integrazzjoni
b’success.

[I-Kummissjoni ghandha tiddetermina, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, id-data
minn meta |-portal ta’ komunikazzjoni ghandu jibda jopera fl-Istati Membri
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10.

kkonc¢ernati u jithaddem mill-Frontex, ladarba I-eu-LISA tkun iddikjarat, ghall-Istati
Membri kkoncernati, l-integrazzjoni b’success tal-portal ta’ komunikazzjoni fir-
RECAMAS nazzjonali tal-Istati Membri kkonc¢ernati u fl-IRMA. 1d-dikjarazzjoni tal-
eu-LISA ghandha tkun ibbazata fuq it-tlestija b’success ta’ testijiet komprensivi u
mwettga, mal-wasla tan-notifika msemmija fil-paragrafu 6, f’kooperazzjoni mal-
Istati Membri kkonc¢ernati.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bid-dati
determinati skont il-paragrafi 2, 4,5u 7.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 2, 4, 5 u 7 ghandhom jigu
ppubblikati £ 11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

L-Istati Membri u, fejn applikabbli, il-Frontex, ghandhom jibdew juzaw 1-iIRCMS, il-
RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni mid-dati determinati skont il-paragrafu 4 u I-
paragrafu 7 rispettivament.

Artikolu 34
Proc¢edura ta’ Kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun
kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 35
Grupp ta’ Konsulenza
Ghandu jigi stabbilit Grupp Konsultattiv mill-Frontex.

[I-Grupp Konsultattiv jipprovdi lill-Frontex u lill-eu-LISA I-gharfien espert relatat
mal-Mudell RECAMAS, ir-RECAMAS tal-Frontex, ir-RECAMAS nazzjonali, I-
IRCMS, ir-RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni, b’mod partikolari fil-kuntest tat-
thejjija tal-programmi ta’ hidma annwali taghhom u r-rapporti annwali tal-attivita
taghhom.

[I-Grupp Konsultattiv ghandu jkun maghmul minn esperti nazzjonali, zewg manigers
tal-progetti mill-Frontex, zewg manigers tal-progetti mill-eu-LISA u membru wiehed
mill-Kummissjoni. Dan ghandu jkun ippresedut mill-Frontex.

Artikolu 36
Punt ta’ kuntatt

Kull Stat Membru ghandu jinnomina awtorita bhala 1-punt ta’ kuntatt ghall-implimentazzjoni
ta’ dan ir-Regolament. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika 1-isem ta’ dik l1-awtorita lill-
Kummissjoni. Jekk Stat Membru jibdel I-awtorita mahtura tieghu, huwa ghandu jinforma lill-
Kummissjoni b’dan.

Artikolu 37

II-monitoragg u l-evalwazzjoni
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[I-Frontex ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data rapport annwali
dwar l-izvilupp u l-attivitajiet tar-RECAMAS tal-Frontex, ir-RECAMAS nazzjonali ,
I-IRCMS u r-RIAT, inkluz dwar il-funzjonament tekniku u s-sigurta taghhom. Ir-
rapport annwali ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-gestjoni operattiva, inkluzi 1-
protezzjoni tad-data u l-in¢identi ta’ sigurta, u l-prestazzjoni ta’ dawn is-sistemi
skont indikaturi kwantitattivi definiti minn gabel ghall-objettivi relatati mal-output,
il-kosteffettivita u I-kwalita tas-servizz.

L-eu-LISA ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data rapport annwali
dwar l-izvilupp u l-attivitajiet tal-portal ta’ komunikazzjoni, inkluz dwar il-
funzjonament tekniku u s-sigurta tieghu. Ir-rapport annwali ghandu jinkludi
informazzjoni dwar il-gestjoni u l-prestazzjoni ta’ din is-sistema skont indikaturi
kwantitattivi definiti minn qabel ghall-objettivi relatati mal-output, il-kosteffettivita u
I-kwalita tas-servizz.

Hames snin wara 1-bidu tal-operazzjonijiet tar-RECAMAS nazzjonali kollha, tal-
IRCMS, tar-RIAT u tal-portal ta’ komunikazzjoni u kull hames snin minn hemm ’il
quddiem, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
rapport ta’ evalwazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Ghal dan 1-
ghan, il-Kummissjoni ghandu jkollha access permanenti ghar-RECAMAS tal-
Frontex, I-IRCMS, ir-RIAT u I-portal ta’ komunikazzjoni minghajr il-possibbilta ta’
access ghal kwalunkwe data personali.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Frontex, lill-eu-LISA u lill-Kummissjoni
bl-informazzjoni mehtiega biex ihejju r-rapporti annwali u I-evalwazzjoni msemmija
f’dan 1-Artikolu.

L-evalwazzjonijiet jistghu jitwettqu f’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (UE)
2022/922 (29)@),

Artikolu 38
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£ 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I1-President I1-President
[-] [..]

(29)

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/922 tad-9 ta’ Gunju 2022 dwar l-istabbiliment u l-operazzjoni ta’
mekkanizmu ta’ evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika 1-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen, u li

jhassar  ir-Regolament  (UE)  Nru1053/2013 (GU L 160, 15.6.2022, p.1, ELL:

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/922/0j).
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

QAFAS TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA
Titolu tal-proposta/tal-inizjattiva

Proposta dwar id-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-
riammissjoni u r-riintegrazzjoni, u li temenda r-Regolamenti (UE) 2018/1726, (UE)
2018/1860, (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Qasam ta’ politika kkon¢ernat
Ghall-Affarijiet Interni
Objettiv(i)

Ghanijiet generali

Tappogga 1-implimentazzjoni tar-regoli dwar ir-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni stabbiliti fir-Regolament dwar ir-Ritorn u tikkontribwixxi ghall-
implimentazzjoni tal-Patt dwar il-Migrazzjoni u |-Azil. Il-kisba ta’ dawn iz-zewg
ghanijiet tikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb taz-Zona Schengen u ghas-
sostenibbilta tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Azil.

Ghanijiet specifici

Ghan specifiku 1: izzid il-kondivizjoni tad-data bejn l-awtoritajiet kompetenti fl-
istess Stat Membru, bejn I-Istati Membri u bejn I-Istati Membri u I-Frontex, u bejn I-
Istati Membri jew il-Frontex u pajjizi terzi, f’konformita mar-regoli dwar il-
protezzjoni tad-data, biex jigi zgurat li I-informazzjoni mehtiega biex jitwettqu u jigu
mmonitorjati |-processi ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni tkun disponibbli.

Ghan specifiku 2: trawwem id-digitalizzazzjoni tal-processi ta’ ritorn, riammissjoni u
riintegrazzjoni u tirrimedja I-funzjonalitajiet limitati tas-sistemi tal-IT ezistenti biex
tizgura li l-processi u r-rekwiziti ta’ rapportar ikunu aktar digitalizzati, facli ghall-
utent, u awtomatizzati, u biex tnaqqas b’mod sinifikanti 1-piZ amministrattiv u 1-
ammont ta’ xoghol tal-awtoritajiet nazzjonali.

Ghan specifiku 3: tippermetti 1-kompilazzjoni awtomatizzata ta’ statistika aktar
preciza u affidabbli u tqassar il-perjodu ta’ zmien ghall-gbir tad-data biex tappogga
ahjar il-politika u t-tehid ta’ dec¢izjonijiet ibbazati fuq 1-evidenza.

Rizultati u impatt mistennija

L-Istati Membri ser jizviluppaw, izommu u joperaw is-sistemi nazzjonali taghhom
ta’ gestjoni tal-kazijiet dwar ir-ritorn (RECAMAS nazzjonali).

[I-Frontex ser izzomm u taggorna I-Mudell RECAMAS u ser tizviluppa,
f’kooperazzjoni mal-eu-LISA, ir-RECAMAS tal-Frontex li jista’ jigi adottat u
personalizzat minn Stati Membri disposti. 1l-Frontex se tizviluppa wkoll
soluzzjonijiet tal-IT kummercjalment disponibbli ad hoc (ez. RECAP, applikazzjoni
li tippermetti |-komunikazzjoni bejn cittadini ta’ pajjizi terzi u awtoritajiet tal-
migrazzjoni) li jistghu jigu integrati fir-RECAMAS nazzjonali. Il-Frontex ser
tizviluppa u zzomm sistema integrata tal-UE ta’ gestjoni tal-kazijiet dwar ir-
riammissjoni (IRCMS) u dwar ir-riintegrazzjoni (RIAT), f’kooperazzjoni mal-eu-
LISA, li ghandha tigi integrata fir-RECAMAS nazzjonali.
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1.3.4.

1.4.

L-eu-LISA se tizviluppa portal ta’ komunikazzjoni li jippermetti lill-awtoritajiet tar-
ritorn jikkondividu informazzjoni li ma tistax tigi kondiviza permezz ta’ Sistemi ta’
Informazzjoni tal-UE ezistenti jew futuri.

Billi tiddigitalizza 1-gestjoni tal-kazijiet tal-proc¢eduri ta’ ritorn, riammissjoni u
riintegrazzjoni, l-inizjattiva se thaffef, tissimplifika u tirrazzjonalizza 1-processi, izzid
it-trasparenza taghhom u tnaqqas l-ammont ta’ xoghol ghall-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti u ghall-Frontex.

Indikaturi tal-prestazzjoni
Ghan specifiku 1

— L-ghadd ta’ settijiet ta’ data dwar kazijiet ta’ ritorn, riammissjoni u
riintegrazzjoni mitluba mill-Istati Membri u maghmula disponibbli ghal Stati
Membri ohra fil-limiti ta’ Zmien applikabbli stabbiliti mir-Regolament dwar ir-
Ritorn.

— L-ghadd ta’ talbiet ta’ riammissjoni pprocessati permezz tal-iRCMS.
Ghan specifiku 2
- L-ghadd ta” RECAMAS nazzjonali fis-sehh.

- L-ghadd ta’ Stati Membri li jaghmlu uzu mir-RECAMAS tal-Frontex, jew
partijiet minnu.

— L-ghadd ta” RECAMAS nazzjonali li ghandhom iRCMS u RIAT integrati.

— L-ghadd ta” RECAMAS nazzjonali konnessi mal-ESP, mas-CRRS u mas-SIS.
- L-ghadd ta” RECAMAS nazzjonali konnessi mal-portal tal-komunikazzjoni.
— L-ghadd ta’ sottoprocessi ssimplifikati jew awtomatizzati.

— Id-durata medja taz-zmien tal-ipprocessar ghal kull kaz ta’ ritorn, riammissjoni
u riintegrazzjoni.

— L-ghadd ta’ persunal imharreg fi proceduri u sistemi tal-IT godda.
Ghan specifiku 3

— L-ghadd ta’ settijiet ta’ data statistika (skont ir-Regolament dwar ir-Ritorn)
mahluga awtomatikament.

- L-ghadd ta’ settijiet ta’ data statistika (skont ir-Regolament dwar ir-Ritorn)
ipprovduti fil-limiti ta’ zmien applikabbli stabbiliti mir-Regolament dwar ir-
Ritorn.

Il-proposta/L-inizjattiva hija relatata ma’:

azzjoni gdida

" azzjoni gdida b’segwitu ghal progett pilota/azzjoni preparatorja’
O l-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti

O fuzjoni jew ridirezzjonar ta’ azzjoni wahda jew aktar lejn azzjoni ohra/gdida

Kif imsemmi fl-Artikolu 58(2), il-punt (a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Ragunijiet ghall-proposta/ghall-inizjattiva
Rekwiziti [i jridu jigu ssodisfati fuq terminu qasir jew twil inkluza skeda ta’ Zmien
dettaljata ghat-tnedija tal-implimentazzjoni tal-inizjattiva

Is-sistemi kollha (RECAMAS nazzjonali, RECAMAS tal-Frontex, IRCMS, RIAT u
I-portal ta’ komunikazzjoni) huma mahsuba biex jigu zviluppati fi Zzmien erba’ snin
mid-dhul fis-sehh tar-regolament, f’konformita mal-iskeda ta’ Zmien indikattiva li

gejja:
- Q3 2028: dhul fis-sehh tar-regolament.

- Q3/Q4 2028: I-istabbiliment tal-qafas ta’ governanza ghall-izvilupp tas-sistemi
tal-IT.

- Q32028-Q1 2030: il-fazi tal-bidu, inkluz ir-reklutagg.
- Q12030-Q2 2030: il-fazi tal-akkwist.
- Q22030-Q1 2032: il-fazi ta’ zvilupp.
- Q12032-Q2/ 2032: il-fazi tal-ittestjar.

- Q2 2032-Q3 2032: il-fazi ta’ onboarding gradwali u I-bidu gradwali tal-
operazzjonijiet.

Valur mizjud tal-involviment tal-UE (dan jista’ jirrizulta minn fatturi differenti,
perez. gwadanji mill-koordinazzjoni, certezza legali, aktar effettivita jew
komplementarjetajiet). Ghall-finijiet ta’ din it-tagsima, “valur mizjud tal-involviment
tal-UE” huwa [-valur [i jirrizulta mill-azzjoni tal-UE, li huwa addizzjonali ghall-
valur illi kieku kien jinholog mill-Istati Membri wahedhom.

Ragunijiet ghall-azzjoni fil-livell tal-UE (ex ante)

[l-problemi identifikati ma jistghux jigu solvuti b’mod effettiv fil-livell nazzjonali.
Minhabba 1-kobor tal-frammentazzjoni tax-xenarju digitali attwali, minghajr
koordinazzjoni tal-UE u qafas legali xieraq tal-UE, I-Istati Membri se jkomplu
jizviluppaw  sistemi  kompartimentalizzati, 1i jwasslu ghal ineffi¢jenzi,
digitalizzazzjoni mhux uniformi, u kostijiet oghla. Il-gestjoni digitali inefficjenti tal-
processi ta’ ritorn, riammissjoni u riintegrazzjoni se tfixkel I-implimentazzjoni futura
ta’ regoli komuni dwar ir-ritorn, 1i jirrizultaw f’livelli subottimali ta’ ritorni. Dan
jaffettwa wkoll il-funzjonament xieraq tar-regoli tal-Patt dwar il-Migrazzjoni u I-Azil
u jkollu impatt fuq iz-zona Schengen.

Intervent fil-livell tal-UE huwa essenzjali biex tigi zgurata l-interkonnessjoni tas-
sistemi tal-IT rilevanti madwar I-Istati Membri (inkluz billi jigu sfruttati s-Sistemi ta’
Informazzjoni tal-UE), I-iskambju konsistenti tad-data, u l-effi¢cjenza operazzjonali
madwar |-Istati Membri. Huwa biss approc¢¢ ikkoordinat fil-livell tal-UE 1i jista’
jindirizza b’mod koerenti 1-kumplessitajiet transfruntiera li I-Istati Membri ged
jiffac¢jaw bhalissa, ez. fir-rigward tal-kondivizjoni insuffi¢jenti tad-data bejn I-Istati
Membri.

Valur mizjud tal-UE iggenerat mistenni (ex post)

L-inizjattiva se tiggenera valur mizjud tal-UE minhabba li inizjattiva tal-UE tista’
twassal ghal gafas komuni fil-livell tal-UE li huwa mistenni li jtejjeb il-kondivizjoni
tad-data, ihaffef il-proc¢eduri, inaqqas il-piz amministrattiv u jippermetti l-holqgien ta’
statistika aktar granulari. Dan ma jistax jinkiseb bl-istess mod jekk I-Istati Membri
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1.5.3.

jagixxu individwalment. Appro¢¢ digitalizzat armonizzat ghall-processi ta’ ritorn,
riammissjoni u riintegrazzjoni fil-livell tal-UE se jtejjeb l-effettivita generali tas-
sistema ta’ ritorn u jallinja mal-objettivi usa’ tal-Patt dwar il-Migrazzjoni u I-Azil.
Eventwalment, sforzi koerenti ta’ digitalizzazzjoni se jappoggaw il-funzjonament
xieraq taz-zona Schengen u s-sostenibbilta tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Azil.

Qafas digitali unifikat se jsahhah il-pozizzjoni tal-UE fin-negozjati u |-
interazzjonijiet ma’ pajjizi terzi u jtejjeb l-implimentazzjoni tal-24 strument ta’
riammissjoni tal-UE i jipprevedu proceduri uniformi. Dan jikkontribwixxi ghal
appro¢¢ simplifikat u aspettattivi koerenti f’pajjizi terzi u jkun ta’ benefic¢ju ghall-
Istati Membri kollha.

L-isforzi fil-livell tal-UE se joholqu ekonomiji ta’ skala billi jnaqqsu 1-kostijiet
medji, kif ukoll jevitaw id-duplikazzjoni tal-isforzi permezz tal-izvilupp tas-Sistema
f’sajlos, u jappoggaw it-tfassil tal-politika bbazat fuq l-evidenza, inkluz billi jzidu 1-
affidabbilta tad-data u tal-istatistika. Billi tigbor flimkien ir-rizorsi u l-gharfien
espert, I-UE tista’ tipprovdi soluzzjonijiet aktar robusti u skalabbli mill-Istati Membri
li jagixxu individwalment.

Taghlimiet mehuda minn esperjenzi simili fl-imghoddi

Dwar ir-ritorn, biex tghin lill-Istati Membri jtejbu s-sistemi taghhom ta’ gestjoni tal-
kazijiet ta’ ritorn u jizguraw livell minimu ta’ effi¢jenza, il-Frontex zviluppat Mudell
ta’ Gestjoni tal-Kazijiet ta’ Ritorn (“Mudell RECAMAS”) f’konformita mal-mandat
taghha (imsejjah ukoll ir-“Regolament EBCG”). II-mudell RECAMAS huwa mudell
(jigifieri dokument u mhux sistema tal-IT) li jipprovdi bazi ghall-Istati Membri biex
jibnu u jistabbilixxu s-sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet taghhom stess b’modi simili, li
jippermettu kooperazzjoni msahha bejn l-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri
filwaqt li jtejou I-gbir tad-data. Bhala parti mill-Istrategija Operazzjonali tal-
Koordinatur tal-UE ghar-Ritorn u I-Pjan ta’ Implimentazzjoni Komuni ghall-Patt
dwar il-Migrazzjoni u I-Azil, 1-Istati Membri kollha kellhom jibdew I-izvilupp u I-
implimentazzjoni ta’ sistema nazzjonali bbazata fuq il-Mudell RECAMAS fl-2024-
2025. S’issa, 26 Stat Membru tal-UE ghandhom sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet ta’
ritorn li ghandha certu grad ta’ allinjament fuq il-Mudell RECAMAS, izda 12 biss
minnhom joperaw sistema bbazata bis-shih fuq il-Mudell RECAMAS.

Dwar ir-riammissjoni, biex I-Istati Membri u l-pajjizi terzi jkunu jistghu jwettqu
proceduri ta’ riammissjoni b’mod effi¢jenti, digitali u standardizzat, il-Kummissjoni
appoggat I-izvilupp u 1-operat tas-Sistemi ta’ Gestjoni tal-Kazijiet ta’ Riammissjoni,
ghalkemm minghajr regoli specifici fil-livell tal-UE li jinkwadraw |-uzu ta’ dawn is-
sistemi. Is-sistemi jinsabu fizikament f’pajjizi terzi u huma proprjeta taghhom u
jehtiegu kostijiet ta’ manutenzjoni mobbli. Bhalissa, hemm biss sitt RCMS fis-sehh
mal-Armenja, il-Bangladesh, il-Georgia, il-Pakistan, is-Sri Lanka, u I-Ukrajna. Is-sitt
RCMS jippermettu s-sottomissjoni ta’ talbiet ta’ riammissjoni lill-pajjiz terz, kif
ukoll il-monitoragg tal-flussi tax-xoghol relatati mal-verifika u I-konferma tan-
nazzjonalita, il-hrug ta’ dokumenti tal-ivvjaggar u l-operazzjonijiet ta’ ritorn. Dawn
huma sistemi separati, kull wahda tehtieg procedura ta’ log-in differenti, u ma
jippermettux li tittella’ direttament informazzjoni mis-sistemi tal-Istati Membri u tal-
UE. Il-Kummissjoni ghandha rwol ewlieni fl-iffacilitar tal-konnessjoni ta’ Stati
Membri disposti mal-RCMS ezistenti u tikkontribwixxi finanzjarjament ghall-
manutenzjoni u t-thaddim tekniku xieraq taghhom.
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1.5.4.

1.5.5.

Dwar ir-riintegrazzjoni, biex tigi zgurata komunikazzjoni dwar Kkazijiet ta’
riintegrazzjoni bejn il-konsulenti tar-ritorn fl-Istati Membri u s-shab inkarigati mill-
implimentazzjoni tar-riintegrazzjoni f{’pajjizi terzi, il-Kummissjoni zviluppat I-
Ghodda ta’ Assistenza ghar-Riintegrazzjoni (“RIAT”). Ir-RIAT hija parti mis-
Sistema ta’ Skambju ta’ Informazzjoni tan-Netwerk Ewropew dwar il-Migrazzjoni
(“EMN IES”), 1i giet stabbilita f1-2008. Minbarra I-komunikazzjoni, ir-RIAT tintuza
ghat-trattament finanzjarju u amministrattiv tal-kazijiet fil-kuntest ta’ diversi
programmi ta’ riintegrazzjoni, inkluz il-Programm ta’ Riintegrazzjoni tal-UE tal-
Frontex stess, u I-gbir tad-data. Bhalissa, 1-Istati Membri kollha tal-UE, I-I1zvizzera,
in-Norvegja u 1-1zlanda, kif ukoll xi shab ta’ riintegrazzjoni huma konnessi mar-
RIAT.

Id-disponibbilta, I-uzu u 1-funzjonalitajiet tas-sistemi tal-IT ezistenti jvarjaw hafna
bejn I-Istati Membri. Is-sistemi ezistenti tal-IT ghar-ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni gew zviluppati separatament u minn atturi differenti, kemm fil-livell
tal-UE kif ukoll f’dak nazzjonali. Il-possibbiltajiet ghal aktar zvilupp u kondivizjoni
tad-data huma limitati fi hdan 1-ogfsa legali u l-istruttura operazzjonali attwali. Dan
jirrizulta f’xenarju digitali frammentat u ineffi¢jenti.

Kompatibbilta mal-Qafas Finanzjarju Pluriennali u sinergiji possibbli ma’ strumenti
xierqa ohra

Id-digitalizzazzjoni hija identifikata b’mod esplicitu fil-Patt dwar I-Azil u I-
Migrazzjoni bhala facilitatur ghal proceduri ta’ migrazzjoni rapidi u effi¢jenti. Is-
sistemi digitali huma essenzjali biex tittejjeb il-kooperazzjoni operazzjonali, jigi
zgurat il-gbir affidabbli tad-data, jitnaqgas il-piz amministrattiv, u jissahhu I-
monitoragg u l-infurzar tar-regoli tal-UE dwar il-migrazzjoni. Dan l-objettiv jallinja
mal-ambizzjoni politika usa’ tal-UE li jigu zviluppati soluzzjonijiet digitali Ewropej
li jissimplifikaw il-proceduri filwaqt 1i jissalvagwardjaw id-drittijiet fundamentali u
I-protezzjoni tad-data.

Il-htiega ghad-digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-kazijiet fil-qasam tar-ritorn, ir-
riammissjoni u r-riintegrazzjoni giet enfasizzata fil-Linji Gwida Politi¢i tal-President
von der Leyen (2024-2029), fil-Programmi ta’ Hidma tal-Kummissjoni ghall-2025 u
[-2026, 1i jipprezentaw b’mod esplicitu l-inizjattiva bhala li ghandha dimensjoni ta’
simplifikazzjoni b’sahhitha (%), u fl-Istrategija Ewropea ghall-Gestjoni tal-Azil u 1-
Migrazzjoni (%). Ir-Regolament dwar ir-Ritorn jistabbilixxi sistema komuni ta’ ritorn
tal-UE |i tippermetti I-kondivizjoni u t-trasferiment imtejba tad-data, f’konformita
mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

L-investiment mehtieg fil-livell tal-UE u fil-livell tal-Istati Membri jista’ jaqa’ taht 1-
ammonti nnegozjati ghall-QFP 2028-2034.

Valutazzjoni tal-ghazliet differenti ta’ finanzjament disponibbli, inkluz I-ambitu ghar-
riallokazzjoni
L-inizjattiva timplika I-holgien ta’ sistemi godda tal-IT, li se jigu fdati lill-Frontex u
lill-eu-LISA.

Il-Frontex se tizviluppa u zzomm implimentazzjoni ta’ referenza tal-IT ghall-gestjoni
tal-kazijiet ta’ ritorn (Frontex RECAMAS), is-Sistema Integrata ta’ Gestjoni tal-
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1.6.

1.7.

Kazijiet ta> Riammissjoni tal-UE (iRCMS), is-Sistema ta’ Gestjoni tal-Kazijiet ta’
Riintegrazzjoni tal-UE (RIAT).

L-eu-LISA se tfassal, tizviluppa u zzomm kanal ta’ komunikazzjoni bejn |-
awtoritajiet tal-migrazzjoni (portal ta’ komunikazzjoni).

ll-kisba ta’ dawn l-objettivi tirrikjedi t-twessigh tal-mandat tal-Frontex u tal-eu-
LISA, peress li dawn il-kompiti |-godda mhumiex koperti minn dawk ezistenti.
Ghalhekk huma mehtiega rizorsi finanzjarji u umani godda biex iz-zewg agenziji
jkunu jistghu jwettqu 1-kompiti I-godda taghhom.

Bord tat-Tmexxija tal-Programm u Grupp Konsultattiv se jappoggaw l-izvilupp u 1-
evoluzzjonijiet ulterjuri tas-sistemi I-godda tal-1T. 1d-DG HOME se jkun parti minn
dawn iz-zewg strutturi. Il-laqghat ser isiru fuq bazi regolari u mill-ingas sitt darbiet
fis-sena fil-fazi tal-izvilupp. B’mod aktar generali, id-DG HOME se jkollu
jimmonitorja l-izvilupp, 1-implimentazzjoni u I-konformita generali mar-regolament
futur. Ghaldagstant, huwa mehtieg persunal gdid biex il-Kummissjoni tkun tista’
twettaq il-kompiti I-godda taghha.

Durata tal-proposta/tal-inizjattiva u tal-impatt finanzjarju taghha
(] tul ta’ Zzmien limitat
— [ fis-sehh minn [JJ/XX] SSSS sa [JJ/XX] SSSS

— [ impatt finanzjarju minn SSSS sa SSSS ghall-approprjazzjonijiet ta’ impenn u
minn SSSS sa SSSS ghall-approprjazzjonijiet ta’ pagament.

M durata mhux limitata

— Implimentazzjoni b’perjodu tal-bidu mill-2028 sal-2034,

— segwita minn operazzjoni fuq skala shiha.

Metodu/i tal-implimentazzjoni tal-bagit ippjanati?

O Gestjoni diretta mill-Kummissjoni

— O mid-dipartimenti taghha, inkluz mill-persunal taghha fid-delegazzjonijiet tal-
Unjoni;

— O mill-agenziji ezekuttivi

[0 Gestjoni kondiviza mal-Istati Membri

Gestjoni indiretta billi jigu fdati kompiti ta’ implimentazzjoni bagitarja lil:

— [ pajjizi terzi jew il-korpi li jkunu hatru

— [ lill-organizzazzjonijiet internazzjonali u lill-agenziji taghhom (ghandhom jigu
specifikati)

— O il-Bank Ewropew tal-Investiment u I-Fond Ewropew tal-Investiment
— M korpi li jissemmew fl-Artikoli 70 u 71 tar-Regolament Finanzjarju
— [ korpi tal-ligi pubblika

2

Id-dettalji tal-metodi tal-implimentazzjoni tal-bagit u r-referenzi ghar-Regolament Finanzjarju jinsabu
fuq is-sit BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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— [ korpi rregolati mil-ligi privata b’missjoni ta’ servizz pubbliku sal-punt li jigu
pprovduti b’garanziji finanzjarji adegwati

— O korpi rregolati mid-dritt privat ta’ Stat Membru li jkunu fdati bl-
implimentazzjoni ta’ shubija pubblika-privata u li jkollhom garanziji finanzjarji
adegwati

O lill-korpi jew lill-persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifici fil-
politika estera u ta’ sigurta komuni skont it-Titolu V tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea, u identifikati fl-att baziku rilevanti

— O  korpi stabbiliti fi Stat Membru, irregolati mid-dritt privat ta’ Stat Membru
jew mid-dritt tal-Unjoni u eligibbli biex jigu fdati, f’konformita mar-regoli
specifici ghas-settur, bl-implimentazzjoni ta’ fondi tal-Unjoni jew ta’ garanziji
bagitarji, sa fejn tali korpi jkunu kkontrollati minn korpi tad-dritt pubbliku jew
minn korpi rregolati mid-dritt privat b’missjoni ta’ servizz pubbliku, u jkunu
pprovduti b’garanziji finanzjarji adegwati fil-forma ta’ responsabbilta in solidum
mill-korpi kontrollanti jew b’garanziji finanzjarji ekwivalenti, li jistghu, ghal kull
azzjoni, ikunu limitati ghall-ammont massimu tal-appogg tal-Unjoni.

Kummenti
Ghall-gestjoni indiretta — implimentazzjoni permezz ta’ zewg agenziji decentralizzati
(Frontex, eu-LISA)
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2.2.
2.2.1.

MIZURI TA’ GESTJONI
Regoli ta’ monitoragg u ta’ rapportar

[lI-Kummissjoni se tizgura li l-arrangamenti mehtiega jkunu fis-sehh sabiex jigi
mmonitorjat il-funzjonament tal-mizuri proposti u jigu evalwati skont I-objettivi ta’
politika ewlenin. Hames snin wara I-bidu tal-operazzjonijiet tar-RECAMAS
nazzjonali kollha, I-IRCMS, ir-RIAT u l-portal ta’ komunikazzjoni, u kull hames
snin minn hemm ’il quddiem, il-Kummissjoni se tipprezenta rapport ta’ evalwazzjoni
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill i jivvaluta I-implimentazzjoni tar-Regolament
u l-valur mizjud tieghu. Ir-rapport se jirrapporta wkoll dwar kwalunkwe impatt dirett
jew indirett fuq id-drittijiet fundamentali rilevanti. Se tezamina r-rizultati miksuba
meta mgabbla mal-objettivi u tivvaluta I-validita kontinwa tar-ragunament sottostanti
u kwalunkwe implikazzjoni ghal ghazliet futuri.

Il-Frontex ser tipprezenta rapport annwali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni, u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar l-izvilupp
u l-attivitajiet tal-Frontex RECAMAS, RECAMAS nazzjonali, iRCMS u RIAT,
inkluz dwar il-funzjonament tekniku u s-sigurta taghhom.

L-eu-LISA se tipprezenta rapport annwali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni, u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar l-izvilupp
u l-attivitajiet tal-portal ta’ komunikazzjoni, inkluz dwar il-funzjonament tekniku u s-
sigurta tieghu.

Sistemal/i ta’ gestjoni u ta’ kontroll

Gustifikazzjoni tal-metodi ta’ implimentazzjoni tal-bagit, il-mekkanizmi ghall-
implimentazzjoni tal-finanzjament, il-modalitajiet ta’ pagament u [-istrategija ta’
kontroll proposta

Parti minn din il-proposta se tigi implimentata permezz tal-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u I-bagits tal-eu-LISA, permezz ta’ gestjoni
indiretta.

Skont il-prin¢ipju ta’ gestjoni finanzjarja tajba, il-bagits tal-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u tal-eu-LISA ghandhom jigu implimentati
f’konformita ma’ kontroll intern effettiv u effi¢jenti. L-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u I-eu-LISA huma ghalhekk marbuta 1li
jimplimentaw strategija ta’ kontroll xierqa kkoordinata fost l-atturi xierga involuti
fil-katina ta’ kontroll. Fir-rigward tal-kontrolli ex post, |I-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u I-eu-LISA, bhala agenziji decentralizzati, huma
soggetti b’mod partikolari ghal:

- awditjar intern mis-Servizz tal-Awditjar Intern tal-Kummissjoni;

- rapporti annwali mill-Qorti Ewropea tal-Awdituri, li jaghtu dikjarazzjoni ta’
assigurazzjoni dwar l-affidabbilta tal-kontijiet annwali u I-legalita u r-regolarita
tat-tranzazzjonijiet sottostanti;

— il-kwittanza annwali moghtija mill-Parlament Ewropew;

- investigazzjonijiet possibbli mwettga mill-OLAF biex jigi zgurat, b’mod
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Bhala DG sieheb mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u
mal-eu-LISA, id-DG HOME se jimplimenta I-Istrategija ta’ Kontroll tieghu dwar 1-
agenziji decentralizzati biex jizgura rapportar affidabbli fil-gafas tar-Rapport
Annwali tal-Attivita (RAA) tieghu. Filwaqt 1i 1-agenziji decentralizzati ghandhom
responsabbilta shiha ghall-implimentazzjoni tal-bagit taghhom, id-DG HOME huwa
responsabbli ghall-hlas regolari tal-kontribuzzjonijiet annwali stabbiliti mill-
Awtoritajiet Bagitarji.

Fl-ahhar nett, 1-Ombudsman Ewropew jipprovdi saff ichor ta’ kontroll u
responsabbilta.

Informazzjoni dwar ir-riskji identifikati u s-sistema/i ta’ kontroll intern stabbilita/i
ghall-mitigazzjoni taghhom

Ghall-bagit implimentat mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-
Kosta u mill-eu-LISA, huwa mehtieg Qafas ta’ Kontroll Intern specifiku bbazat fuq
il-Qafas ta’ Kontroll Intern tal-Kummissjoni Ewropea. ld-Dokument Uniku ta’
Programmazzjoni jrid jipprovdi informazzjoni dwar is-sistemi ta’ kontroll intern,
filwaqt li r-Rapport Annwali tal-Attivita Konsolidat (CAAR, Consolidated Annual
Activity Report) irid ikun fih informazzjoni dwar l-efficjenza u 1-effettivita tas-
sistemi ta’ kontroll intern, inkluz fir-rigward tal-valutazzjoni tar-riskju.

Barra minn hekk, il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u l-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-data (UPD) tal-Frontex u tal-eu-LISA jissorveljaw I-ipproc¢essar tad-
data personali tal-Frontex u tal-eu-LISA.

Fl-ahhar nett, bhala DG sieheb tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u
tal-Kosta u tal-eu-LISA, id-DG HOME imexxi ezer¢izzju annwali ta’ gestjoni tar-
riskju biex jidentifika u jivvaluta r-riskji gholjin potenzjali relatati mal-
operazzjonijiet tal-agenziji. Ir-riskji meqjusa bhala kriti¢ci huma rrapportati kull sena
fil-pjan ta’ gestjoni tad-DG HOME u huma akkumpanjati minn pjan ta’ azzjoni li
jiddikjara l-azzjoni ta’ mitigazzjoni.

Fil-livell operazzjonali, ir-riskju ewlieni identifikat huwa n-nuggas ta’ livelli

adegwati ta’ rizorsi finanzjarji u umani li jippermettu l-izvilupp f’waqtu tas-sistemi I-
godda tal-IT.

Stima u gustifikazzjoni tal-kosteffettivita tal-kontrolli (proporzjon bejn il-kostijiet tal-
kontroll u I-valur tal-fondi relatati gestiti) u valutazzjoni tal-livelli mistennija tar-
riskju ta’ errur (mal-hlas u fl-gheluq)

Ghall-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u l-eu-LISA, il-
proporzjon ta’ “kostijiet tal-kontroll/valur tal-fondi relatati gestiti” huwa rrapportat
mill-Kummissjoni. Ir-RAA tal-2024 tad-DG HOME jirrapporta 0.11 % ghal dan il-
proporzjon fir-rigward tal-Entitajiet Fdati tal-Gestjoni Indiretta u 1-Agenziji
Decentralizzati, inkluza I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta.

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u ta’ irregolaritajiet

Id-DG HOME se jkompli japplika I-Istrategija Kontra 1-Frodi tal-Kummissjoni
(CAFS, Commission's Anti-Fraud Strategy) biex jigi zgurat li, fost 1-ohrajn, il-
kontrolli interni kontra I-frodi tieghu jkunu kompletament allinjati mas-CAFS u li |-
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approc¢ tal-gestjoni tar-riskji ta’ frodi jkun immirat biex jidentifika ogsma b’riskju
ta’ frodi kif ukoll reazzjonijiet adegwati.

Ghall-gestjoni indiretta, il-mizuri relatati mal-glieda kontra 1-frodi, il-korruzzjoni u
kwalunkwe attivita illegali ohra huma deskritti f’dispozizzjonijiet specifi¢i dwar il-
¢glieda kontra I-frodi tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u
r-regolamenti fundaturi tal-eu-LISA. Dawn jirrikjedu li, fost affarijiet ohra, iz-zewg
agenziji decentralizzati jadottaw strategija kontra 1-frodi.

Barra minn hekk, bhala DG sieheb, id-DG HOME zviluppa u implimenta l-istrategija
tieghu stess kontra 1-frodi abbazi tal-metodologija pprovduta mill-OLAF. L-agenziji
decentralizzati, inkluza 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta,
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-istrategija.

12

MT



3.

3.1.

IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/TAL-INIZIJATTIVA

L-impatt stmat fug in-nefga u I-persunal ghall-2028 u lil hinn jizdied ghal skopijiet
illustrattivi biss u ma jippregudikax il-Qafas Finanzjarju Pluriennali li jmiss. Is-sors
ta’ finanzjament u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-impenn finanzjarju tal-Unjoni fil-
perjodu ta’ wara 1-2027 jibqghu soggetti ghall-ezitu tan-negozjati interistituzzjonali
dwar il-QFP 2028-2034 u minn hemm ’il quddiem ghandhom jigu ddeterminati
permezz tal-procedura bagitarja annwali. L-approprjazzjonijiet u I-allokazzjonijiet
tal-persunal kollha mill-2028 huma indikattivi.

Intestatura/i tal-qafas finanzjarju pluriennali u l-linja/i bagitarja/i tan-nefga
affettwata/i

e Linji bagitarji ezistenti

Skont I-ordni tal-intestaturi tal-gafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitaryji.

Linja bagitarja Tnié’féz’ Kontribuzzjoni
Intes];[_atura_tal_-qafas mill-pajjizi
inanzjarju . el
pmrierjmén Numru Diff/Mhux | mill-pajjizi ka”d".jitz'i“' Minn pajjizi | dhul assenjat
diffe. tal-EFTA* szl)r?gj]i dati terzi ohra® iehor
potenzjali®
[XX.YY.YY.YY]
1 Mhux LE LE IVA IVA
(Frontex) diff.
[XX.YY.YY.YY] _
1 uLISA) Diff. LE LE IVA IVA
eu-

e Linji bagitarji godda mitluba

Skont I-ordni tal-intestaturi tal-gafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitaryji.

Linja bagitarja Tnisf:g Kontribuzzjoni
Intestatura tal-gafas minn pajjizi
p'{;??eﬂiiiﬁ Numru Diff/Mhux |  mill-pajjizi kandidatiu | o0 aiiizi | dhul assenjat
) minn . .
diff. tal-EFTA kandidati terzi ohra iehor
potenzjali
[XX.YY.YY.YY] i
Dl:(cf('j/i'}_/lfhu IVA/LE IVA/LE IVA/LE IVA/LE
[XX.YY.YY.YY] i
Dl:(cfa/i'}_/lfhu IVA/LE IVA/LE IVA/LE IVA/LE
3 Diff. = Approprjazzjonijiet differenzjati / Mhux diff. = Approprjazzjonijiet mhux differenzjati.
4 EFTA: Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.
5 Il-pajjizi kandidati u, fejn applikabbli, kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.
6

IS, CH, LI).
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[XX.YY.YY.YY]

Diff./Mhu
x diff.

IVA/LE

IVA/LE

IVA/LE

IVA/LE
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3.2.
3.2.1.

Impatt finanzjarju stmat tal-proposta fuq l-approprjazzjonijiet
Sommarju tal-impatt stmat fuq |-approprjazzjonijiet operazzjonali

— [ ll-proposta/l-inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ approprjazzjonijict operazzjonali

— M ll-proposta/L-inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali, kif spjegat hawn taht

3.2.1.1. Approprjazzjonijiet mill-bagit ivvutat

miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet decimali)

. _ . . ll-koezjoni ekonomik cjali rritorjali, 1-agrikoltura, il-pr rita u s-sigurta
Intestatura tal-qafas finanzjarju pluriennali 1 0ezjon1 ekonomika, socjalt u territorjali, I-agrikoltura, 1l-prosperita u s-sigurta
rurali u marittima
Kontribuzzjoni tal-UE ghal agenzija decentralizzata
miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)
TOTAL TAL-
IL-FRONTEX Sena 2028 | Sena 2029 | Sena 2030 | Sena 2031 | Sena 2032 | Sena 2033 | Sena 2034 QFP 2028
2034
Eglréjnazgzgltarja: <iieinn > [Kontribuzzjoni tal-bagit tal-UE lill- 44,130 18,023 18.134 18.244 18,768 19,309 10,447 156,054

L-ammont ta’ approprjazzjonijiet li ghandhom jigu allokati lill-agenzija fil-QFP 1i jmiss huwa indikattiv u soggett ghall-ftehim dwar il-
QFP. Dan jenhtieg li jigi integrat fis-sussidju tal-Agenzija minhabba n-natura permanenti tal-kompiti allokati minn din il-proposta u se
jigi kkumpensat, jekk rilevanti, bi tnaqqis ekwivalenti ta’ pakkett ta’ programmi rilevanti taht 1-istess intestatura tal-QFP. Jekk ikun
mehtieg tnaqqis kumpensatorju, jista’ jkun mehtieg ukoll li r-rizorsi allokati lill-Agenzija jigu riveduti permezz tal-pro¢edura bagitarja

annwali.
TOTAL TAL-
eu-LISA Sena 2028 | Sena 2029 | Sena 2030 | Sena 2031 | Sena 2032 | Sena 2033 | Sena 2034 QFP 2028-
2034
Linja bagitarja: <....... > /Kontribuzzjoni tal-bagit tal-UE lill- 14,120 8,113 8,196 8,280 8,615 8,960 9,059 65,343
15
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agenzija

L-ammont ta’ approprjazzjonijiet li ghandhom jigu allokati lill-agenzija fil-QFP li jmiss huwa indikattiv u soggett ghall-ftehim dwar il-
QFP. Dan jenhtieg li jigi integrat fis-sussidju tal-Agenzija minhabba n-natura permanenti tal-kompiti allokati minn din il-proposta u se
jigi kkumpensat, jekk rilevanti, bi tnaqqis ekwivalenti ta’ pakkett ta’ programmi rilevanti taht 1-istess intestatura tal-QFP. Jekk ikun
mehtieg tnaqqis kumpensatorju, jista’ jkun mehtieg ukoll 1i r-rizorsi allokati lill-Agenzija jigu riveduti permezz tal-pro¢edura bagitarja

annwali.
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL QFP
2028 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 2034 2028-2034
TOTALt@l- Impenji (4) 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
approprjazzjonijiet i
operazzjonali Pagamenti (5) 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
(inkluza I-kontribuzzjoni
ghall-agenzija
decentralizzata)
TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura (6) 0,000 | 0,000| 0,000 0,000 0,000 0,000 | 0,000 0,000
amministrattiva ffinanzjati mill-pakkett ghal ' ' ' : ’ ' ' '
programmi specifi¢i
TOTAL tal- | Impenji =4+6 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
approprjazzjonijiet
taht -INTESTATURA 1
ta:l-q_afas ; finanzjarju | Pagamenti =5+6 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 27,382 28,269 | 28,506 221,397
pluriennall
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL QFP
2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Toapriasoniie Impenji @) 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26524 | 27,382| 28,260 28,506 221,307
operazzjonali (I-intestaturi ;
operazzjonali kollha) Pagamentl (5) 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
MT 16
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TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva ffinanzjati mill-pakkett ghal (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programmi specifici (l-intestaturi operazzjonali
kollha)
TOTAL tal- Impenji -
approprijazzjonijiet =4+6 58,250 26,136 26,330 26,524 27,382 28,269 | 28,506 221,397
Taht I-Intestaturi 1 sa 3
Lﬁtﬂiﬁaﬁaﬂ”am“"‘”“ Pagamenti | _c.6 | 58250 | 26,136| 26330| 26524| 27,382| 28,269 | 28,506 221,397
(Ammont ta’ referenza)
Intestatura tal-qafas finanzjarju pluriennali 4 “Nefqa amministrattiva™’
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena T_?/If‘_"
DG HOME QFP
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-
2034
° Rizorsi umani 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 2,716
*Nefqa ohra ghall-amministrazzjoni 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,336
TOTAL GHAD- -
DG HOME Approprjazzjonijiet 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 3,052
Total tal-approprjazzjonijiet skont I- (Total tal-
INTESTATURA 4 tal-gafas finanzjarju impenji = Total 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 3,052
pluriennali tal-pagamenti)
miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet dec¢imali)
7 L-approprjazzjonijiet mehtiega jenhtieg li jigu ddeterminati bl-uzu tac-cifri relatati mal-kostijiet medji annwali disponibbli fuq il-pagna web xierga tal-BUDGpedia.
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TOTAL TAL-

pluriennali

Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena
QFP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
Total tal- 58,686 26,572 26,766 26,960 27,818 28,705 28,942 224,449
approprjazzjonijiet Impeni
skont I- pen)
INTESTATURI 1sa 4
tal-gafas finanzjarju Pagamenti 58,686 26,572 26,766 26,960 27,818 28,705 28,942 224,449

L-impatt stmat fuq in-nefqa u l-persunal ghall-2028 u lil hinn jizdied ghal skopijiet illustrattivi biss u ma jippregudikax il-Qafas
Finanzjarju Pluriennali li jmiss. Is-sors ta’ finanzjament u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-impenn finanzjarju tal-Unjoni fil-perjodu ta’
wara 1-2027 jibqghu soggetti ghall-ezitu tan-negozjati interistituzzjonali dwar il-QFP 2028-2034 u minn hemm il quddiem ghandhom
Jjigu ddeterminati permezz tal-procedura bagitarja annwali. L-approprjazzjonijiet u l-allokazzjonijiet tal-persunal kollha mill-2028

huma indikattivi.

MT
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3.2.2.  Sommariju tal-impatt stmat fuq lI-approprjazzjonijiet amministrattivi

— [ ll-proposta/l-inizjattiva ma tirrikjedix l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva

— M ll-proposta/L-inizjattiva tehtieg l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva, kif spjegat hawn taht

3.2.2.1. Approprjazzjonijiet mill-bagit ivvutat

APPROPRJAZZJONIJIET Sena | Sena | Sema | Sena | Sena Sena Sena TZ(())EQL
IVVUTATI 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 2033 2034 2034
INTESTATURA 4
Rizorsi umani 0388 | 0388 | 0388| 0388 0388 0,388 0,388 2,716
Nefqa amministrattiva ohra 0048 | 0048 | 0048 | 0048 | 0048 0,048 0,048 0,336
Subtotal INTESTATURA 4 0436 | 0436 | 0436 | 0436 | 0436 0,436 0,436 3,052
Barra mill-INTESTATURA 4

Rizorsi umani 0.000 | 0000 | 0000| 0000| 0.000 0.000 0.000 0.000
Nefqa ohra ta’ natura amministrattiva 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Subtotal barra mill-INTESTATURA 4 | 0000 [ 0000 [ 0000 [ 0.000 [ 0.000 0.000 0.000 0.000
TOTAL | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 3,052

L-approprjazzjonijiet mehtiega ghar-rizorsi umani u ghal nefqa ohra ta’ natura amministrattiva se jigu
koperti mill-approprjazzjonijiet tad-DG diga assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni u/jew diga riallokati
fid-DG, flimkien, jekk ikun mehtieg, ma’ kwalunkwe allokazzjoni addizzjonali li tista’ tinghata lid-
DG ta’ gestjoni skont il-pro¢edura annwali ta” allokazzjoni u fid-dawl tal-limitazzjonijiet bagitarji.

L-impatt stmat fuq in-nefga u l-persunal ghall-2028 u lil hinn jizdied ghal skopijiet illustrattivi biss u
ma jippregudikax il-Qafas Finanzjarju Pluriennali li jmiss. Is-sors ta’ finanzjament u l-kamp ta’
applikazzjoni tal-impenn finanzjarju tal-Unjoni fil-perjodu ta’ wara 1-2027 jibqghu soggetti ghall-ezitu
tan-negozjati interistituzzjonali dwar il-QFP 2028-2034 u minn hemm ’il quddiem ghandhom jigu
ddeterminati permezz tal-procedura bagitarja annwali. L-approprjazzjonijiet u l-allokazzjonijiet tal-
persunal kollha mill-2028 huma indikattivi.

3.2.3. Stimatar-rekwiziti ta’ rizorsi umani

— O Il-proposta/l-inizjattiva ma tehtiegx l-uzu ta’ rizorsi umani

— M Il-proposta/l-inizjattiva tehtieg l-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht

3.2.3.1. Iffinanzjat mill-bagit ivvutat

L-istima ghandha tigi espressa f unitajiet ekwivalenti ghal full-time (FTEs)®

APPROPRJAZZJIONIJIET Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena
IVVUTATI 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
. Pozizzjonijiet fit-tabella tal-persunal (uffi¢jali u persunal temporanju)

20 01 02 01 (Kwartieri Generali u
|-Uffi¢¢ji ta” Rapprezentanza tal- 2 2 2 2 2 2 2
Kummissjoni)

20 01 02 03 (Delegazzjonijiet tal- 0 0 0 0 0 0 0
UE)
8 Specifika taht it-tabella, kemm mill-FTEs fl-ghadd indikat huma diga assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni

u/jew jekk jistghux jigu riallokati fid-DG tieghek, u x’inhuma I-htigijiet netti tieghek.
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(Ricerka indiretta) 0 0 0 0 0 0 0
(Ricerka diretta) 0 0 0 0 0 0 0
Linji bagitarji ohra (specifika) 0 0 0 0 0 0 0
¢ Persunal estern (PFTEs)
20 02’ 01 (AC, END mill-“pakkett 0 0 0 0 0 0 0
globali”)
2002 03 (AC, AL, END u JPD
fid-Delegazzjonijiet tal-UE) v v v v v v v
Amministrazzjoni - fil-
Linia ta’ .| Kwartieri 0 0 0 0 0 0 0
1nja fa-appoge Generali
- fid-
[XX.01.YY.YY] | Delegazzjonijiet 0 0 0 0 0 0 0
tal-UE
(AC, END - Ricerka indiretta) 0 0 0 0 0 0 0
(AC, END - Ricerka diretta) 0 0 0 0 0 0 0
Linji bagitarji ohra (specifika) -
Intestatura 4 g L L L 5 5 L
Linji bagitarji ohra (specifika) -
Barra mill-Intestatura 4 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 2 2 2 2 2 2 2

L-impatt stmat fug in-nefga u l-persunal ghall-2028 u lil hinn jizdied ghal skopijiet illustrattivi biss u
ma jippregudikax il-Qafas Finanzjarju Pluriennali li jmiss. Is-sors ta’ finanzjament u l-kamp ta’
applikazzjoni tal-impenn finanzjarju tal-Unjoni fil-perjodu ta’ wara 1-2027 jibqghu soggetti ghall-ezitu
tan-negozjati interistituzzjonali dwar il-QFP 2028-2034 u minn hemm ’il quddiem ghandhom jigu
ddeterminati permezz tal-procedura bagitarja annwali. L-approprjazzjonijiet u l-allokazzjonijiet tal-

persunal kollha mill-2028 huma indikattivi.

Meta titqies is-sitwazzjoni generali taht pressjoni fl-Intestatura 4, kemm f’termini ta’ persunal
kif ukoll fil-livell ta’ approprjazzjonijiet, ir-rizorsi umani mehtiega se jigu ssodisfati minn
persunal mid-DG 1i diga huwa assenjat ghall-gestjoni tal-azzjoni u/jew gie riallokat fid-DG
jew f’servizzi ohra tal-Kummissjoni.

Il-persunal mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-proposta (f’FTEs):

Ghandu jigi kopert
mill-persunal
attwali disponibbli
fis-servizzi tal-
Kummissjoni

Persunal addizzjonali e¢¢ezzjonali *

Ghandu jigi
ffinanzjat skont I-
Intestatura 4 jew
skont ir-Ricerka

Ghandu jigi
ffinanzjat mil-linja
BA

Ghandu jigi
ffinanzjat mit-
tariffi

Pozizzjonijiet fit-
tabella tal-persunal

2 karigi AD

Mhux applikabbli

Persunal estern
(CA, SNEs, INT)

Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu minn:

MT
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Uffi¢jali u persunal temporanju

Huma previsti kompiti godda ghall-Kummissjoni:

[l-monitoragg tal-izvilupp, l-implimentazzjoni u I-konformita
generali mar-regolament futur.

Li thejji u tippartecipa fil-Bord tat-Tmexxija tal-Programm u fil-
Grupp Konsultattiv 1i se jappogga l-izvilupp u l-evoluzzjonijiet
ulterjuri tas-sistemi l-godda tal-1T. Il-lagghat ser isiru fuq bazi
regolari u mill-ingas sitt darbiet fis-sena fil-fazi ta’ zvilupp 1i ser
iddum diversi snin.

Persunal estern

mhux applikabbli

MT

3.2.4. Harsa generali lejn [-impatt stmat fuq investimenti relatati ma’ teknologija digitali
MHUX APPLIKABBLI
Obbligatorju: fit-tabella ta’ hawn taht ghandha tigi inkluza l-ahjar stima tal-
investimenti relatati mat-teknologija digitali li jirrizultaw mill-proposta/mill-
inizjattiva.
B’mod ec¢ezzjonali, meta jkun mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-proposta/tal-
inizjattiva, I-approprjazzjonijiet skont I-Intestatura 4 ghandhom jigu pprezentati fil-
linja ddezinjata.
L-approprjazzjonijiet skont I-Intestaturi 1 sa 3 ghandhom jigu riflessi bhala “Nefga
tal-1IT marbuta mal-politika fil-qafas ta’ programmi operazzjonali”. Din in-nefga
tirreferi ghall-bagit operazzjonali 1i ghandu jintuza ghall-uzu mill-gdid/ghax-
xiri/ghall-izvilupp ta’ pjattaformi/ghodod tal-IT marbuta direttament mal-
implimentazzjoni tal-inizjattiva u mal-investimenti assocjati taghhom (ez. licenzji,
studji, hzin tad-data). L-informazzjoni pprovduta f’din it-tabella ghandha tkun
konsistenti mad-dettalji pprezentati fit-Tagsima 4 “Dimensjonijiet digitali”.
TOTAL
TOTAL tal- Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TAL-
approprjazzjonijiet QFP
e 2029 2030 2031 2032 2033 203 | o
INTESTATURA 4
Nefqa tal-IT
(korporattiva) 0 0 0 0 0 0 0 0
Subtotal
INTESTATURA 4 0 0 0 0 0 0 0 0
Barra mill-INTESTATURA 4
Nefqa tal-IT
marbuta mal-politika
fil-gafas ta’ 0 0 0 0 0 0 0 0
programmi
operazzjonali
Subtotal b ill-
wogbrantt | ol ol ol ol o o] o] o
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TOTAL

| o]

0 | 0 0 0 0 0 0

3.2.5.

Kompatibbilta mal-gafas finanzjarju multiannwali ta’ bhalissa
Il-proposta/L-inizjattiva:

— tista’ tigi ffinanzjata kompletament permezz ta’ riallokazzjoni fl-intestatura
rilevanti tal-qafas finanzjarju pluriennali (QFP)

Frontex, eu-Lisa — is-sors ta’ finanzjament u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-impenn
finanzjarju tal-Unjoni fil-perjodu ta’ wara 1-2027 jibqghu soggetti ghall-ezitu tan-
negozjati interistituzzjonali dwar il-QFP 2028-2034 u minn hemm ’il quddiem
ghandhom jigu ddeterminati permezz tal-pro¢edura bagitarja annwali

Linji amministrattivi — bagit addizzjonali mitlub

— [ tirrikjedi l-uzu tal-margni mhux allokat skont I-intestatura rilevanti tal-QFP
u/jew l-uzu tal-istrumenti specjali kif definiti fir-Regolament QFP

— [ tehtieg revizjoni tal-QFP

3.2.6.  Kontribuzzjonijiet ta’ partijiet terzi
Il-proposta/L-inizjattiva:
— M ma tipprevedix il-kofinanzjament minn partijiet terzi
— [ tipprevedi I-kofinanzjament minn partijiet terzi kif stmat hawn taht:
Approprjazzjonijiet f’miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet dec¢imali)
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Total
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Specifika  1-korp

ta’ kofinanzjament

TOTAL tal-
approprjazzjonijiet
kofinanzjati

3.2.7.

Stima tar-rizorsi umani u [-uzu tal-approprjazzjonijiet mehtiesa f agenzija
decentralizzata

Rekwiziti ta’ persunal (funitajiet ekwivalenti ghall-full-time)

Agenzija: FRONTEX

Sena
2028

Sena
2029

Sena
2030

Sena
2031

Sena
2032

Sena
2033

Sena
2034

Agenti temporanji

(Gradi AD)

28

28

28

28

32

32

32

Agenti temporanji

(Gradi AST)

Subtotal tal-agenti

temporanji (AD + AST)

28

28

28

28

32

32

32

Agenti bil-kuntratt

10

10

10

MT
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Esperti nazzjonali sekondati

Subtotal tal-agenti
kuntrattwali u tal-esperti
nazzjonali sekondati

10

10

10

TOTAL tal-persunal

37

37

37

37

42

42

42

Agenzija: eu-LISA

Sena
2028

Sena
2029

Sena
2030

Sena
2031

Sena
2032

Sena
2033

Sena
2034

Agenti temporanji
(Gradi AD)

15

15

15

15

17

17

17

Agenti temporanji
(Gradi AST)

Subtotal tal-agenti
temporanji (AD + AST)

15

15

15

15

17

17

17

Agenti bil-kuntratt

Esperti nazzjonali sekondati

Subtotal tal-agenti
kuntrattwali u tal-esperti
nazzjonali sekondati

TOTAL tal-persunal

20

20

20

20

22

22

22
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Approprjazzjonijiet koperti

mill-kontribuzzjoni

tal-bagit tal-UE f"miljuni

ta” EUR (sa tliet

pozizzjonijiet de¢imali)

Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
Agenzija: FRONTEX 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 220023%1‘

Titolu 1: Nefga ghall-persunal | 2,730 | 5570 | 5681| 5795| 6319| 6861| 6,999 | 39,954
Titolu 2: Infrastrutturaunefoa | 3500 | 3029 | 1029| 1028 | 1008| 1028| 1,008| 9.490
operazzjonali
Titolu 3: Nefqga operazzjonali 38,080 | 11,424 | 11,424 | 11,421 | 11,421 | 11,420 | 11,420 | 106,610
Total tal-approprjazzjonijiet | ) 13, | 18003 | 18134 | 18244 | 18768 | 19300 | 19447 | 156,054
koperti mill-bagit tal-UE

Ghall-2028, ir-reklutagg huwa prezunt li jsehh f"Lulju; ghalhekk, jitqies biss 50 % tal-kost medju. L-
istess appro¢¢ huwa applikat f1-2032 ghall-persunal addizzjonali. Il-kostijiet tal-persunal huma
aggustati bil-koeffi¢cjent ta’ korrezzjoni attwali ghall-Polonja ta’ 82,3 % (Frontex) u 113,60 % ghal

Strasburgu (eu-LISA).
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Approprjazzjonijiet f"miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet dec¢imali)

TOTAL
Asenziia: eu-LISA Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena 2028
genzija: eu 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 2034

Titolu 1: Nefqa ghall-persunal 2,030 4,141 4,224 4,308 4,643 4,989 5,088 29,423

Titolu 2: Infrastruttura u nefga

Co 3,000 0,922 0,922 0,922 0,922 0,921 0,921 8,530
operazzjonali

Titolu 3: Nefqa operazzjonali 9,090 3,050 3,050 3,050 3,050 3,050 3,050 27,390

Total tal-approprjazzjonijiet

koperti mill-bagit tal-UE 14,120 8,113 8,196 8,280 8,615 8,960 9,059 65,343

Harsa generali/sommariju tar-rizorsi umani u l-approprjazzjonijiet (Pmiljuni ta’ EUR) mehtiega

mill-proposta/inizjattiva f’agenzija dec¢entralizzata

TOTAL
Abenziia: FRONTEX Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena 2028
genzija: 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
Agenti temporanji (AD + AST) 28 28 28 28 32 32 32 -
Agenti bil-kuntratt 9 9 9 9 10 10 10 -
Esperti nazzjonali sekondati 0 0 0 0 0 0 0 -
Total tal-persunal 37 37 37 37 42 42 42 -

Approprjazzjonijiet koperti

- It 44,130 | 18,023 | 18,134 | 18,244 | 18,768 | 19,309 | 19,447 | 156,054
mill-bagit tal-UE

Approprjazzjonijiet koperti
minn tariffi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(jekk applikabbli)

Approprjazzjonijiet kofinanzjati

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(jekk applikabbli)

TOTAL tal-

A 44,130 | 18,023 | 18,134 | 18,244 | 18,768 | 19,309 | 19,447 | 156,054
approprjazzjonijiet

TOTAL
Asenziia: eu-LISA Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena 2028
genzija: eu 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
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Agenti temporanji (AD + AST) 15 15 15 15 17 17 17 -
Agenti bil-kuntratt 5 5 5 5 5 5 5 -
Esperti nazzjonali sekondati 0 0 0 0 0 0 0 -
Total tal-persunal 20 20 20 20 22 22 22 -
Approprjazzjonijiet koperti 14120 | 8113| 8196 | 8280| 8615| 8960| 9,059 | 65,343
mill-bagit tal-UE
Approprjazzjonijiet koperti
minn tariffi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(jekk applikabbli)
Approprjazzjonijiet kofinanzjati

. . . 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(jekk applikabbli)
roreLER 14120 | 8113| 8196| 8280| 8615| 8960| 9059 | 65343
approprjazzjonijiet

3.3.  Impatt stmat fuq id-dhul

— M 1l-proposta/l-inizjattiva ma ghandha I-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.

— 0O Il-proposta/L-inizjattiva ghandha 1-impatt finanzjarju li gej:

— O fuq ir-rizorsi proprji

— 0O fuq dhul iehor

— [ indika, jekk id-dhul huwa assenjat ghal linji tan-nefqga

miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet decimali)

Approprjazzjonijiet

Impatt tal-proposta/l-inizjattiva®

Linja bagitarja tad- | disponibbli ghas-
dhul: sena finanzjarja
kurrenti

Sena
2028

Sena
2029

Sena
2030

Sena
2031

Sena
2032

Sena
2033

Sena
2034

Artikolu .............

Ghal dhul assenjat, specifika 1-linja/i bagitarja/i tan-nefga affettwata/i.

| mhux applikabbli

Rimarki ohra (ez. il-metodu/il-formula li ntuzaw biex jigi kkalkolat 1-impatt fuq id-
dhul jew kwalunkwe informazzjoni ohra).

| mhux applikabbli

9

Fir-rigward tar-rizorsi proprji tradizzjonali (id-dazji doganali, I-imposti fuq iz-zokkor), I-ammonti
indikati jridu jkunu ammonti netti, jigifieri ammonti grossi wara t-tnaqqis ta’ 20 % tal-kostijiet tal-gbir.

25

MT




4. DIMENSJONIJIET DIGITALI

4.1. Rekwiziti ta’ rilevanza digitali
Referenza ghar- | Deskrizzjoni  ta’ | Il-partijiet Processi ta’ Kategoriji
rekwizit livell gholi tar- | ikkoncernati livell gholi
rekwizit affettwati  mir-
rekwizit
Artikolu 3, L-istabbiliment ta’ | L-awtoritajiet Stabbiliment | Soluzzjoni
Artikolu 27 tliet sistemi digitali | kompetenti tal- | ta’ sistemi | digitali
(Arkitettura teknika) | ghall-gestjoni ta’ | Istati Membri digitali Servizz
ﬁ;ﬁliﬁgm relatat | A5 enziji tal-UE pubbliku
(“RECAMAS (LFIgOR;eX, eu digitali
nazzjonali”),  ir-
riammissjoni Awtoritajiet
(“iRCMS”) u r- | kompetenti ta’
riintegrazzjoni pajjizi terzi
(“RIAT”) ta’ | (ghall-iRCMS)
¢ittadini ta’ pajjizi Partijiet  terzi
terzi li  jkunu kompetenti
qeghdin ghall-assistenza
|Ilegalment . flj ghar-
Unjoni, mkluz, riintegrazzjoni
kanal —  ta’| (ohal RIAT)
komunikazzjoni i
jghaqgad dawn is-
sistemi (“portal ta’
komunikazzjoni”)
Artikolu 5 (Sistemi L-awtoritajiet L-awtoritajiet Processar ta’ Soluzzjoni
ta’ Informazzjoni tal- | kompetenti li kompetenti tal- | data Digitali
UE) juzaw ir- Istati Membri Servizz
RECAMAS Pubbliku
nazzjonali, I- Digitali
IRCMS u r-RIAT
ghandhom jaghmlu
uzu mill-ESP biex
jaccessaw is-
Sistemi ta’
Informazzjoni tal-
UE
Artikolu 6 Kull RECAMAS L-awtoritajiet Processar ta’ Soluzzjoni
(Konnessjoni ma’ nazzjonali ghandu | kompetenti tal- | data Digitali
sistemi tal-IT jippermetti |- Istati Membri Servi
L . . ervizz
nazzjonali rilevanti konnessjoni ma’ Pubbliku
ohra) sistemi tal-IT Disitali
. . . igitali
nazzjonali rilevanti
ohra
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Aurtikoli 7-9 (Sistemi

ta’ gestjoni tal-
kazijiet)

Artikolu 7:
Registrazzjoni ta’
data P RECAMAS
nazzjonali, IRCMS
u RIAT

Artikolu 8:
Konsultazzjoni
tad-data rregistrata

Artikolu 9:
Rettifika u thassir
ta’ data rregistrata

L-awtoritajiet
kompetenti tal-
Istati Membri

Frontex

Processar ta’
data

Soluzzjoni
Digitali
Data
Servizz

Pubbliku
Digitali

Artikoli 10-14
(Sistemi ta’ gestjoni
tal-kazijiet)

Karatteristici
funzjonali
essenzjali:

(1) komuni ghal
RECAMAS
nazzjonali, IRCMS
u RIAT (I-
Aurtikolu 10)

(ii) ta” RECAMAS
nazzjonali (I-
Artikolu 11)

(iii) tal-iRCMS (I-
Artikolu 12)

(iv) tar-RIAT (I-
Artikolu 13)

(v) u tal-portal tal-

komunikazzjoni (I-
Artikolu 14)

L-awtoritajiet
kompetenti tal-
Istati Membri

Agenziji tal-UE
(Frontex,  eu-
LISA)

Processar ta’
data

Soluzzjoni
Digitali
Servizz

Pubbliku
Digitali

Artikoli 15-17

(Zvilupp, operazzjoni

u responsabbiltajiet)

Mizuri
organizzazzjonali
li jikkon¢ernaw:
Zviluppi u
evoluzzjonijiet
teknici (1-
Artikolu 15)
I1-Bord tal-
Gestjoni tal-
Programm (l-
Artikolu 16)
Gestjoni
operazzjonali (I-
Artikolu 17)

L-awtoritajiet
kompetenti tal-
Istati Membri

Agenziji tal-UE
(Frontex,  eu-
LISA)

Konsultazzjoni

Stabbiliment
ta’ sistemi
digitali

Servizz
Pubbliku
Digitali
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L-Artikolu 18 Mizuri biex tigi L-awtoritajiet Stabbiliment | Soluzzjoni
(Sigurta tad-data), I- | zgurata s-sigurta kompetenti tal- | ta’ sistemi digitali
Artikolu 19 (Zamma | ta’ iRCMS, RIAT, | Istati Membri digitali
ta’ registrazzjonijiet), | U RECAMAS T
-Artikolu 20 nazzjonali Agenziji tal-UE Servizz
. . (Frontex,  eu- .
(Perjodu ta’ zamma Mizuri 1 . Pubbliku
.. izuri rigward ir- | LISA) P
ghall-hzin tad-data) i . Digitali
registrazzjoni tal-
operazzjonijiet
kollha tal-
ipprocessar tad-
data, u I-perjodu
ta’ zamma ghad-
data mahzuna
L-Artikolu 22 Awtomatizzazzjoni | L-awtoritajiet Processar ta’ | Data
(Statistika), I- | tal-istatistika kompetenti tal- | data Servizz
Artikolu 29 I- | relatata mar-ritorn, | Istati Membri P .
. I L ubbliku
Artikolu 30 (Emendi | ir-riammissjoni u C e
) " o eu-LISA Digitali
ghar-Regolamenti r-riintegrazzjoni
(UE) 2019/817 u
2019/818)
Artikolu 28 (Emendi | Il-possibbilta li | L-awtoritajiet Processar ta’ | Data
ghar-Regolament tinzamm data | kompetenti tal- | data Soluzzjoni
(UE) 2018/1860) rilevanti ghall- | Istati Membri Digitali
finijiet ta’ ritorn, eu-LISA _
riammissjoni u Servizz
riintegrazzjoni Pubbliku
mis-Sistema  ta’ Digitali
Informazzjoni ta’
Schengen fis-
sistemi nazzjonali
Aurtikolu 32 Flussi ta’ data li L-awtoritajiet Processar ta’ Data
(Notifiki) jappartjenu ghan- | kompetenti tal- | data
notifiki Istati Membri
Agenziji tal-UE
(Frontex,  eu-
LISA)
Konsultazzjoni
Anrtikolu 33 (Bidu Mizuri L-awtoritajiet Stabbiliment Servizz
tal-operazzjonijiet) organizzattivi li kompetenti tal- | ta’ sistemi Pubbliku
jappartjenu ghall- | Istati Membri digitali Digitali
ggll;;:i}onijiet Agenziji tal-UE
ghal RECAMAS (LFIQOX;GX’ e
nazzjonali,
iIRCMS, RIAT u |- | Konsultazzjoni

MT
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portal ta’
komunikazzjoni

riintegrazzjoni

Regolament dwar ir-Ritorn

Artikolu 36 (Punt ta’ | L-Istati Membri L-awtoritajiet Processar ta’ Data
kuntatt) ghandhom kompetenti tal- | data
jikkomunikaw |- Istati Membri
isem tal-awtorita Konsultazzjoni
mahtura (jew
kwalunkwe bidla
fl-imsemmija
hatra) lill-
Kummissjoni
Artikolu 37 Flussi ta’ data fil- | L-awtoritajiet Processar ta’ Data
(Monitoragg u kuntest tal- kompetenti tal- | data
evalwazzjoni) monitoragg u I- Istati Membri
evalwazzioni tal- | .0 tal UE
iZvilupp u I (Frontex,  eu-
attivitajiet tal- LISA)
Frontex
RECAMAS, Konsultazzjoni
RECAMAS
nazzjonali, IRCMS
u RIAT, u portal
ta’ komunikazzjoni
4.2. Data
Tip ta’ data Referenza ghar-rekwizit(i) Standard u/jew
specifikazzjoni (gekk
applikabbli)
Data mehtiega ghall-gestjoni | L-Artikolu 7(1), li ~ fih | mhux applikabbli
ta’ kazijiet fil-gasam ftar- | innifsu  jirreferi  ghall-
ritorn, ir-riammissjoni u r- | Artikolu 36(6) tar-

Data statistika fil-gasam tar- | Artikolu 22 mhux applikabbli
ritorn, ir-riammissjoni u r-
riintegrazzjoni
Data mis-Sistema  ta’ | Artikolu 28 mhux applikabbli
Informazzjoni ta’ Schengen
rilevanti  ghall-finijiet ta’
ritorn, riammissjoni u
riintegrazzjoni
Flussi ta’ data li jappartjenu | Artikolu 32 mhux applikabbli
ghan-notifiki
29
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L-Istati Membri ghandhom | Artikolu 36 mhux applikabbli

jikkomunikaw l-isem tal-
awtorita ~ mahtura  (jew
kwalunkwe bidla fl-
imsemmija  hatra)  lill-
Kummissjoni

Flussi ta’ data fil-kuntest tal- | Artikolu 37
monitoragg u l-evalwazzjoni
tal-izvilupp u l-attivitajiet
tal-Frontex RECAMAS,
RECAMAS nazzjonali,
iRCMS u RIAT, u portal ta’

komunikazzjoni

mhux applikabbli

Allinjament mal-Istrategija Ewropea ghad-Data

Minhabba t-tip ta’ data pprocessata u 1-fatt li tali data se tigi pprocessata ghal skopijiet
specifici hafna marbuta mar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni, l-inizjattiva proposta
hija ta’ rilevanza limitata hafna ghall-objettiv li jinkiseb suq uniku genwin ghad-data, li huwa
I-objettiv sottostanti tal-Istrategija Ewropea ghad-Data.

Allinjament mal-prin¢ipju ta’ darba biss

L-ewwel nett, l-arkitettura tal-IT proposta se tiddependi fuq l-uzu tas-Sistemi ta’
Informazzjoni tal-UE (ez. is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen, 1-Eurodac, I-EES), li se
jigu mfittxija b’mod sistematiku permezz tal-Portal Ewropew tat-Tfittxija. Bis-sahha ta’ dawn
is-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE u I-gafas tal-interoperabbilta, id-data tinhazen darba biss u
I-access taghha mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkun immedjat.

It-tieni, ghad-data li tista’ ma tkunx disponibbli fis-Sistemi ta’ Informazzjoni tal-UE, se
jintuza l-portal ta’ komunikazzjoni, li jizgura mezz tekniku addizzjonali utli u mehtieg ghall-
kondivizjoni tad-data, minghajr ebda ridondanza mas-Sistemi ta’ Informazzjoni tal-UE.

It-tielet, wahda mill-karatteristi¢i funzjonali essenzjali li ghandhom jigu rrispettati se tkun 1-
irkupru awtomatiku tad-data bejn it-tliet sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet, jigifieri rRECAMAS
nazzjonali (ghar-ritorn), I-iIRCMS (ghar-riammissjoni) u r-RIAT (ghar-riintegrazzjoni). Dan
se jizgura li l-awtoritajiet kompetenti jkunu mehtiega jipprovdu l-istess data darba biss,
f’konformita mal-prin¢ipju ta’ darba biss.

Flussi ta’ data

Tip ta’ data | Referenzi Il-parti Parti Skattatur Frekwenza
ghar- kkonc¢ernata | kkonc¢ernata | ghall- (Jekk
rekwiziti li tipprovdi | li tircievi d- | iskambju applikabbli

d-data data tad-data )
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Data L- L-awtoritajiet | L-awtoritajiet | Il-htiega  1i | mhux
mehtiega Artikolu 7(1 | kompetenti kompetenti jigu  gestiti | applikabbli
ghall- ), li  fih | tal-Istati tal-Istati kazijiet
gestjoni ta’ | innifsu Membri. Membri relatati mar-
ritorn, ir- | Artikolu 36( (.m eta. (m eta. u r-
. L tipprocessa tipprocessa .. .
riammissjoni | 6) tar- |, - fuq talba | kaz fuq talba riintegrazzjo
lrjiintegrazzj(;- gvfgr)lamenitr minn awtorita | minn awtorita | ™
i Ritormn kompetenti) | kompetenti)
L-awtoritajiet | L-awtoritajiet
kompetenti kompetenti
ta’ pajjizi | ta’ pajjizi
terzi (ghal | terzi (ghal
parti mill- | parti mill-
procedura ta’ | procedura ta’
riammissjoni) | riammissjoni)
Partijiet terzi | Partijiet terzi
kompetenti kompetenti
ghall- ghall-
assistenza assistenza
ghar- ghar-
riintegrazzjon | riintegrazzjon
i (ghal parti |1 (ghal parti
mill- mill-
procedura ta’ | procedura ta’
riintegrazzjon | riintegrazzjon
i) i)
Data Artikolu 22 | L-awtoritajiet | L-awtoritajiet | Obbligu ta’ | Kull  sena
statistika fil- kompetenti kompetenti konformita | f’konformit
gasam  tar- tal-Istati tal-Istati mar- a mal-
ritorn, ir- Membri (biex | Membri. rekwiziti ta’ | Artikolu 46
riammissjoni jipprovdu _d- Erontex rapportar tar-
u r- data lis- Regolament
riintegrazzjo CRRS) L-eu-LISA. dwar ir-
ni eu-LISA Konsultazzjo Ritorn U
(biex ni kull tllq
tipprodu¢i 1- ?;:ur abbazi
istatistika N
permezz tas- g:tlkolu7
CRRS) Regolament
(KE)
Nru 862/200
7
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Data  mis- | Artikolu 28 | L-awtoritajiet | L-awtoritajiet | l-htiega  1i | mhux
Sistema ta’ kompetenti kompetenti jigu  gestiti | applikabbli
Informazzjo tal-Istati tal-Istati kazijiet
ni ta’ Membri Membri relatati mar-
Schengen u ritorn, ir-
rilevanti ghal riammissjoni
finijjiet  ta’ u r-
ritorn, riintegrazzjo
riammissjoni ni
u
riintegrazzjo
ni
4.3. Soluzzjonijiet digitali
Soluzzjoni | Referenzi Funzjonalita | Korp Kif  tigi | Kif jigi | L-uzu tat-
digitali ghar- jiet responsa | koperta I- | kkunsidrat I- | teknologiji
rekwiziti obbligatorji | bbli accessibb |uzu  mill- | tal-
prin¢ipali ilta? gdid? Intelligenz
a
Artifigjali
(jekk
applikabbl
i)
RECAMA | L-Artikolu | Ghandu jkun | Stati mhux L-uzu tal- | Fejn
S 3 ibbazat jew | Membri | applikabb | Portal rilevanti,
Nazzjonali | (Arkitettura | fuq il- li Ewropew il-
teknika) Mudell tat-Tfittxija | funzjonalit
Artikolu6 | RECAMAS, se et tas-
(Konnessjo il-Frontex jippermetti | sistema
: , | RECAMAS l-access jenhtieg 1i
ni ma . . .
sistemi tal- | J€W taT_lhta ghall- _ jaghmlu
IT tat-tnejn mformazyo uzu  mis-
nazzjonali | Kull ni mahZuna | sistemi tal-
rilevanti RECAMAS fls’-Slsteml intelligenz
ohra) nazzjonali ta e
_ handu Informazzlo artificjali,
Artikolu7 | & . nital-UE. | fkonformi
(Registrazzj Jippermetti ) ta mar-
oni ta’ data - o Is-sistema Regolame
PRECAMA konnessjoni ghandha nt (UE)
ta’ sistemi tizgura
ﬁazzjonali, al-IT irkup PO2AI6%5
PIRCMS u n_aZZJongll ru _
PRIAT) rilevanti awtomatiku
ohra u t- tad-data
Artikolu 8 | trazmissjoni mehtiega
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(Konsultazz
joni ta’ data
rregistrata
fir-
RECAMAS
nazzjonali,
fl-iRCMS,
u fir-RIAT)

Artikolu 9
(Rettifika u
thassir ta’
data
rregistrata
fir-
RECAMAS
nazzjonali,
fl-iRCMS u
fir-RIAT)

Artikolu 10
(Karatteristi
¢i
funzjonali
essenzjali
komuni
ghal
RECAMAS
nazzjonali,
IRCMS u
RIAT)

Artikolu 11

(Karatteristi
¢i
funzjonali
essenzjali
tar-
RECAMAS
nazzjonali)

fil-pront,
sigura u
effettiva tad-
data minn u
lejn dawk is-
sistemi

Tippermetti
lill-
awtoritajiet
kompetenti
(u bi gbil
minn
awtorita
kompetenti,
il-Frontex)
jirregistraw
id-data
Tippermetti
lil kull
awtorita
kompetenti
tal-origini
tikkonsulta
d-data li
tkun
irregistrat.
Tippermetti
lill-Frontex,
bi gbil mal-
awtorita
kompetenti
tal-origini,
tikkonsulta
d-data

Tippermetti
u taghti
mandat lil
kull awtorita
kompetenti
tal-origini u
lill-Frontex
biex
jirrettifikaw
jew ihassru
d-data

L-
istabbilimen
tta’

karatteristici

bejn
RECAMAS
nazzjonali,
iIRCMS u
RIAT
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funzjonali
essenzjali li
t-tliet
sistemi ta’
gestjoni tal-
kazijiet
kollha
ghandhom
jikkonforma
w maghhom
(ez. il-hrug
ta’
identifikatur
uniku
allokat lil
kull ¢ittadin
ta’ pajjiz
terz li ghalih
jinfetah kaz
fir-rigward
tar-ritorn, ir-
riammissjon
iu, fejn
applikabbli,
ir-
riintegrazzjo
ni)

L-
istabbilimen
tta’
karatteristic¢i
funzjonali
essenzjali li
r-
RECAMAS
nazzjonali
kollha
ghandhom
jikkonforma
w maghhom
(ez. appogg
ghat-thejjija,
il-hrug u n-
notifika ta’
decizjonijiet
ta’ ritorn)

IRCMS

L-Artikolu
3
(Arkitettura

Sistema
integrata tal-
Unjoni

-
Frontex

mhux
applikabb
li

L-uzu
Portal
Ewropew

tal-

Fejn
rilevanti,
il-
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teknika)

Artikolu 10
(Karatteristi
¢i
funzjonali
essenzjali
komuni
ghal
RECAMAS
nazzjonali,
IRCMS u
RIAT)

Artikolu 12
(Karatteristi
¢i
funzjonali
essenzjali
tal-iRCMS)

ghall-
gestjoni tal-
kazijiet ta’
riammissjon
i

L-
istabbilimen
tta’
karatteristici
funzjonali
essenzjali li
t-tliet
sistemi ta’
gestjoni tal-
kazijiet
kollha
ghandhom
jikkonforma
w maghhom
(ez. il-hrug
ta’
identifikatur
uniku
allokat lil
kull ¢ittadin
ta’ pajjiz
terz li ghalih
jinfetah kaz
fir-rigward
tar-ritorn, ir-
riammissjon
iu, fejn
applikabbli,
ir-
riintegrazzjo
ni)

L-
istabbilimen
tta’
karatteristi¢i
funzjonali
essenzjali li
I-IiRCMS
ghandha
tikkonforma
maghhom
(ez. il-
possibbilta li
jigi
awtomatizza

tat-Tfittxija
se
jippermetti
l-access
ghall-
informazzjo
ni mahzuna
fis-Sistemi
ta’
Informazzjo
ni tal-UE.

Is-sistema
ghandha
tizgura

irkup
ru
awtomatiku
tad-data
mehtiega
bejn
RECAMAS
nazzjonali,
iIRCMS u
RIAT

funzjonalit
ajiet  tas-
sistema
jenhtieg li
jaghmlu
uzu  mis-
sistemi tal-
intelligenz
a
artifi¢jali,
f’konformi
ta mar-
Regolame
nt (UE)
2024/1689
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t il-bidu ta’

procedura

ta’

riammissjon

I wara |-hrug

ta’ de¢izjoni

ta’ ritorn

infurzabbli)

RIAT L-Artikolu | Sistema tal- | II- mhux L-uzu tal- | Fejn
3 Unjoni ta’ | Frontex | applikabb | Portal rilevanti,
(Arkitettura | gestjoni tal- li Ewropew il-
teknika) kazijiet ta’ tat-Tfittxija | funzjonalit
Artikolu 10 ri_integrazzjo se _ ajiet tas-
(Karatteristi ni lepgrmettl .S'Ster.na. .
o L- l-access J.enhtleg li
funzjonali | istabbilimen ghall- - jaghmlu.
essenzjali | tta’ Informazzjo | uzu  mis-
komuni karatteristici m n.lahzu_na .SIStem.l tal-
ghal funzjonali fIS:-SIStemI intelligenz
RECAMAS | essenzjali li ta e
nazzjonali, | t-tliet Ir_lformaZZJo artlﬁc_]all,.
iRCMS  u | sistemi ta’ ni tal-UE. F"konformi
RIAT) gestjoni tal- ls-sistema | & mar-
. kazijiet ghandha Regolame

Artikolu 13 K . nt (UE)

ollha tizgura
(Karatteristi | ghandhom irkup 202471689
¢i jikkonforma ru
funzjonali | w maghhom awtomatiku
essenzjali | (ez. il-hrug tad-data
tar-RIAT) | ta’ mehtiega

identifikatur bejn

uniku RECAMAS

allokat il nazzjonali,

kull ¢ittadin IRCMS u

ta’ pajjiz RIAT

terz li ghalih

jinfetah kaz

fir-rigward

tar-ritorn, ir-

riammissjon

iu, fejn

applikabbli,

ir-

riintegrazzjo
ni)
L-
istabbilimen
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tta’
karatteristic¢i
funzjonali
essenzjali li
r-RIAT
jenhtieg li
tikkonforma
maghhom
(il-
possibbilta li
awtorita
kompetenti
tikkomunika
ma’ partijiet
terzi

kompetenti
ghall-
assistenza
ghar-
riintegrazzjo
ni dwar
kazijiet
individwali)
RECAMA | L-Artikolu | Implimentaz | II- mhux Din is- | Fejn
S tal- | 3 zjoni ta’ | Frontex | applikabb | sistema hija | rilevanti,
Frontex (Arkitettura | referenza ta’ li implimentaz | il-
teknika) sistema  ta’ zjoni ta’ | funzjonalit
- gestjoni tal- referenza u | ajiet tas-
Artikolu 1 0- kazijiet ta’ ghalhekk ma | sistema
(Karatteristi | . - L
G ritorn fihiex data jenhtieg li
funzjonali L- Jgghmlu .
essenzjali | istabbilimen uzu - miss
komuni tta’ sistemi tal-
ghal karatteristici intelligenz
RECAMAS | funzjonali a
nazzjonali, | essenzjali li artificjali, .
iRCMS  u | t-tliet [ konformi
RIAT) sistemi ta’ ta  mar-
. Regolame
Artikoly 11 | gestjoni tal- nt (UE)
kazijiet
(Karatteristi | kollha 202471689
¢l ghandhom
funzjonali | jikkonforma
essenzjali w maghhom
tar- (ez. il-hrug
RECAMAS | ta’
nazzjonali) | identifikatur

uniku
allokat lil
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kull ¢ittadin
ta’ pajjiz
terz li ghalih
jinfetah kaz
fir-rigward
tar-ritorn, ir-
riammissjon
iu, fejn
applikabbli,
ir-
riintegrazzjo
ni)

L-
istabbilimen
tta’
karatteristi¢i
funzjonali
essenzjali li
r_
RECAMAS
nazzjonali
kollha
ghandhom
jikkonforma
W maghhom
ulil-
implimentaz
zjoni ta’
referenza
tar-
RECAMAS
tal-Frontex
ghandha
tinkludi
Portal tal- | L-Artikolu | Mezz ta’ | eu-LISA | mhux Din is- | Fejn
komunikaz | 3 komunikazzj applikabb | sistema hija | rilevanti,
zjoni (Arkitettura | oni bejn |- li mezz ta’ | il-
teknika) awtoritajiet komunikazz | funzjonalit
Artikolu 14 kompetenti joni u ajiet tas-
Jistabbilixxu ghalhekk | sistema
(portal tal- |~ mhix  qged | jenhtieg li
komunikazz K o tahzen data | jaghmlu
joni) ara'FtCI‘IS'FICI wu mis-
funzjonali ; .
essenziali li sistemi tal-
l-portal  ta’ intelligenz
komunikazzj a
oni jenhtieg artifigjali,
li f\konformi
ta  mar-

jikkonforma
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maghhom, Regolame
kif ukoll nt (UE)
jistabbilixxu 2024/1689
I-punt uniku
ta’ kuntatti
biex
jikkoordina
w u
jiffacilitaw
I-iskambju
ta’ data
permezz tal-
portal ta’
komunikazzj
oni
CRRS L-Artikolu | Repozitorju | eu-LISA | mhux Din is- | Fejn
3 Centrali applikabb | sistema  se | rilevanti,
(Arkitettura | ghar- li tizgura li 1- | il-
teknika) Rappurtar u istatistika funzjonalit
Artikolu 22 I-'Istatistikz.i,' . t1g1 ajiet tas-
biex tig1 ggenerata sistema
(Statistika) | ggenerata mid-data jenhtieg li
statistika rregistrata jaghmlu
minn fir- uzu mis-
RECAMAS, RECAMAS | sistemi tal-
iIRCMS u nazzjonali, | intelligenz
RIAT fl-iRCMS u | a
nazzjonali fir-RIAT artificjali,
f’konformi
ta mar-
Tistabbilixxi Regolame
I-obbligu i nt  (UE)
tigi 2024/1689
rregistrata
awtomatika
ment  data
anonimizzat
a relatata
mar-ritorn,
ir-
riammissjon
i u I-
integrazzjon
i mill-gdid
minn
RECAMAS,
IRCMS u
RIAT
nazzjonali
fis-CRRS
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biex tigi
ggenerata
statistika, u
jigi pprovdut
access ghall-
istatistika
ggenerata
lill-
awtoritajiet
kompetenti,
lill-Frontex,
lill-eu-LISA
u lill-
Kummissjon
i

Sistemi digitali ghall-gestjoni tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni ta’ cittadini ta’
pajjizi terzi, jigifieri RECAMAS nazzjonali, RECAMAS tal-Frontex, RIAT, iRCMS, portal

ta’ komunikazzjoni.

Politika digitali u/jew settorjali (meta dawn
ikunu applikabbli)

Spjegazzjoni dwar kif din tallinja

L-att dwar I-1A

Fejn rilevanti, il-funzjonalitajiet tas-sistema
jenhtieg 1i jaghmlu wuzu mis-sistemi tal-
intelligenza  artifi¢jali, f’konformita — mar-

Regolament (UE) 2024/1689. F’kaz 1i jkunu se
jintuzaw sistemi tal-IA b’riskju gholi, se
japplikaw ir-rekwiziti korrispondenti tal-Att
dwar I-1A

Il-qafas tac-¢ibersigurta tal-UE

Is-sistemi se jikkonformaw mal-qafas tac-

Cibersigurta tal-UE

Ir-Regolament dwar I-Identita Digitali Ewropea

Fejn rilevanti, is-sistemi se jaghmlu uzu mill-
possibbiltajiet offruti mir-Regolament dwar |-
Identita Digitali Ewropea dwar 1-
identifikazzjoni, l-awtentikazzjoni u s-servizzi
fiduc¢jarji elettronic¢i siguri madwar 1-UE

Gateway Digitali Unika u IMI

mhux applikabbli

Ohrajn mhux applikabbli

4.4, Valutazzjoni tal-interoperabbilta

Servizz pubbliku | Deskrizzjoni u | Referenza/i ghar- | Soluzzjoni(jiet) | Soluzzjoni(jiet)
digitali jew | impatt  fuq |- | rekwizit(i) tal-Ewropa ohra ta’
kategorija ta’ | interoperabbilta Interoperabbli interoperabbilta
servizzi pubblici
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digitali

Digitalizzazzjoni
tal-gestjoni
migrazzjoni

tal-

L-istabbiliment ta’

tliet sistemi digitali
ghall-gestjoni  ta’
kazijiet relatati
mar-ritorn
(“RECAMAS
nazzjonali”),  ir-
riammissjoni

(iRCMS”) u r-

riintegrazzjoni
(“RIAT”) ta’
¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li  jkunu
geghdin
illegalment fl-
Unjoni, inkluz
kanal ta’

komunikazzjoni i
jghagqqad dawn is-
sistemi (“portal ta’
komunikazzjoni”)

L-Artikolu 3
(Arkitettura
teknika);

L-Artikolu 5
(Sistemi ta’
Informazzjoni tal-
UE);

Artikolu 6
(Konnessjoni ma’
sistemi tal-1T
nazzjonali
rilevanti ohra);

Artikoli 7-9
(Sistemi ta’
gestjoni tal-
kazijiet);

Artikoli 10-14
(Sistemi ta’
gestjoni tal-
kazijiet);
L-Artikoli 15-17
(Zvilupp,
operazzjoni u
responsabbiltajiet);
L-Artikolu 20
(Perjodu ta’
zamma ghall-hzin
tad-data);

Possibbilment,

ghandu Jigi
ddeterminat fl-
istadju tal-
izvilupp tas-
sistemi.

Ir-Regolament
jipprevedi li “L-
izviluppi teknici
ghandhom iqisu
kwalunkwe
soluzzjoni
rilevanti
Ewropa
Interoperabbli,
kif imsemmi fl-
Artikolu 7 tar-
Regolament
(UE)
2024/903.”

ghal

Iva. Is-sistemi
se jaghmlu uzu
mill-gafas  tal-
Interoperabbilta
stabbilit bir-
Regolament

(UE) 2019/817
tal-Parlament

Ewropew u tal-
Kunsill  tal-20
ta’ Mejju 2019
dwar -
istabbiliment ta’
qafas ghall-
interoperabbilta
bejn sistemi ta’

informazzjoni
tal-UE fil-
gqasam ta’

fruntieri u viza
u r-Regolament
(UE) 2019/818
tal-Parlament

Ewropew u tal-
Kunsill  tal-20
ta’ Mejju 2019
dwar -
istabbiliment ta’
qafas ghall-
interoperabbilta
bejn sistemi ta’

Artikolu 28 informazzjoni
(Emendi ghar- tal-UE fil-
Regolament (UE) gasam tal-
2018/1860) kooperazzjoni
tal-pulizija  u
gudizzjarja, I-
azil u 1-
migrazzjoni
Statistika dwar il- | Awtomatizzazzjoni | L-Artikolu 22 Nru Iva. Is-sistemi

gestjoni
migrazzjoni

tal-

tal-istatistika
relatata mar-ritorn,

(Statistika), -
Artikoli 29 u 30

se jaghmlu uzu
mir-repozitorju

ir-riammissjoni  u | (Emendi ghar- centrali  ghar-
r-riintegrazzjoni Regolamenti (UE) rapportar u
2019/817 u ghall-istatistika
(CRRS)
a MT
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2019/818) stabbilit bir-
Regolamenti
(UE) 2019/817
u (UE)
2019/818
Digitalizzazzjoni tal-gestjoni tal-migrazzjoni
Valutazzjoni Mizura/i Ostakli
potenzjali li
jifdal (jekk
applikabbli)
Alll-n-ja.m(.erl.t m-al- It-tliet sistemi ta’ gestjoni tal-kazijiet (RECAMAS nazzjonali, mhu?( .
pOhtllfl (!Igﬁallu. iIRCMS u RIAT) se jaghmlu uzu shih mis-Sistemi ta’ applikabbli
settorjali ezistenti | o maz7i0ni tal-UE (ez. SIS jew EES, fkonformitd mar-
Jekk joghgbok Regolamenti (UE) 2018/1860, 2018/1861 u r-Regolament
elenka I-politiki (UE) 2017/2226), b’mod partikolari permezz tal-uzu tal-
digitali u settorjali | Portal Ewropew tat-Tfittxija (ESP) stabbilit bir-Regolamenti
applikabbli (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818, li se jippermetti l-access
identifikati ghad-data rilevanti mahzuna fis-Sistemi ta’ Informazzjoni tal-
UE
Jekk il-funzjonalitajiet tal-IA jigu inkorporati fit-tliet sistemi
ta’ gestjoni tal-kazijiet (RECAMAS nazzjonali, iRCMS u
RIAT) u/jew fil-portal tal-komunikazzjoni, se jkun hemm
konformita mar-Regolament (UE) 2024/1689, inkluz fir-
rigward tal-implimentazzjoni possibbli ta’ sistemi tal-1A
b’riskju gholi
Konnessjonijiet ma’ sistemi tal-IT rilevanti nazzjonali u
attivitajiet ta’ pprocessar korrispondenti 1li ghandhom
jitwettqu f’konformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data
u I-kundizzjonijiet determinati mil-ligi nazzjonali (I-
Artikolu 6)
Mizuri Drittijiet ta’ access: mhux
Ogg?ln]izzrit-m”nt - Artikolu 7: L-awtoritajiet kompetenti, u (wara |- applikabbli
lg.ra?sfrountlierebla approvazzjoni  mill-awtoritajiet  kompetenti) il-
Kiel tas-servizzi Frontex, jistghu jirregistraw data fir-RECAMAS
XKI€ as S?,r}”zz,' nazzjonali, I-iRCMS u r-RIAT . Huma ghandhom
pubblici digitali ikunu responsabbli biex jizguraw li d-data tkun
Elenka |-mizuri ta’ preciza u aggornata.
governanza previsti - Artikolu 8: Jaghti dettalji dwar ir-regoli ghall-
konsultazzjoni tad-data minn kull awtorita kompetenti
u I-Frontex.
- Artikolu 9: L-awtorita kompetenti tal-origini u 1I-
Frontex ghandhom ikunu responsabbli ghar-rettifika u
t-thassir ta’ kwalunkwe data fattwalment mhux
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preciza. Jekk l-awtoritajiet kompetenti/il-Frontex
ikollhom informazzjoni 1li  tissuggerixxi data
fattwalment mhux pre¢iza, huma ghandhom
jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-origini (u lill-
Frontex).

- Artikolu 14: F’kull awtorita kompetenti, punt uniku
ta’ kuntatt ghandu jkollu access ghall-portal ta’
komunikazzjoni.

Zvilupp u Operazzjoni:

- Artikolu 15: Il-Frontex hija responsabbli ghall-
izvilupp  tal-Mudell RECAMAS, il-Frontex
RECAMAS, I-IRCMS u r-RIAT.

- Artikolu 15: L-Istati Membri huma responsabbli
ghall-izvilupp ta’ RECAMAS nazzjonali, u I-
integrazzjoni ta’ IRCMS, RIAT, u l-portal ta’
komunikazzjoni firr-RECAMAS nazzjonali taghhom.

- Artikolu 15: L-eu-LISA hija responsabbli ghall-
izvilupp tal-Portal tal-Komunikazzjoni.

- Artikolu 16: Ghandu jigi stabbilit Bord ta’ Gestjoni
tal-Programm.

- Artikolu 17: 1l-Frontex hija responsabbli ghall-
gestjoni operattiva tal-iRCMS u r-RIAT.

- Artikolu 17: Huwa mehtieg qbil minn qabel tal-
Kummissjoni biex l-ghazla ta’ pajjizi terzi tkun
konnessa mal-iRCMS.

- Artikolu 17: L-Istati Membri huma responsabbli ghat-
tmexxija operattiva tar-RECAMAS nazzjonali.

- Artikolu 17: L-eu-LISA hija responsabbli ghall-
gestjoni operazzjonali tal-portal ta’ komunikazzjoni.

- Artikolu 20: Ir-regoli u r-responsabbiltajiet fir-rigward
tal-perjodu taz-zamma ghall-hzin tad-data.

Mizuri mehuda Artikolu 7: Id-data li ghandha tigi rregistrata firr-RECAMAS, | mhux
biex jigi zgurat fl-iRCMS u fir-RIAT nazzjonali ghandha tinkludi d-data | applikabbli
fehim komuni tad- | msemmija fl-Artikolu 36(6) tar-Regolament (UE) 2026/2280.
data Artikolu 28: Tippermetti z-zamma ta’ data rilevanti mis-
Jekk joghgbok Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen fir-RECAMAS
ele..\pka. dawn il- nazzjonali. L-interoperabbilta ezistenti ser tissahhah peress li
mzurt I-Istati Membri ser ikollhom il-possibbilta li jzommu fir-
RECAMAS nazzjonali I-informazzjoni rilevanti mis-Sistema
ta’ Informazzjoni ta’ Schengen.
L-uzu ta’ L-interoperabbilta hija zgurata peress li t-tliet sistemi ta’ | mhux
specifikazzjonijiet | gestjoni tal-kazijiet (RECAMAS nazzjonali, iRCMS u RIAT) | applikabbli

u standards teknici
miftuha magbula
b’mod komuni

Jekk joghgbok

se jkunu ged jaccessaw is-Sistemi ta’ Informazzjoni tal-UE
permezz tal-Portal Ewropew tat-Tfittxija. Barra minn hekk,
irrRECAMAS nazzjonali (li fih se jigu integrati 1-iRCMS u r-
RIAT) se jkunu konnessi mal-portal ta’ komunikazzjoni.
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elenka dawn il-
mizuri

Komuni ghal RECAMAS Nazzjonali, iRCMS u RIAT:

- Artikolu 5: Kull awtorita kompetenti li tuza dawn is-
sistemi ghandha taghmel uzu mill-ESP biex ta¢cessa
s-Sistemi ta’ Informazzjoni tal-UE.

- Artikolu 10: Il-portal ta’ komunikazzjoni se jipprovdi
I-possibbilta li d-data tigi skambjata b’mod sigur bejn
l-awtoritajiet kompetenti u bejn l-awtoritajiet
kompetenti u I-Frontex.

- Artikolu 10:  Atti ta’ implimentazzjoni biex
jispecifikaw ir-rekwiziti tekni¢i u operazzjonali
mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-
karatteristi¢i funzjonali essenzjali, u biex jindirizzaw
lakuni tekni¢i jew operazzjonali mhux previsti.

- Artikolu 14: ll-portal ta’ komunikazzjoni ghandu jigi
integrat f’kull RECAMAS nazzjonali, iRCMS, u
RIAT, kif ukoll fil-pjattaforma integrata ghall-gestjoni
tar-ritorn (IRMA). Atti ta’ implimentazzjoni li
jispecifikaw ir-rekwiziti tekni¢i ghall-istabbiliment u
I-konnessjoni mal-portal ta’ komunikazzjoni.

- Artikolu 15:  L-izvilupp tekniku ghandu jqis
kwalunkwe Soluzzjoni ghal Ewropa Interoperabbli
rilevanti.

RECAMAS Nazzjonali:

- Artikolu 3: L-Istati Membri ghandhom jibbazaw ir-
RECAMAS nazzjonali taghhom fuq: il-mudell tad-
dokument u l-ispecifikazzjonijiet zviluppati mill-
Frontex (il-Mudell RECAMAS), I-implimentazzjoni
ta’ referenza tal-IT Zzviluppata mill-Frontex u bbazata
fug il-Mudell RECAMAS (il-Frontex RECAMAS),
jew kombinazzjoni tal-Mudell RECAMAS u moduli
digitali specifici tal-Frontex RECAMAS.

- Artikolu 6: Jippermetti I-konnessjoni ta’ sistemi tal-IT
nazzjonali rilevanti ohra ghat-trazmissjoni ta’ data lejn
u minn dawk is-sistemi.

- Artikolu 11: Atti ta’ implimentazzjoni biex jaghtu
dettalji jew jikkomplementaw il-karatteristi¢i tar-
RECAMAS nazzjonali.

iRCMS:

- Artikolu 12: Atti ta’ implimentazzjoni biex jaghtu
dettalji jew jikkomplementaw il-karatteristi¢i tal-
IRCMS.

RIAT:

- Artikolu 13: Atti ta’ implimentazzjoni biex jaghtu
dettalji jew jikkomplementaw il-karatteristi¢i tar-
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RIAT.

Statistika dwar il-gestjoni tal-migrazzjoni

Valutazzjoni Mizuri Ostakli
potenzjali li
jifdal (jekk
applikabbli)

Allinjament mal- |\ o0 o1amenti (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818 i mhux

pOhtllfl (!Igﬁall U | jistabbilixxu r-Repozitorju Centrali ghar-Rapportar u ghall- applikabbli

settorjali ezistenti Istatistika (CRRS)

Jlekl:(Jolgtho_ll((_ Ir-Regolament (KE) Nru 862/2007 dwar I-istatistika

e'enka 1-po It - Komunitarja dwar il-migrazzjoni u |-protezzjoni

digitali u settorjali | j;i000075i0nal

applikabbli

identifikati Ir-Regolament (UE) 2026/2280 (ir-Regolament dwar ir-

Ritorn)

Mizuri Il-governanza tas-CRRS mhijiex emendata u tibqa’ rregolata | mhux

organizzattivi mir-Regolamenti (UE) 2019/817 u (UE) 2019/818 applikabbli

%;ﬂ;}fr%r:tlir:fgfa Artikolu 22: L-istatistika ggenerata mis-CRRS ghandha tkun

Kiel tas-servizzi accessibbli ghall-awtoritajiet kompetenti, il-Frontex, I-eu-

XKIE! Las-servizzl LISA u I-Kummissjoni

pubblici digitali

Elenka |-mizuri ta’

governanza previsti

Mizuri mehuda Artikolu 22: 1d-data anonimizzata msemmija fl-Artikolu 46 | mhux

biex jigi Zgurat tar-Regolament (UE) 2026/2280 u fl-Artikolu7 tar- | applikabbli

fehim komuni tad- | Regolament (KE) Nru 862/2007, kif ukoll id-data

data anonimizzata dwar l-istatus tal-kazijiet, jenhtieg 1i jigu

L. rregistrati, minn RECAMAS, IRCMS u RIAT nazzjonali,

Jekk joghgbok fis-CRRS

elenka dawn il-

mizuri

L-uzu ta’ L-interoperabbilta hija zgurata peress li t-tliet sistemi ta’ | mhux

specifikazzjonijiet | gestjoni tal-kazijiet (RECAMAS nazzjonali, iRCMS u RIAT) | applikabbli

u standards tekni¢i | se jaghmlu uzu mis-CRRS

miftuha maqgbula

b’mod komuni

Jekk joghgbok

elenka dawn il-

mizuri
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4.5.

Mizuri li jappoggaw l-implimentazzjoni digitali

Deskrizzjoni  tal- | Referenza ghar- | Ir-rwol tal- | ll-partijiet Kronologija
mizura rekwizit Kummissjoni fl- | ikkoncernati li | provvizorja

implimentazzjoni ghandhom

tal-mizura ikunu involuti
L-istabbiliment ta’ | L-Artikolu 3 II-Kummissjoni se | L-Istati Bidu tal-
tliet sistemi digitali | (Arkitettura tkun parti mill-Bord | Membri, il- operazzjonijiet
ghall-gestjoni ta’ teknika), I- tat-Tmexxija tal- Frontex, I-eu- sal-2034
kazijiet relatati Artikolu 7 sal- Programm u mill- LISA, il-
mar-ritorn Artikolu 14 Grupp Konsultattiv, | Kummissjoni
(“RECAMAS (Sistemi ta’ li se jappoggaw 1-
nazzjonali”), ir- gestjoni tal- izvilupp kontinwu
riammissjoni kazijiet), 1- tas-sistemi
(“iRCMS”)ur- Artikolu 18
riintegrazzjoni (Sigurta tad-
(“RIAT”) ta’ data), I-
¢ittadini ta’ pajjizi | Artikolu 19
terzi li jkunu (Zamma ta’
geghdin registri), 1-
illegalment fl- Artikolu 20
Unjoni, inkluz (Perjodu ta’
kanal ta’ zamma ghall-
komunikazzjoni li | hzin tad-data)
jghaqqad dawn is-
sistemi (“portal ta’
komunikazzjoni”)
Awtomatizzazzjoni | L-Artikolu 22 II-Kummissjoni hija | L-Istati Bidu tal-
tal-istatistika (Statistika), |- parti mill-Bord tat- | Membiri, il- operazzjonijiet
relatata mar-ritorn, | Artikolu 29 u 30 | Tmexxija tal- Frontex, I-eu- sal-2034
ir-riammissjoni u | (Emendi ghar- Programm tal- LISA, il-
r-riintegrazzjoni Regolamenti Interoperabbilta u Kummissjoni

(UE) 2019/817 u | mill-Grupp
2019/818) Konsultattiv dwar I-

Interoperabbilta, li

jappoggaw I-

izvilupp kontinwu

tal-komponenti tal-

interoperabbilta
Il-possibbilta li Artikolu 28 II-Kummissjoni hija | L-Istati Bidu tal-
tinzamm data (Emendi ghar- parti mill-Grupp Membri, il- operazzjonijiet
rilevanti ghall- Regolament Konsultattiv tas- Frontex, I-eu- sal-2034
finijiet ta’ ritorn, (UE) SIS, li jimmonitorja | LISA, I-
riammissjoni u 2018/1860) u jappogga I- Europol, |-
riintegrazzjoni izvilupp u I- Eurojust, il-
mis-Sistema ta’ adattament kontinwi | Kummissjoni
Informazzjoni ta’ tas-SIS
Schengen fis-
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